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CADRE REGLEMENTAIRE 

Le SCoT de la vallée de la Drôme Aval ǊŜǎǇŜŎǘŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŀƴǘŞǊƛŜǳǊŜǎ Ł ƭΩƻǊŘƻƴƴŀƴŎŜ 
ELAN du 17 Juin 2020 relative à la modernisation des schémas de cohérence territoriale.  

[ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Şǘŀƴǘ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŀǾŀƴŎŞŜ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ publication des nouveaux 
ǘŜȄǘŜǎΣ ƛƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ Ŧŀƛǘ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ŀƴǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴΦ  

 

MODE DΩEMPLOI DU DOO  

Concernant le document d'orientation et d'objectifs (DOO) du SCoT et le document 
d'aménagement artisanal, commercial et logistique (DAACLύ ǉǳΩƛƭ ŎƻƳǇǊŜƴŘΣ ƭŜǎ 
principes de lecture de compatibilité sont précisés ci-après.  

 

LES PRINCIPES DE LECTURE ET DE COMPATIBILITE DU DOO 

OR (numérotées) : ¢ƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ 

Les orientations ont une portée réglementaire. Elles donnent le cadre global des 
ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ {/ƻ¢. Il ǎΩŀƎƛǘ des règles et ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ƎŞƴŞǊŀǳȄ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ 
à tout le territoire.  

OBJ (numérotés) : ¢ƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ 

Les objectifs territorialisent, déclinent, spécifient ou précisent de manière quantitative les 
orientations.  

Ces orientations et objectifs du DOO constituent les dispositions opposables du SCoT au 
sens des articles L142-м Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ 

Documents et annexes graphiques (numérotés) :  

Les documents graphiques illustrent et spatialisent les orientations ou objectifs. Ils ont 
une valeur également opposable qui est précisée dans le texte.  

[Ŝǎ ŀƴƴŜȄŜǎ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘƻƴƴŜƴǘΣ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘΩŀǘƭŀǎ ƻǳ ŘŜ ŎŀǊǘŜǎ Ŝƴ ŦƻǊƳŀǘ !оΣ ǳƴŜ 
meilleure lisibilité aux orientations spatialisées pour faciliter leur prise en compte.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ŎŜǎ 
dispositions, conformément aux dispositions des articles L.131-4 et suivants du code de 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ  
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FAIRE FACE A L'URGENCE CLIMATIQUE ET ECOLOGIQUE AVEC RESPONSABILITE ET VOLONTARISME  

Le territoire du SCoT de la vallée de la Drôme aval s'engage résolument 
à actionner tous les leviers de l'aménagement du territoire et de la 
planification pour réussir une transition énergétique et écologique 
solidaire. 

/ŜǘǘŜ ŀƳōƛǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘŞŎƭƛƴŞŜ Ŝƴ ǉǳŀǘǊŜ 5ŞŦƛǎΣ Řƻƴǘ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ 
5hh ƴŜ ǇǊŞƧǳƎŜ Ǉŀǎ ŘΩǳƴŜ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǎǳƧŜǘǎΦ !ǳ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜΣ ƭŜ {/ƻ¢ Ŝǎǘ 
un document transversal, de mise en cohérence et de synergie des politiques 
sectorielles.   

 

TRANSFORMER LES MODES DΩURBANISATION, LES MODES DE DEPLACEMENT, 
LES MODES DE VIE 

Les modes d'urbanisation et l'organisation du territoire autour de polarités bien 
équipées, notamment en offre de mobilité alternative à la voiture individuelle 
thermique (gare notamment), rendent possible la transformation du modèle de 
déplacement aux différentes échelles géographiques. Cette stratégie permet 
également de renforcer la place des centralités en matière d'offre de logements, 
d'équipements et de commerces et donc de favoriser une ville des proximités, 
étape nécessaire dans la réduction des consommations énergétiques et du 
développement de la sobriété. La production de logements est priorisée dans les 
tissus urbains existants sous des formes plus denses et avec l'intégration de 
principes bioclimatiques.  

 

PRESERVER PARTOUT LES « ESPACES DE RESILIENCE » ET LA BIODIVERSITE 

L'atténuation est également largement intégrée par la préservation d'espaces 
de résilience urbaine dans les enveloppes urbaines existantes les plus denses 
(îlots encore agricoles ƻǳ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŜǎǇŀŎŜǎ Ŝƴ ƧŀǊŘƛƴΣ ȊƻƴŜǎ ƛƴƻƴŘŀōƭŜǎΧύ et au 
travers de la protection de tous les espaces non bâtis du territoire (agricoles, 

naturels et forestiers). Des dispositions volontaristes sont définies pour lutter 
contre les îlots de chaleur et généraliser la végétalisation des espaces urbanisés. 

Le territoire s'inscrit également de façon volontariste dans une trajectoire Zéro 
Artificialisation Nette (ZAN) qui permet de préserver des sols fonctionnels, 
vivants, nourriciers et de pérenniser ainsi tous les services qu'ils rendent en 
termes d'habitabilité présente et à venir du territoire. 

L'ambition est également forte en matière de biodiversité avec la volonté 
d'inscrire le territoire dans une trajectoire de biodiversité positive. Il s'agit de 
protéger et de valoriser les espaces qui fondent la valeur écologique actuelle du 
territoire et d'agir sur les espaces urbains pour reconquérir une biodiversité 
dégradée par les aménagements et les activités. 

 

PROTEGER LES RESSOURCES EN EAU EN PRIVILEGIANT LES ECONOMIES 

Les enjeux liés à la ressource en eau sont prégnants dans un contexte de 
dérèglement climatique. Le défi pour le territoire est de protéger toutes ces 
ressources actuelles et futures et de sécuriser les besoins d'approvisionnement. 
Il s'agit de mettre en place une combinaison de mesures qui privilégient avant 
tout les économies et les interconnexions. La recherche de nouvelles ressources 
est une solution à plus long terme mais dont les études doivent être réalisées 
dès à présent afin de pouvoir les mobiliser dans le futur. Le modèle agricole doit 
également évoluer vers une plus grande sobriété par rapport à la ressource en 
eau.  

 

PRODUIRE DE LΩENERGIE SANS DEGRADER LE TERRITOIRE 

Le territoire, fort de ses ressources et potentialités, vise un bilan neutre entre 
consommation et production locale d'énergie en augmentant très 
significativement la production d'énergie renouvelable. Cette production 
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s'inscrit dans le respect des enjeux de biodiversité, de production agricole et des 
sensibilités paysagères. Elle privilégie les sites déjà artificialisés et peu contraints. 

Cependant la transition énergétique implique une réflexion sur la 
transformation du paysage, celui de l'après-pétrole, qui est assumée et 
accompagnée. Les nouvelles constructions et les aménagements liés aux 
activités économiques doivent aussi contribuer à la transition et ainsi être 
équipés d'installations de production d'énergie renouvelable. 
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Le développement est organisé à partir de la vallée constituant 
ƭŀ ŎƻƭƻƴƴŜ ǾŜǊǘŞōǊŀƭŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ 
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1.1. CONFORTER UNE ORGANISATION TERRITORIALE MULTIPOLAIRE ET IRRIGUEE PAR LA VALLEE DE LA DROME 

OR 1 Mettre en synergie les trois logiques ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ spatial 

LŜ ǇŀǊǘƛ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ territoire de la Vallée de la Drôme aval vise à mettre en 
synergie 3 logiques spatiales de valorisation et de développement du territoire :  

- La trame agri-naturelle à haute qualité environnementale, paysagère et patrimoniale 
qui constitue ƭΩŞŎǊƛƴ Ł ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ Ŝǘ Ł ǾŀƭƻǊƛǎŜǊ ǇƻǳǊ développer un territoire plus 
résilient face aux changements, notamment climatique.  

- La trame urbaine multipolaire (ou armature urbaine) qui vise à consolider une ruralité 
vivante aux différentes échelles de projet qui se complètent :  les unités territoriales 
(bassins de vie), les différents niveaux de polarités et les Enveloppes Urbaines 
Existantes (ou EUE ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭΩǳƴƛǘŞ ǎǇŀǘƛŀƭŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ǇŜǘƛǘŜ du SCoT).  

- La trame des mobilités structurantes et secondaires est progressivement tissée afin 
de créer les conditions de la transformation des modes de déplacement rendue 
nécessaire par les exigences de la transition énergétique.  

Cette logique de développement territorial est déclinée ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ 
ŘΩƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǊŞǇŀǊǘƛǎ ŀǳ ǎŜƛƴ des quatre défis du SCoT :  

Les Défi 2 et Défi 3 déterminent les conditions de la préservation de la trame agri-
naturelle.  

Le Défi 1 ǇǊŞŎƛǎŜ ƭΩarmature urbaine souhaitée et les principes de localisation 
préférentielle du développement urbain.  

Le Défi 4 propose les choix et aménagements pour une mobilité à faible impact carbone 
et solidaire.  

 

 

OR 2 tǊŞŎƛǎŜǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ Ŝǘ ǳǊōŀƛƴŜ  

Les orientations et objectifs du DOO sont déclinés selon un découpage territorial qui est 
précisé dans le tableau ci-après et dans le document graphique 1.  

 

 

Tableau 1: Les composantes de l'armature territoriale 

Découpage territorial Nombre de 
Commune 

Précisions sur le découpage  

Unité Territoriale   

Le Crestois 16 Allex 
Ambonil 
Aouste-sur-Sye 
Autichamp 
Chabrillan 
Cobonne 
Crest 
Divajeu 
Eurre 
Grane 
La Répara-Auriples 
La Roche-sur-Grane 
Mirabel-et-Blacons 
Montoison 
Piégros-la-Clastre 
Vaunaveys-la-Rochette 

La Confluence 4 Cliousclat 
Livron-sur-Drôme 
Loriol-sur-Drôme 
Mirmande 

Le Pays de Saillans 11 Aubenasson 
Aurel 
Chastel-Arnaud 
Espenel 
La Chaudière 
Rimon-et-Savel 
Saillans 
Saint-Benoit-en-Diois 
Saint-Sauveur-en-Diois 
Vercheny 
Véronne 
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Découpage territorial Nombre de 
Commune 

Précisions sur le découpage  

La Gervanne-Sye 7 Beaufort-sur-Gervanne 
Eygluy-Escoulin 
Gigors-et-Lozeron 
Montclar-sur-Gervanne 
Omblèze 
Plan-de-Baix 
Suze 

Le Haut-Roubion 6 Félines-sur-Rimandoule 
Francillon-sur-Roubion 
Le Poët-Célard 
Mornans 
Saou 
Soyans 

Niveau de polarités l'armature 
urbaine 

 Communes 

Pôle structurant  3 Crest 
Livron-sur-Drôme 
Loriol-sur-Drôme 

Pôles relais  8 Allex 
Aouste-sur-Sye 
Beaufort-sur-Gervanne 
Grâne 
Montoison 
Saillans 
Saou 
Vercheny 

Pôles de proximité  8 Chabrillan 
Cliousclat 
Divajeu 
Eurre 
Mirabel-et-Blacons 
Mirmande 
Piégros-la-Clastre 
Soyans 

Villages 25 Voir document graphique 
 
 

Découpage territorial Nombre de 
Commune 

Précisions sur le découpage  

EPCI   

Communauté de communes du 
Crestois et du Pays de Saillans 
(CCCPS)  

15  
Limites institutionnelles localisées dans 
le document graphique 1.  
 
 
 
 
 

Communauté de communes de 
la Vallée de la Drome- Biovallée 
(CCVD) 

29 

TOTAL SCOT 44  
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Document graphique 1 Υ [ΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ǎǳǇǇƻǊǘ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ  
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1.2. CONFORTER LA DYNAMIQUE DEMOGRAPHIQUE TOUT EN MAITRISANT LES IMPACTS SUR LES RESSOURCES NATURELLES  

1.2.1. CONFORTER LA DYNAMIQUE DEMOGRAPHIQUE ET ECONOMIQUE  

OR 3 Conforter la croissance démographique et favoriser les apports 
multigénérationnels 

[ŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ Řǳ {/ƻ¢ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴǘŞƎǊŀƴǘ ŘŜǎ 
dispositions volontaristes en lien avec les enjeux de développement économiques.  

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǇǊŞǾƻƛǘ ŀƛƴǎƛ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ environ 10 610 habitants supplémentaires sur la 
période 2021-2041, soit une augmentation globale de 23% par rapport à la population 
de référence 2021 (environ 47 260 habitants). 

Pour favoriser des apports migratoires multigénérationnels, notamment en augmentant 
ƭŀ ǇŀǊǘ ŘŜǎ ƧŜǳƴŜǎ ƳŞƴŀƎŜǎΣ ŎŜǘǘŜ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ Řƻƛǘ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊΣ ǎǳǊ ƭŀ 
même période, de la création de 7 500 emplois nets (voir Chapitre 2.1).  

Dans une logique de rééquilibrage des moteurs de développement, ces derniers 
confortent plus particulièrement la sphère productive (activités qui produisent des biens 
et services majoritairement consommés en dehors du SCoT et des activités de service 
ǘƻǳǊƴŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǎǇƘŝǊŜύΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǎΩƛƴǎŎǊƛǾŀƴǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ 
diversiŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜΦ 

 

OR 4 tǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 

La déclinaison des objectifs de croissance démographique par les communes prend en 
ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜΣ ŘŜ 
ressources en eau (développement conditionné), de capacité ŘΩassainissement, de 
protection des terres agricoles et naturelles (cf Défi 3).  

!ƛƴǎƛΣ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜ ŀǾŀƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ǉǳƛ ŎƻƴƧǳƎǳŜ 
dynamisme démographique et maîtrise des impacts sur les ressources naturelles.  

 

 

1.2.2. ORGANISER ET REPARTIR LA CROISSANCE EN COHERENCE AVEC 

LΩARMATURE  

OR 5 wŞǇŀǊǘƛǊ ƭŜǎ ŀǇǇƻǊǘǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 

Tenant compte des fonctionnements différenciés du territoire, les prévisions de 
croissance démographique sont ventilées par EPCI Ŝǘ ǇŀǊ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ, 
ainsi que par unité territorialeΦ [ŜǳǊ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ 
de rééquilibrage intra SCoT définis dans le PADD et vise les orientations suivantes qui 
ǇǊŜƴƴŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŘǳǊŀōƭŜ Ŝǘ Ł ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭ : 

- Conforter la croissance des unités de la Confluence et du Crestois afin de consolider 
les équilibres actuels (86% de la croissance)  

- Renforcer la dynamique de croissance de Crest en tant que pôle structurant, équipé 
ŘΩǳƴŜ gare (18% de la croissance) et conforter la dynamique des pôles structurants 
de Livron et Loriol équipés ŘΩǳƴŜ Ǝŀre (33% de la croissance)  

- Concernant les polarités relais :  

o /ƻƴŦƻǊǘŜǊ ƭŀ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ǇƻƭŀǊƛǘŞǎ ǊŜƭŀƛǎ ŞǉǳƛǇŞŜǎ ŘΩǳƴŜ ƎŀǊŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ ƘŀƭǘŜ 
ferroviaire : Allex/Grâne/Aouste-sur-Sye/Saillans et Vercheny  

o Maîtriser la croissance des autres pôles relais, notamment dans le Crestois et 
le Haut-Roubion.  

- Conforter les pôles de proximité partout dans le territoire, notamment ceux destinés 
à être ŞǉǳƛǇŞǎ ŘΩǳƴŜ ƘŀƭǘŜ ŦŜǊǊƻǾƛŀƛǊŜ όaƛǊŀōŜƭ-et-Blacons/Piégros-la-Clastre/ Eurre.).  

- Préserver le dynamisme des villages ruraux des unités de la Gervanne-Sye, du Pays 
de Saillans et du Crestois et maitriser celui des villages du Haut-Roubion.  

OBJ 1 Préciser la répartition chiffrée des apports démographiques au sein de 
ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ 

[Ŝ ǘŀōƭŜŀǳ ǎǳƛǾŀƴǘ ǊŞŎŀǇƛǘǳƭŜ ƭŀ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ 
Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлпм όŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜύ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ 9t/L Ŝǘ ŎƘŀǉǳŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ 
polarité au sein des EPCI. Il précise également les projections envisagées à ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ 
SCoT ventilées par unité territoriale.  



  
 

 
 

SCoT 
VALLEE DE LA DROME AVAL 

19 
DOCUMENT DȭORIENTATIONS ET DȭOBJECTIFS 19 

Il appartient ŀǳȄ t[I ŘŜ ƭŀ ///t{ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ //±5Σ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ documents ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
ƭƻŎŀǳȄ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ ŀǇǇƻǊǘǎ démographiques envisagés Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ 
communaux, Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ рΣ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞe 
Řŀƴǎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ ƻǳ Řŀƴǎ ƭŜ ƎǊŀƴŘ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŎƘƛŦŦǊŞŜ ŘŞŦƛƴƛŜ ǇŀǊ 
EPCI et par niveau de polarité (tableau 2).  

" ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜΣ les apports et rythmes de croissance peuvent varier, dans une 
ƳŀǊƎŜ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ǊŀƛǎƻƴƴŀōƭŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ǊȅǘƘƳŜ Ǝƭƻōŀƭ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ Ł 
laquelle la commune appartient, au regard des spécificités du contexte et des objectifs 
poursuivis.  

En ce qui concerne les villages de moins de 250 habitants, il convient de raisonner en 
volume et non en taux de croissance démographique.  

 

 

 

 

Tableau 2 : Répartition des apports de population par EPCI, par niveau de polarité et unité 
territoriale (chiffres arrondis) 

 

Population 
de 

référence 
2021 

Population 
projetée 

2041 

Apport de 
population 
2021-2041 

Taux de 
croissance 

annuel 
moyen 

Part 
accroissement 

du SCoT 

twhW9/¢Lhb ! [Ω9/I9[[9 59{ 9t/L 

CCCPS 16 300 20 020 3 720 1,0% 35% 

1-Pôle Structurant 8 880 10 830 1 950 1,0% 18% 

2-Pôle relais 4 530 5 620 1 090 1,1% 10% 

3-Pôle de proximité 2 130 2 600 470 1,0% 4% 

4-Village 760 970 210 1,2% 2% 

CCVD 30 960 37 850 6 890 1,0% 65% 

1-Pôle Structurant 16 060 19 600 3 540 1,0% 33% 

2-Pôle relais 7 540 9 230 1 690 1,0% 16% 

3-Pôle de proximité 4 520 5 530 1 010 1,0% 10% 

4-Village 2 840 3 490 650 1,0% 6% 

twhW9/¢Lhb ! [Ω9/I9[[9 5¦ {/h¢ t!w ¦bL¢9 ¢9wwL¢hwL![9 

1- Le Crestois 24 400 29 770 5 370 1,0% 51% 

2- La Confluence 17 270 21 070 3 800 1,0% 36% 

3- Le Pays de Saillans 2 660 3 370 720 1,2% 7% 

4- La Gervanne-Sye 1 450 1 770 320 1,0% 3% 

5- Le Haut-Roubion 1 480 1 880 400 1,2% 4% 

Total SCoT 47 260 57 870 10 610 1,0% 100% 
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1.3. DIVERSIFIER ET ADAPTER LΩOFFRE DE LOGEMENTS AUX BESOINS DU TERRITOIRE 

1.3.1. ADAPTER LE RYTHME ET LA PRODUCTION AUX SPECIFICITES DES 

COMMUNES DU TERRITOIRE, DES BASSINS DE VIE ET DES NIVEAUX DE 

POLARITE 

OR 6 Conduire une politique volontariste de production de logements  

En cohérence avec les ambitions du PADD, une politique volontariste de production de 
logements, adaptée en priorité aux besoins de la population principale, est mise en place.  

9ƭƭŜ ǾƛǎŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ł ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ƛƴŞƎŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ƭƛŞŜǎΣ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎΣ Ł ƭŀ ǇǊŞŘƻƳƛƴŀƴŎŜ 
de la maison individuelle, format inadapté aux besoins et moyens de tous les ménages 
(jeunes couples, familles monoparentales, personnes âgées). 

[ŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ŝƴ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǇǊŜƴŘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ 
démographique et économique, la réalité du territoire (armature urbaine, besoins liés à 
ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǾƛŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴύ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŦƛȄŀƴǘ des 
objectifs pour infléchir ou maîtriser certaines évolutions pouvant impacter la disponibilité 
en logements pour les populations permanentes (augmentation de la vacance, 
ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘ ŘŜ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜǎ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜǎΧύΦ 

/Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ, de la 
capacité des ressources, de la réduction des consommations énergétiques et de la 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΣ ainsi que de la qualité des paysages et du cadre de 
vie (voir Défi 3). 

Des politiques de maitrise foncière portées par les EPCI sont progressivement mises en 
ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘŜ ŎŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŀƳōƛǘƛŜǳȄΦ  

OBJ 2 Produire 6 000 résidences principales en 20 ans 

[Ŝǎ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ǉǳƛ ŦƻƴŘŜƴǘ la quantification des besoins en logements sont les 
suivantes : 

- Un ralentissement du rythme annuel moyen observé de diminution de la taille des 
ménages : la taille moyenne des ménages passerait de 2,2 personnes par ménage en 
2021 à 2,08 personnes par ménage en 2041.  

- Une production de logements essentiellement en réponse aux besoins de logements 
permanents, le territoire étant dans une dynamique de résidentialisation.  

- Une diminution du parc de logements vacants (voir OR7 et OBJ4). 

LŜ ōŜǎƻƛƴ Ǝƭƻōŀƭ ŜƴǾƛǎŀƎŞ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлп1 (en construction neuve et réhabilitation) 
ǎΩŞǘŀōƭƛǘ Ł ŜƴǾƛǊƻƴ 6 000 logements (environ 300 par anύ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ǎŜ 
décline de la façon suivante :  

- Environ 4 430 résidences principales supplémentaires pour accueillir la population 
nouvelle ; 

- Environ 1 570 résidences principales pour pallier le desserrement des ménages ; 

Les projections comprennent la production de logements en renouvellement urbain et 
en extension urbaine. Le détail est précisé ci-après (voir tableau 5).  

 

OBJ 3 wŞǇŀǊǘƛǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ 

wŞǎǳƭǘŀƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀǳȄ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŞŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
territoriale, la répartition de la production maximale de logements est définie dans le 
tableau 3 ci-après.  

Les PLH de la CCCPS et de la CCVD, ainsi que les documents ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΣ ŘŞŎƭƛƴŜƴǘ 
les besoins en logement Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ des territoires communaux en cohérence avec les 
perspectives démographiques, la répartition chiffrée définie par EPCI et par classe de 
ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ (tableau 3) et ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ŎŀƭŎǳƭ ŘŞŦƛƴƛǎ Řŀƴǎ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ н.  

Les prévisions de variation de la taille des ménages sont adaptées et justifiées en fonction 
des contextes communaux. 
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Tableau 3 : Objectifs de production de logements par EPCI, par classe ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
urbaine et par unité territoriale (chiffres arrondis) 

  

Besoin en 
logement 
total 2041 

(A) 

Nb de 
logement 
vacants 
(2021)* 

Nombre 
de lgt 

vacant à 
mobiliser 
2041 (B) 

Construction 
neuve 2041 

(A-B) 

Besoin 
annuel en 
logements 
(20 ans) 

twhW9/¢Lhb ! [Ω9/I9[[9 59{ 9t/L   

CCCPS 2 010 395 190 1 820 100 

1-Pôle Structurant 960 169 110 850 50 

2-Pôle relais 610 191 60 550 30 

3-Pôle de proximité 320 12 10 310 16 

4-Village 120 23 10 110 6 

CCVD 3 990 296 220 3 760 200 

1-Pôle Structurant 2 090 152 110 1 970 105 

2-Pôle relais 890 46 30 860 45 

3-Pôle de proximité 600 29 30 570 30 

4-Village 410 69 50 360 20 

 twhW9/¢Lhb ! [Ω9/I9[[9 5¦ SCOT PAR UNITE TERRITORIALE 

1-Le Crestois 2 830 368 200 2 620 140 

2-La Confluence 2 270 160 120 2 150 110 

3-Le Pays de Saillans 430 92 30 400 20 

4-La Gervanne-Sye 210 45 30 180 10 

5-Le Haut-Roubion 260 26 20 240 10 

Total SCOT 6 000 691 410 5 580 300 

* Sources : PLH de la CCVD et de la CCCPS 

 

 

 

 

1.3.2. PRIVILEGIER LA PRODUCTION DE LOGEMENTS DANS LES CENTRALITES 

DES POLARITES ET DES VILLAGES 

OR 7 Mobiliser les logements vacants 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎΩŜƴƎage dans une politique volontariste de mobilisation des logements 
vacants, notamment dans les pôles structurants des unités territoriales du Crestois et de 
la Confluence, particulièrement concernés par le phénomène.  

[ΩŜŦŦƻǊǘ à produire sera proportionné au niveau initial de vacance structurelle observé 
dans chaque commune.  

OBJ 4 Mobiliser la majorité de la vacance structurelle à horizon 20 ans 

Les efforts de mobilisation des logements vacants Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлп1 doivent permettre de 
mobiliser la vacance à caractère structurel (plus de 2 ans). Cette vacance structurelle 
représentant près de 60% du nombre total de logements vacants du SCoT en 2021.  

Le tableau précédent applique ces principes aux communes du territoire à partir des 
chiffres disponibles (2021ύ ŀŦƛƴ ŘΩŜǎǘƛƳŜǊ ƭŜ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ǊŜŎƻƴǉǳşǘŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ Řǳ {/ƻ¢Φ  

Il est prévu une mobilisation de 410 logements vacants soit environ 20 par an, répartis 
par EPCI et par classe de ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ όǘŀōƭŜŀǳ 3).  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ et les PLH déterminent la vacance 
structurelle prise en compte en précisant les données utilisées et fixent les objectifs 
quantifiés de remobilisation Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜΣ en cohérence avec les dispositions 
précédentes. 

 

OR 8 Orienter la production de logement dans les centralités urbaines 

Une part significative des logements doit être produite en réhabilitation des logements 
vacants et en constructions neuves par densification des espaces libres dans les tissus 
urbains existants (ou enveloppes urbaines définies dans le chapitre 1.5.2, OR 20).  

Au sein des enveloppes urbaines existantes, il convient ŘΩƻǊƛŜƴǘŜǊ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƛƻǊƛǎŜǊ la 
production de logements ŀǳ Ǉƭǳǎ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎΣ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ Ŝǘ 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ζ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ commerciales ». Les périmètres de 
centralité commerciale sont définis dans le volet commercial du SCoT (Chapitre 2.3, OR 
42 et OBJ 33) et spatialisés dans le DAACL.  
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Dans cette optique, les communes ǇǊƛƻǊƛǎŜƴǘ ƭΩŜŦŦƻǊǘ ŘŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ 
logements par des règlements adaptés (voir chapitre 1.5.1 et 1.5.2).  

 

OR 9 Porter une forte ambition pour les centres-bourgs dégradés 

¦ƴŜ ŀƳōƛǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎǆǳǊǎ ŘŜ ǾƛƭƭŜ Ŝǘ ŎŜƴǘǊŜǎ-bourgs, qui concentrent la 
majeure partie du parc privé de logements indignes, est de requalifier le parc ancien et 
de lutter contre la paupérisation des centres villages.  

Les trois polarités structurantes du territoire que sont Crest, Livron-sur-Drôme et Loriol-
sur-Drôme poursuivent et renforcent leurs actions en ciblant les interventions sur les îlots 
les plus ŘŞƎǊŀŘŞǎ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩǳƴ quadruple objectif :  

- Offrir une alternative aux jeunes ménages rencontrant des difficultés pour se loger ; 
- Contribuer à la requalification du parc ancien, en parallèle du dispositif de soutien à 

la réhabilitation du parc ancien ;  
- Favoriser une meilleure mixité sociale et générationnelle dans les centres anciens et 

les faubourgs ; 
- [ǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŘƛƎƴŜΣ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŜǊ Řǳ ōŃǘƛ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞΣ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ Ł ƭŀ ǎŀƴǘŞ 

(luminosité, isolation thermique et acoustique, matériaux sains, façades 
ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜǎΧύΦ η  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘŞŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴs prioritaires assortis des 
instruments nécessaires (par exemple les OAP « Habitat » qui peuvent notamment 
ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩƛƴǎŀƭǳōǊƛǘŞ ƻǳ ƭŜǎ ƻǳǘƛƭǎ 
ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ hw¢Σ hǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ wŜǾƛǘŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Territoires, comme le droit 
ŘŜ ǇǊŞŜƳǇǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴ ƻǳ ƭŜǎ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƳǳƭǘƛǎƛǘŜύΦ  

En parallèle du PIG LH2I, il est préconisé de mettre en place le permis de louer sur des 
périmètres délimités dans les centres bourgs. 

 

 

 

 

1.3.3. COMPLETER LE PARCOURS RESIDENTIEL DES MENAGES AU TRAVERS 

DΩUNE OFFRE DE LOGEMENTS DIVERSIFIEE 

OR 10 5ƛǾŜǊǎƛŦƛŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄΣ Řŀƴǎ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻƳƳǳƴŜΣ ǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŀŘŀǇǘŞŜ ŀǳȄ 
besoins et aux moyens de la population, ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳȄ différents stades des parcours de 
vie. 

/ŜǘǘŜ ŀƳōƛǘƛƻƴ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ǿƛŀ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ 
locatifs sociaux, mais aussi de logements en accession à prix maîtrisés, et de logements 
communaux.   

Elle doit également se traduire par des typologies variées, y compris en ce qui concerne 
ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ǳǊōŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘΦ  

OBJ 5 Renforcer la production de logements locatifs aidés dans les polarités 

[ΩŜŦŦƻǊǘ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǘƛŦǎ ŀƛŘŞǎ Ŝǎǘ ǇƻǊǘŞ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ 
ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŞŜ ǇŀǊ ƎǊŀƴŘŜ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ Ŝǘ ǇŀǊ 9t/LΦ Il convient de renforcer 
significativement la production de logements locatifs aidés en particulier dans les 
polarités principales. Les logements locatifs aidés considérés sont de tous types 
confondus : logements HLM, logements conventionnés privés, logements communaux à 
occupation sociale, habitat léger réversible (voir 1.3.4). 

Compte-ǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜ 
pour tous, la production de logements locatifs et abordables (locatifs conventionnés ou 
en accession sociale à la propriété) est particulièrement soutenue dans les pôles 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇƾƭŜǎ ǊŜƭŀƛǎ ŞǉǳƛǇŞǎ ŘΩǳƴŜ ƎŀǊe. Ainsi, la proportion de logements 
locatifs aidés dans le parc total de résidences principales est augmentée significativement 
dans les communes actuellement les moins pourvuesΣ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀrmature 
urbaine et les enjeux de mobilité.  

Les PLH Ŝƴ ŎƻǳǊǎ Ŝǘ Ł ǾŜƴƛǊΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΣ ƛntègrent les 
objectifs du SCoT Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ Řǳ {/ƻ¢Σ ƭŜǎ ŘŞŎƭƛƴŜƴǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭŜ Ŝǘ définissent 
ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ Ils garantissent la décence des logements produits en 
réponse aux enjeux de la mixité sociale. 
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1.3.4. REPONDRE AUX BESOINS SPECIFIQUES DU TERRITOIRE 

OR 11 5ŞŦƛƴƛǊ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘ ƭŞƎŜǊ Ŝǘ ǊŞǾŜǊǎƛōƭŜ όƭƻƛ ![¦wύ 

Les documents d'urbanisme relaient les dispositions de la loi ALUR et peuvent permettre 
l'installation d'habitats légers, démontables, réversibles à vocation de résidence 
ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ όŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ w мммΦ51 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ Ł ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ 
de la Loi ALUR).  

Ces nouvelles formes d'habitat sont localisées dans les zones U et AU1 des documents 
d'urbanisme locaux et sont justifiées dans le PADD pour des motifs sociaux, 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ƻǳ ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛŦ Ŝǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΦ 
Il convient de privilégier un zonage spécifique dans le règlement (de type Uhl), et la 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ h!t ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ǉǳƛ ƭƛƳƛǘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ŘŜǎ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜǎ 
démontables.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜƴǘ ƭŜǎ ǇŜǘƛǘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜǎΣ ǊŞǇƻƴŘŀƴǘ ǳƴŜ 
ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭΣ ŎƻƴŎŜǊǘŞŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ƭƻŎŀƭŜΣ ŘŜ ǘȅǇŜ ζ hameau 
léger » (voir OBJ suivant).   

[ΩƘŀōƛǘŀǘ ƭŞƎŜǊ Ŝǎǘ ŎƻƳǇǘŀōƛƭƛǎŞ Řŀƴǎ la ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƛƭ ƎŞƴŝǊŜ ǳƴ 
ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜ ŘŜƎǊŞ ŘΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ des 
impacts de l'urbanisation (démarche ERC). 

 

OBJ 6 Réaliser les opérations sous forme de « Hameaux légers » 

¦ƴ ƘŀƳŜŀǳ ƭŞƎŜǊ Ŝǎǘ ǳƴ ƭƛŜǳ ŘŜ ǾƛŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛŦ ŀŎŎǳŜƛƭƭŀƴǘ ǳƴ ǇŜǘƛǘ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ 
réversibles, accessible aux foyers Ł ressources modestes, réalisé en partenariat avec la 
ŎƻƳƳǳƴŜ ǉǳƛ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭƭŜΦ 

Les collectivités privilégient un portage public et une mise à disposition du foncier au 
groupe de futurs habitants de l'opération organisé en collectif formalisé sous forme de 
bail de longue durée (bail emphytéotique de 99 ans par exemple) de façon à préserver la 
ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜ Ŝǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǘƻǳǘ Ŝƴ ŞǾƛǘŀƴǘ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ 
phénomènes de spéculation foncière. Il conviendra de veiller au raccordement aux 
réseaux d'alimentation en eau potable et aux réseaux d'assainissement pour ces types 
d'habitat. Le hameau léger est soumis aux mêmes taxes que les autres quartiers 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ  

 

OR 12 Répondre aux besoins ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ŀŘŀǇǘŞ όƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜΣ 
ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊǎΣ ǾƛŜƛƭƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Χύ 

Lƭ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ŘŜǎ ǊŞǇƻƴǎŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ ŀǳȄ ǇǳōƭƛŎǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ 
aux personnes vulnérables, aux habitants lŜǎ Ǉƭǳǎ Ŝƴ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞ ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ŀŎŎŝǎΣ ǇƻǳǊ ŘŜǎ 
raisons diverses, au logement dit « ordinaire ». 

Les orientations suivantes sont relayées dans les PLH et ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ : 

- /ƻƴŦƻǊǘŜǊ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ 
Ŝƴ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎ όōŀǳȄ ƎƭƛǎǎŀƴǘǎΣ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀǘƛƻƴ ƭƻŎŀǘƛǾŜΧύ ; 

- !ƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ŦƭǳƛŘƛǘŞ ŘŜǎ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǘǊŝǎ 
sociaux autonomes (PLAi) ; 

- Développer une offre de logement adaptée aux jeunes (par exemple au travers de 
projets de résidence sociale et en intégrant une proportion de petits logements dans 
les programmes HLM) ; 

- Développer une offre adaptée aux personnes âgées au travers des mesures et actions 
suivantes :  

o tƻǳǊǎǳƛǘŜ Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŀƛŘŜ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
logements des personnes âgées les plus modestes ; 

o tǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ƭƻŎŀǘƛŦǎ ǎƻŎƛŀǳȄ ŀŘŀǇǘŞǎ Ł ƭŀ ǇŜǊǘŜ ŘΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ Řŀƴǎ 
les programmes neufs, notamment ceux situés à proximité des équipements, 
services, commerces des centres-bourgs ;  

o {ƻǳǘƛŜƴ Ł ŘŜǎ ŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ƻǳ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛŦǎ Υ 
habitat intergénérationnel en complément de solutions de type foyer 
logement, résidence service ou résidence séniors.  

- Développer une offre de logement spécifique adaptée aux personnes handicapées, 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ǇǊƻǇƻǎŀƴǘ ǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ƛƴŎƭǳǎƛŦΦ 

[ΩƻŦŦǊŜ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ Ł ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǳǊǎ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊǎ, est à développer. Les 
ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭƻƎŞǎ ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ ŘŜ 
ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŘƛƎƴŜǎ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀŘŀǇǘŞǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ également de valoriser les capacités 
des communes ŘƻǘŞŜǎ ŘΩǳƴŜ offre en hôtellerie de plein air importante, dans une logique 
de mutualisation des usagesΣ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜȄƛƎŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ƳƻƴǘŀƎƴŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
communes concernées (mise en place de conventions entre l'État et les communes pour 
le logement des travailleurs saisonniers).  
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OR 13 Répondre aux besoins des gens du voyage 

[Ŝ {ŎƘŞƳŀ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ƎŜƴǎ Řǳ ǾƻȅŀƎŜ de la Drôme 2022-2028 définit 
ŘŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǊŞǇƻƴǎŜ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǎǳǊ ƭŜ {/ƻ¢ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜ !Ǿŀƭ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ 
EPCI. Il prescrit la réalisation de 14 emplacements pour publics sédentaires sur le 
territoire de la CCCPS et de 24 emplacements sur la CCVD1.  

[Ŝǎ 9t/L ǇǊƻǇƻǎŜƴǘ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŀŘŞǉǳŀǘŜ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ Ŝƴ ŀŎŎƻǊŘ ŀǾŜŎ ƭΩ;ǘŀǘΦ 
9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ 

 
1 Une étude sur les besoins en sédentarisation des gens du voyage sur la CCVD, 
notamment sur les communes de Livron et Loriol doit permettre la création d'habitat  

 

 

.  

adapté aux besoins spécifiques des familles. 
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1.4. CONSOLIDER LΩARMATURE SOUHAITEE AU TRAVERS DΩOBJECTIFS DE PROGRAMMATION DIFFERENCIES 

1.4.1. PROGRAMMER LES EQUIPEMENTS EN COHERENCE AVEC LΩARMATURE  

OR 14 Implanter les équipements de façon différenciée en fonction du niveau de 
rayonnement des pôles 

!Ŧƛƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘŜǊ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ǎƻǳƘŀƛǘŞŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ±ŀƭlée de la Drôme Aval, 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ όƘŀōƛǘŀǘΣ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ŝǘ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ 
ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎΣ ƳƻōƛƭƛǘŞǎύ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŞŜ Ŝǘ ŀŘŀǇǘŞŜ Ŝƴ 
fonction des caractéristiques et du niveau de rayonnement attendu pour chaque classe 
(pôles structurants, pôles relais, pôles de proximité, villages). 

tƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇƻƭŀǊƛǘŞǎ, des équipements doivent être 
programmés dans les communes en cohérence avec les besoins identifiés dans le 
ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΦ [Ŝǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ ŀŎŎǳŜƛƭƭŜƴǘ 
également des petits équipements de proximité qui doivent être justifiés. Cette 
trajectoire de renforcement est intégrée dans le calcul des besoins fonciers à vocation 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ  

 

1.4.2. ACCOMPAGNER LA STRUCTURATION DE SECTEURS DΩAMENAGEMENTS 

COORDONNES 

OR 15 Favoriser la structuration de secteurs de projets urbains ŘΩŞŎƘŜƭƭŜ 
intercommunale 

[Ŝǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭŜ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ Ł 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ǎƛǘŜǎ Ł ŦƻǊǘ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ Ŧŀœƻƴ Ł ƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŀǳ 
sein de périmètres ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘs.  

Deux localisations sont identifiées dans le périmètre du SCoT :   

- [Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞ ŘŜ ƭŀ /ƻƴŦƭǳŜƴŎŜ  
- [Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞ du Crestois  

 

OBJ 7 LƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ŎŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ 
cohérence et de continuité dépassant les limites administratives. Ils les traduisent dans 
leurs zonages, OAP et règlement en élargissant la réflexion à la commune voisine sur les 
thèmes suivant (liste non exhaustive) :  

- Promouvoir des positionnements économiques et commerciaux complémentaires 
(en lien avec le DAACL) ; 

- Anticiper la localisation des équipements dans un principe de mutualisation ;  
- /ƻƴŎŜǾƻƛǊ ǳƴ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ 
ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ƭŜǎ ŘŜǎǎŜǊǘŜǎ ǇŀǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜ Ŝǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞǎ 
ŘŜ ǾƻƛǊƛŜǎ ƻǳ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ Τ 

- Garantir les continuités agricoles et naturelles ; 
- tǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ Ŝǘ ŘΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ. 
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1.5. PROMOUVOIR DES MODES DΩURBANISATION VECTEURS DE QUALITE ET ECONOME EN FONCIER  

1.5.1. MODERER LA CONSOMMATION DΩESPACES ET LUTTER CONTRE 

LΩETALEMENT URBAIN  

Déterminer les enveloppes urbaines existantes 

OR 16 5ŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ό9¦9ύ ǎǳǇǇƻǊǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ  

[Ω9ƴǾŜƭƻǇǇŜ ¦ǊōŀƛƴŜ 9ȄƛǎǘŀƴǘŜΣ ƻǳ 9¦9Σ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘǳǉǳŜƭ ƭŜ 
tissu bâti existant est en continuité et forme un ensemble morphologique cohérent. Elle 
ǘƛŜƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭΣ ƭŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ǳǊbaines, 
ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ǇŀȅǎŀƎŜǊǎ Ŝǘ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ Χ /Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǳǊōŀƴƛǎŞǎ comprennent les 
espaces artificialisés à vocation résidentielle, économique ou commerciale ainsi que les 
villages et hameaux. Ils ne concernent pas les écarts et bâtis isolés, ni les espaces de loisirs 
ƻǳ ǎǇƻǊǘƛŦǎ ƴƻƴ ōŃǘƛǎΦ [Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜƳŜƴǘ ǾƛŀōƛƭƛǎŞǎ Ŝǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 
όǇŀǊƪƛƴƎǎΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜ ƻǳ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳȄΣ Χύ ǎƻƴǘ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Ł ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜΣ 
car ils ne peuvent plus être considérés comme des espaces ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƻǳ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ /ΩŜǎǘ ŀǳ 
ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǉǳΩŜǎǘ ŞǘǳŘƛŞŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ Ƴǳǘŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ōŃǘƛǎΦ 

[Ŝǎ 9¦9 ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜƴǘ ŀǳȄ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ  

- Aux agglomérations principales : toutes les agglomérations de type centres villes, 
ŎŜƴǘǊŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎΣ ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘ Ŝƴ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ ƴƻȅŀǳȄ 
ŘŜƴǎŜǎΣ ŎǆǳǊǎ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜ Τ 

- À certains quartiers et sites périphériques suffisamment constitués (bâtis/ aménagés/ 
artificialisés), en discontinuités des agglomérations /villages comme les quartiers 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ǇŀǾƛƭƭƻƴƴŀƛǊŜΣ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ł ŘƻƳƛƴŀƴǘŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇǳōƭƛŎǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘŜǎ όŎƻƳǇƭŜȄŜ ǎǇƻǊǘƛŦǎΣ ǎŎƻƭŀƛǊŜǎΣ ΦΦΦύ ; 

- À certains hameaux constituant une urbanisation historique, avec une forme urbaine 
dense et représentant des lieux de vie pour le territoire. 

En revanche, les espaces, même artificialisés, ƴΩŀȅŀƴǘ Ǉŀǎ ǳƴŜ ǾƻŎŀǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ ŎƻƳƳŜ 
les hameaux et bâtis agricoles, les campings, les centrales photovoltaïques au sol ou les 
équipements isolés, ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ƛƴŎƭǳǎ Řŀƴǎ ƭΩ9¦9Φ 

Les EUE sont matérialisées sur le document graphique N° 2 du DOO et ses annexes 
(1 planche A3 par unité territoriale). Ce document graphique ƭƻŎŀƭƛǎŜ ƭŜǎ 9¦9Σ ƛƭ ƴΩŜƴ 

ŀǎǎǳǊŜ Ǉŀǎ ƭŀ ŘŞƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴΦ [Ŝǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ 9¦9 Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ {/ƻ¢ 
sont mentionnées dans le rapport de présentation.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǇǊŞŎƛǎŜƴǘ Ŝǘ ŘŞƭƛƳƛǘŜƴǘ ƭŜǳǊǎ 9¦9 Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ 
ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘŜ Ŝǘ ǎŜƭƻƴ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƴǎǘŀǘŞŜ όŎŀƭŎǳƭŞŜ Ŝƴ 
fonction du T0 de chaque document). Les critères de délimitation des EUE par les 
doŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞǎ ŀǳ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ Ŝǘ ŀǳȄ 
spécificités locales (comme la topographie, les contraintes naturelles, les risques naturels) 
et sont dument justifiés.   

OBJ 8 DŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ŘŜǳȄ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜǎ ǳǊōŀƛƴŜs selon leur devenir envisagé 

[ΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ Řǳ {/oT de la vallée de la Drôme aval distingue deux niveaux 
ŘΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ǉǳƛ ŜƴŎŀŘǊŜƴǘ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǳǊ 
localisation au regard des limites des tissus urbains constitués.  

- Les EUE de niveau 1 permettaƴǘ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭlir une urbanisation en densification et en 
extension.  

- Les EUE de niveau 2 permettant ŘΩaccueillir une urbanisation en densification 
uniquement.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǘǊŀŘǳƛǎŜƴǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ȊƻƴŀƎŜǎ ŀŘŀǇǘŞǎ ŎŜǘǘŜ 
hiérarchisation fixée par le SCOT et matérialisée sur le document graphique N°2 et ses 
annexes.  

Les groupes de construction situés hors des EUE matérialisées au document graphique, 
sont soumis aux dispositions relatives aux zones agricoles ou naturelles (extension limitée 
ŘŜ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘΣ ōŃǘƛ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǇǳōƭƛŎΣ STECAL, ...)  
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Construire une stratégie intégrée pour le devenir des espaces libres 
ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ au sein des tissus bâtis 

OR 17 Concevoir les communes comme des écosystèmes territoriaux 

Les enveloppes urbaines existantes sont à la fois supports de projets urbains et de projets 
ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎƛƭƛŜƴŎŜ ƎƭƻōŀƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ perspective ŘΩŞǉǳƛƭƛōǊŜΦ Il 
ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ ǳǊōŀƛƴ ǇƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ǳǊōŀƛƴŜ Ŝǘ 
environnementale des tissus bâtis existants, dans une optique de sobriété de la 
consommation foncière couplée à une stratégie globale sur les espaces libres 
ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ afin de trouver le juste équilibre entre densification et résilience face au 
changement climatique.  

Les communes sont conçues comme des « écosystèmes territoriaux » qui combinent une 
diversité de fonctions (urbaines, écologiques et agricoles) sans les opposer.  

OBJ 9 Prendre en compte les défis climatiques et écologiques dans les choix 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ en préservant les espaces de résilience urbaine 

En parallèle ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Ǿƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ, il convient de conserver dans 
ƭŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǳǊōŀƛƴǎ Ŝǘ ǾƛƭƭŀƎŜƻƛǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ƴƻƴ ōŃǘƛǎ ŘŞŘƛŞǎ ŀǳȄ 
fonctions climatiques et écologiques qui sont les espaces de résilience urbaine (voir 
également Défi 3, Chapitre 3.3.3, OR 109).  

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ notamment de viser des principes suivants :  

- Prévoir des espaces de respiration non bâtis, une trame verte et bleue urbaine, pour 
des centres plus résilients face au changement climatique ;  

- Développer une agriculture nourricière au plus près des lieux de consommation 
(agriculture urbaine) ; 

- CŀƛǊŜ ŞǾƻƭǳŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴǎ ǾŜǊǎ Ǉƭǳǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŎƻƳƳǳƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǳǊōŀƛƴǎ 
όŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ǇŀǊǘŀƎŞǎΣ ƧŀǊŘƛƴǎ ƻǳǾǊƛŜǊǎΣ ŎŜƛƴǘǳǊŜǎ ǾŜǊǘŜǎΣ Χύ. 

Livron et Loriol, dans le cadre des actions du programme « Petites Ville de Demain », ont 
ǳƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǊŜƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ qui concourt à cette ambition. 

Dans cette optique, les outils de l'urbanisme favorable à la santé peuvent être 
opportunément mobilisés. 

 

OR 18 aŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ une stratégie de mobilisation des espaces libres dans les EUE 
en réponse aux défis de la sobriété en ressources 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ŎƻƴŎŜǾƻƛǊ Ŝǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻƳƳǳƴŜ ǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ 
mobilisation des espaces libres pour un urbanisme à la fois plus sobre en ressources (sols, 
énergie, eauΧ) et plus résilient face aux effets déjà perceptibles du dérèglement 
climatique.  

Cette stratégie repose sur les principes suivants ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ via 
une approche intégrée et décloisonnée du territoire :  

- Prioriser le recyclage urbain et la densification des espaces libres, notamment dans 
les sites les plus stratégiques ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŜǳǊ ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
urbaine ;  

- wŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŀ ƳƛȄƛǘŞ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ Ŝǘ ŎƻƴŎŜǾƻƛǊ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 
intégrés, par une approche croisée et non sectorielle (en combinant les dimensions 
économie, habitat, équipement, commerce et mobilité) ; 

- Favoriser la multifonctionnalité des espaces, la mutualisation et le partage de 
ƭΩŜǎǇŀŎŜ ;  

- Développer un urbanisme favorisant les mobilités de proximité, une moindre 
ŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ Ł ƭΩŀǳǘƻƳƻōƛƭŜΣ ǉǳƛ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ 
énergétiques (voir Défi 4) ; 

- Conserver, en parallèle, des espaces de résilience urbaine.  
 

OBJ 10 Préciser la répartition des vocations des espaces libres au sein des EUE afin 
de ǊŞǇƻƴŘǊŜ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ des disponibilités et des capacités de densification ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞǘŀǘ initial 
(2021) révèlent un potentiel global de 288 Ƙŀ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ dans les tissus 
dont près de 70% dans les pôles structurants et pôles relais des deux EPCI.  

Cependant, ces espaces libres ont des vocations et ŘŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ŘΩǳǎŀƎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŞŜǎ 
ǉǳΩƛƭǎ convient de prendre en compte Řŀƴǎ ƭŀ ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ǉǳΩƻƴ ƭŜǳǊ ǊŞǎŜǊǾŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ 
urbain communal en intégrant la notion de multifonctionnalité des sols. Une répartition 
indicative des vocations possibles des espaces libres dans les EUE est définie dans le 
tableau 4 ci-après par EPCI et par ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ.  
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[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ŘŞŎƭƛƴŜƴǘ ƭŜǳǊ stratégie intégrée de mobilisation des 
espaces libres dans les tissus urbanisés Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳȄ Ŝǘ Ŝƴ 
respectant les principes suivants. Lƭǎ ŘŞŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ŘŜǳȄ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ en 
ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴǎ Ŏƛ-après :   

> Les ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ   

Les dents creuses et capacités issues des divisions ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘΣ 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Ł ŦƻǊǘŜ ǾŀƭŜǳǊ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŞƧŁ ŜƴƎŀƎŞes dans un 
ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ (altération de la multifonctionnalité des sols) sont 
réservées en priorité à des projets ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ 
ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ Ŝǘ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩ9b!C (sols de forte valeur et multifonctionnalité).  

!ƛƴǎƛΣ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ƛƴǘŝƎǊŜ ōƛŜƴ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ 
ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ Řŀƴǎ ǎŜǎ ŀǊōƛǘǊŀƎŜǎ όǾƻƛǊ Ŏƛ-après) de façon à 
trouver le juste équilibre entre les différents objectifs à concilier. Cette stratégie est 
ŘǳƳŜƴǘ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ 
critères.  

> Les eǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǊŞǎƛƭƛŜƴŎŜ ǳǊōŀƛƴŜ 

Tout ou partie des ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŜƴŎƻǊŜ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ ƻǳ ŘΩǳǎŀƎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜs ou 
naturels, notamment dans les EUE des polarités, peuvent être préservés comme 
« espaces des résilience » ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ 
des effets du dérèglement climatique des communes. Une partie des espaces en jardin 
ǇŜǳǘ ƭΩşǘǊŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΦ  

[ŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǊŞǎƛƭƛŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳǳƴŜ 
nécessite donc de conduire une réflexion globale intégrant les besoins de services 
écosystémiques et sociaux portées par les sols des parcelles considérées (valeur 
agronomique, écologique, captation de carbone, filtration des eaux...), leur localisation 
Řŀƴǎ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ όŀƳŞƴƛǘŞǎ ǎƻŎƛŀƭŜǎύ Ŝǘ ƭŀ ŘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǳǊōŀƴƛsés 
environnants (lutte contre les ilots de chaleurs). 

Ces espaces situés au sein des enveloppes urbaines et caractérisés par des sols de forte 
ǾŀƭŜǳǊ ŀƎǊƻŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ƳŞǊƛǘŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǇǊŞǎŜǊǾŞǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŞǊŜƴƴƛǎŜǊ 
leurs fonctionnalités. [Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƳƻōƛƭƛǎŜƴǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘǎ ŘŜ 
ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞǎ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ ƭŜǳǊ ǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ 
écologiques. Iƭ ǎΩŀƎƛǘ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ, dans le règlement (article R.151-43 du code de 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύ, des espaces boisés classés, des espaces offrant un bon potentiel 

ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ Ŝǘ ƭŜ ƳŀǊŀƞŎƘŀƎŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ, des espaces non 
bâtis nécessaires au maintien des continuités écologiques, des emplacements réservés 
aux espaces verts, des objectifs de surfaces non imperméabilisées. Les outils du 
règlement peuvent être complétés par une OAP sectorielle de type « sols vivants » ou 
« biodiversité urbaine ».  

 

Tableau 4 : Répartition indicative des vocations des espaces libres ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ dans les 
tissus selon les EPCI et niveaux de polarité 

 
Surfaces 
libres en 
densification 
destinées 
aux 
logements 
(ha) 

Surfaces 
libres en 
densification 
destinées 
aux activités 
(ha) 

Surface 
ŘΩŜspace 
de 
résilience 
(ha)  

Surfaces 
libres 
totales 
dans les 
EUE (ha) 

Part des 
espaces de 
résilience à 
préserver dans 
les espaces 
libres 

CCCPS 76,9 4,5 21 102,7 21% 

1-Pôle Structurant 22,8 3,0 6 31,8 19% 

2-Pôle relais 32,7 1,5 9 42,8 20% 

3-Pôle de 
proximité 

18,1 
  

5 
23,2 22% 

4-Village 3,3 0,0 2 4,9 31% 

CCVD 117,9 18,3 49 185,4 27% 

1-Pôle Structurant 42,0 7,5 25 74,2 33% 

2-Pôle relais 28,7 2,1 14 45,3 32% 

3-Pôle de 
proximité 

35,6 
6,7 

7 
49,8 15% 

4-Village 11,6 1,9 3 16,1 16% 

Total SCoT 194,8 22,8 71 288,1 24% 

 

[ŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǊŞǎƛƭƛŜƴŎŜ ǳǊōŀƛƴŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ 
ŦŜǊŀ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ {/ƻ¢ ŀŦƛƴ ŘΩŜƴ 
fixer plus finement les critères de déterminationΣ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭŜǎ arbitrages 
communaux et les transcriptions danǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ. 
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Document graphique 2 : Localisation des enveloppes urbaines existantes (EUE) supports ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
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aƻŘŞǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜs 

OR 19 aƻŘŞǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ naturels, agricoles et forestiers et lutter 
ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ ǇŀǊ ǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ƭŜǾƛŜǊǎ  

[ŀ ƳƻŘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ƎƭƻōŀƭŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜ 
foncière liée au développement démographique et urbain sur les terres agricoles, 
ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ǿƛŀ ƭŀ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ 
ǳǊōŀƛƴΣ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ƳŀƧŜǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

OBJ 11 Différencier les formes du développement urbain 

Le développement urbain peut prendre deux formes différentes :  

- Le développement urbain en densification (ou en renforcement) des tissus existants 
est localisé au sein des EUE de niveau 1 et 2. Dans une optique de maîtrise de 
ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řǳ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ 
ŘΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊƛƻǊƛǎŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ όǾƻƛǊ ci-après) en 
ǊŞǇƻƴǎŜ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ όƘŀōƛǘŀǘΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎύ.  

- [Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ limites des EUE 
de niveau 1 ŘŞƭƛƳƛǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΦ [Ŝǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŦǳǘǳǊŜǎ 
Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘƻƛǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ Ǉƭǳǎ ŘŜƴǎŜǎ Ŝǘ 
ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ όǾƻƛǊ hw25).  

OBJ 12 CƛȄŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ en extension urbaine 

[ΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŎƘŀǇƛǘǊŜ όŜǘ Řǳ ŎƘŀǇƛǘǊŜ н ǎǳǊ ƭŜ 
développement économique notamment) permet de réduire la consommation annuelle 
ŘΩŜǎǇŀŎŜ en extension urbaine pour toutes les vocations (habitat et équipement, 
économie, infrastructure) de plus de 60 % par rapport à la consommation passée 
constatée (2011-2021).  

[Ŝ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ (toutes vocations confondues) est 
plafonné à 370 ha sur la durée du SCoT répartis à 40% en extension des enveloppes 
urbaine (152 ha), à 59% dans les espaces libres déjà artificialisés (218 ha) au sein des 
enveloppes urbaines existantes (voir définition précédente) et le reste en situation isolée.  

[Ŝǎ ŜŦŦƻǊǘǎ ǎƻƴǘ ŜƴŎƻǊŜ Ǉƭǳǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ 
agricoles qui sont fortement réduites par rapport à la période passée en raison de leur 
caractère stratégique pour le projet (voir chapitre 2.4 et 3.4) 

[ŀ ŘŞŎƭƛƴŀƛǎƻƴ ǇŀǊ ǘȅǇŜ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ et la répartition au sein des EPCI de cette 
enveloppe de consommation sont précisées au Défi 3 (Chapitre 3.4). 

1.5.2. MOBILISER LE POTENTIEL DΩURBANISATION EN RENFORCEMENT DES 

ENVELOPPES URBAINES EXISTANTES (EUE) 

OR 20 aƻōƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ƭŜǾƛŜǊǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘƛǎǎǳǎ 
urbains existants (EUE) 

Les dispositions du SCoT encadrent le développement urbain du territoire en activant 
ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƭŜǾƛŜǊǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ (EUE) : 
Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ŘŜǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǾŀŎŀƴǘǎΣ ǊŞƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ōŃǘƛǎΣ 
intensification urbaine des sites à fort potentiel à proximité des centralités ou des 
équipements et urbanisation des autres espaces libres dans les tissus (autres dents 
creuses et divisions parcellaires). 

OBJ 13 Fixer des objectifs chiffrés de production de logements en renforcement des 
tissus existants (EUE) 

!ǳ ǊŜƎŀǊŘ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Ł ǇǊƻŘǳƛǊŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ Řǳ {/ƻ¢ Ŝǘ Řǳ ŎƻƴǘŜȄǘŜ Řǳ 
territoire, une part de logements à réaliser en intensification du tissu urbain existant est 
ǾŜƴǘƛƭŞŜ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŘŞŎƻǳǇŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜau 5 ci-
après. 

[Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ Řǳ {/ƻ¢ ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ 
ƭƛōǊŜǎ ƳƻōƛƭƛǎŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ όŜǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀǎǎƻŎƛŞǎύ Řŀƴǎ ƭŜǎ 9¦9 όǾƻƛǊ ǊŀǇǇƻǊǘ 
de présentation) et des objectifs de remise sur le marché des logements vacants. Ainsi, 
près 70% des besoins en logement doivent pouvoir être satisfaits en intensification et 
ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ όréinvestissement du bâti existant, dents 
creuses et divisions parcellaires) et via la remobilisation des logements vacants.  

[Ŝǎ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴǎ ŘŞŎƭƛƴŞŜǎ ǇŀǊ 9t/L Ŝǘ ǇŀǊ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ ǎƻƴǘ ƛƴŘƛǉǳŞŜǎ 
Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ ǎǳƛǾŀƴǘΦ /Ŝǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
ƭƻŎŀǳȄ όǾƻƛǊ hwнмύ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳȄΦ 
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Tableau 5 : Objectifs de production de logements dans les EUE et en extension urbaine par unité territoriale, par EPCI et par ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ (chiffres des logements arrondis) 

 
Besoin en 

logement total 
2021-2041 

Potentiel de surface de 
densification des EUE à 
vocation d'habitat (ha) 

Nombre de logements 
à produire dans les 
EUE (incluant les 

vacants) 

Nombre total de 
lgt à produire en 

extension urbaine 

Surface en extension 
urbaine pour la 

production résidentielle 
(logements et 

équipement associés) 
(ha) 

Densité minimale 
brute moyenne (en 

lgt/ha) 

Surface totale à 
vocation d'habitat 

(ha) 

Part de la production 
de logement dans les 

EUE 

PROJECTION AU SEIN DES EPCI                

CCCPS 2 010 77 1 410 600 24   101 70% 

1-Pôle Structurant 960 23 670 290 10 30 32 70% 

2-Pôle relais 610 33 440 170 7 25 39 73% 

3-Pôle de proximité 320 18 240 80 4 20 22 75% 

4-Village 120 3 60 60 3 18 7 51% 

CCVD 3 990 118 2 700 1 280 51   169 68% 

1-Pôle Structurant 2 090 42 1 370 710 24 30 66 66% 

2-Pôle relais 890 29 630 260 10 25 39 71% 

3-Pôle de proximité 600 36 460 140 7 20 42 77% 

4-Village 410 12 240 170 10 18 21 58% 

PROJECTION AU SEIN DU SCOT PAR UNITE TERRITORIALE               

1- Le Crestois 2 830 110 2 040 790 32  142 72% 

2- La Confluence 2 270 51 1 510 760 26  77 67% 

3- Le Pays de Saillans 430 22 300 140 6  29 68% 

4- La Gervanne-Sye 210 4 110 100 5  9 55% 

5- Le Haut-Roubion 260 8 160 100 5  12 61% 

Total SCOT 6 000 195 4 110 1 880 74   269 69% 
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OR 21 Déterminer finement les capacités de densification et de mutation des tissus 
existants  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǇǊŞŎƛǎŜƴǘ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ 
mutation estimées par le SCoT en tenant compte des formes urbaines et architecturales, 
ainsi que des contraintes de relief, de risque naturel, de desserte par les réseaux et 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ŘŜ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜΦ 

À titre exceptionnel, une rétention foncière limitée peut-être prise en compte dans les 
ŎŀƭŎǳƭǎ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘΩşǘǊŜ ŘǶƳŜƴǘ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ ǇŀǊ ƭŀ 
collectivité, notamment au regard des outils mis en place par celle-ci pour lutter contre 
ce phénomène. !Ǿŀƴǘ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ǘƻǳǘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜΣ 
ils activent les leviers de mobilisation des espaces résiduels Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ au 
sein des EUE.  

- [Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ŜȄǇƻǎŜƴǘ ŀƛƴǎƛ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǉǳƛ 
favorisent la densification de ces espaces ainsi que les dispositions favorisant la 
limitation de la consommation des espaces naturels, agricoles ou forestiers, en 
incluant la préservation des espaces de résilience (voir OR18 OBJ 10).  

- tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ Ŝƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ analysent 
spécifiquement le potentiel de mutation des tissus bâtis à une échelle adaptée 
(constructions nouvelles dans les tissus pavillonnaires adaptés, démolition-
reconstruction). 

- Enfin, la mobilisation des logements vacants est intégrée dans le calcul de ce potentiel 
(Voir OR 7 et OBJ 4).  

Ils justifient le respect des objectifs fixés par le SCoT, à travers notamment des 
ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ όh!tύΦ Les OAP devront avoir un 
degré de précision et de représentation suffisant pour pouvoir apprécier le projet dans 
toutes ses composantes.  

 

OR 22 Privilégier la mobilisation des espaces libres urbains au sein des EUE et au plus 
près des centralités pour la production de logements 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜƴǘ ŘŜǳȄ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ Ł 
ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ 9¦9 Υ   

Les espaces libres stratégiques, présentant les caractéristiques suivantes :  
- Une vocation urbaine et résidentielle affirmée ; 

- Un seuil minimum de surface du tènement (une ou plusieurs parcelles contiguës) 
Řƻƴǘ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŀŘŀǇǘŞŜ Ł ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ όƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
urbaine et composante paysagère).  

- ¦ƴ ǎŜŎǘŜǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ Τ  
- Une localisation à proximité des centralités, des infrastructures de transport ou 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎΦ 

Espaces libres génériques : autres espaces libres à vocation urbaine dans les tissus 
existants (espaces non stratégiques).  

OBJ 14 Délimiter les espaces libres stratégiques et fixer des objectifs de densité 

Il convient de prioriser la mobilisation des espaces libres stratégiques, à haute valeur 
ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞǎ ŘŜ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ Ł ŦƻǊǘ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ 
mutation combiné à une localisation stratégique.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜƴǘ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŜȄǇƻǎŜƴǘ 
les dispositions qui en favorisent la densification. Ces secteurs sont prioritaires pour 
ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŦǳǘǳǊŜ Ŝƴ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƻƴǘ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ǇƻǊǘŜǊ ŘŜǎ opérations 
plus denses que dans le reste des espaces densifiables des EUE. Ainsi, des objectifs de 
densité au moins équivalents Ł ŎŜǳȄ ŘŞŦƛƴƛǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ ǇƻǳǊ 
ŎƘŀǉǳŜ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ όŎŦΦ h.W 19) devront être respectés. Ces dispositions 
qualitatives permettent de clarifier le projet urbain du site et des densités cibles sont 
notamment traduites ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩh!t ŘŜ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ  

 

1.5.3. GREFFER LE DEVELOPPEMENT URBAIN SUR LES EUE DE NIVEAU 1 

OR 23 Déterminer les EUE de niveau 1 support de développement en extension et 
ŜƴŎŀŘǊŜǊ ǘǊŝǎ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 

Comme indiqué dans le chapitre 1.5.2, le développement urbain en densification est 
priorisé au sein de toutes les EUE.  

Les extensions urbaines greffées sur les EUE de niveau 1 sont possibles à condition de 
justifier que les capacités de densification au sein de toutes les EUE de la commune ne 
permettent pas de recevoir le développement dans une temporalité en adéquation avec 
les besoins.  

Les extensions urbaines sont localisées en continuité des EUE 1 et avec des conditions 
particulières (voir OR24 et 25). 
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OBJ 15 Distinguer les EUE de niveau 2 (ou hameaux secondaires à vocation 
résidentielle) 

Dans les communes comportant plusieurs enveloppes urbaines existantes, les 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜƴǘ ƭŜǎ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ de niveau 1, supports de 
développement urbain en extension et les enveloppes urbaines de niveau 2 (ou hameaux 
secondaires à vocation résidentielle), qui sont des lieux de vie, mais ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł 
ǎΩŞǘŜƴŘǊŜ ŀǳ-delà des limites du bâti existant et des parties effectivement construites.  

Ces hameaux à vocation résidentielle pourront en revanche accueillir des constructions 
nouvelles en renforcement des tissus existants (par comblement de dents creuses ou 
opération démolition/reconstruction, de rénovation des logements vacants), sous 
réserve de préserver la qualité des sites et des paysages. Les extensions et annexes des 
constructions existantes restent possibles également.  

Les possibilités de densification dans ces hameaux devront être définies et justifiées par 
ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΦ /Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǎŜǊŀ ǇƻǎǎƛōƭŜ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳŜ ŎŜǎ ƘŀƳŜŀǳȄ 
ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŀŘŀǇǘŞŜǎΦ Les 
hameaux et groupements de constructions à vocation strictement agricole ne sont pas 
inclus dans cette définition. 

OBJ 16 Proscrire ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ 

Le développement ex-nihilo dΩǳƴŜ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ όƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴs à 
vocation résidentielle ƻǳ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞύ est à exclure.  

Les nouveaux hameaux agricoles (voir OR56 OBJ 48), répondant aux besoins de limitation 
Řǳ ƳƛǘŀƎŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 
ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ, ne constituent pas des enveloppes urbaines. Ils ne sont donc concernés par 
cette disposition.  

 

OR 24 DŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝǘ ǳƴŜ ƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ 
ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳǎŜ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

[Ŝǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘƻƛǾŜƴǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řŀƴǎ 
leur environnement : 

- Les choix de localisation des extensions urbaines devront prendre en compte les 
ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ όǾƻƛǊ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŀǇƛǘǊŜ нΦпύ ; les 
espaces porteurs de biodiversité (trame verte et bleue) et les zones humides (voir 

dispositions du chapitre 3.5), les risques ainsi que les éléments structurants du 
paysage notamment ceux pouvant constituer une limite naturelle ;  

- Une attention toute particulière sera accordée à la bonne insertion dans la pente et 
sur les versants exposés à la vue afin de respecter les lignes de force du paysage (voir 
dispositions du chapitre 3.1). Les limites naturelles existantes sont à respecter ; 

- La démarche « éviter-réduire-ŎƻƳǇŜƴǎŜǊ η ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Υ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ 
cherchent Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Ł ŞǾƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ Ǉǳƛǎ Ł ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ 
potentiels des projets sur les espaces agricoles et naturels (voir chapitre 2.4 et 3.5). 
 

OBJ 17 Adopter une démarche de projet urbain durable pour guider les extensions 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǳǊōŀƛƴ Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ 
stratégiques. Aussi, les collectivités compétentes privilégient la démarche de « projet 
urbain durable » pour concevoir les modalités de développement urbain. 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǳǊōŀƛƴ ŘŜǾǊŀ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ƘŀǊƳƻƴƛŜǳǎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ 
avoisinants et des éléments structurants du paysage identifiés dans le document 
graphique 6 (voir partie 3.1). Des spécificités locales doivent également être intégrées 
dans la réflexion. 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŘŜ ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ 
(Voir Défi 3 et 4) : 

- Concevoir les extensions en accord avec la topographie du site : plateau, plaine, 
ǾŀƭƭŞŜΣ ŎƻǘŜŀǳΧ Τ 

- wŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŀ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜ Řǳ ƭƛŜǳ 
ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Τ 

- Prendre en compte les limites et contraintes historiques, naturelles et paysagères : 
ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ƛƴƻƴŘŀōƭŜ Ŝǘ ŎƘŜƳƛƴǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ ǊŜƳǇŀǊǘǎΣ ŎƛǊŎǳƭŀŘŜǎΣ Ǿŀƭƭƻƴǎ ƻǳ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ 
ŎǊşǘŜǎΧ Τ  

- Intégrer des espaces publics et des espaces végétalisés et arborés de qualité, en fixant 
des proportions de végétalisation adaptée aux différentes situations rencontrées ; 

- tǊŞǾƻƛǊ ǳƴŜ ƳƛȄƛǘŞ ǎƻŎƛŀƭŜ Řŀƴǎ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŀƳŞƴŀƎŞ Τ 

- Prévoir une densité suffisante et adaptée au contexte et à la morphologie des tissus 
environnants ; 

- Rechercher une performance énergétique renforcée, la préservation de la 
biodiversité et de la ressource en eau ;  
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- tǊŞǾƻƛǊ ǳƴ ǾƻƭǳƳŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ ŀŘŀǇǘŞΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŀƴǘ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 
des sols ; 

- Intégrer la présence de voies de circulation douces et de connexions avec la trame 
viaire existante.  

 

OR 25 aŀƞǘǊƛǎŜǊ ƭΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ urbaines dans le respect de la 
qualité du cadre de vie 

[ΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ en extension doit limiter fortement son impact sur la consommation 
ŘΩŜǎǇŀŎŜ, en particulier naturels, agricoles ou forestiers.  

¦ƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜ ōǊǳǘŜ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 
ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ 
doit ainsi être respectée. Au sein du territoire communal, il est possible de moduler cette 
ŘŜƴǎƛǘŞ ŀǳ ōŞƴŞŦƛŎŜ ŘΩǳƴŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ŦƻǊƳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ Ŝƴ ǎΩŀǎǎǳǊŀƴǘ 
ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ǝƭƻōŀƭ ŦƛȄŞ Ł ŎƘŀǉǳŜ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ (voir objectifs 19, 20 et 
21). 

Figure 1 Υ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ǘǊŀŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŜƴǎƛǘŞǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ōǊǳǘŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ 
Řǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ  

 

OBJ 18 Préciser le mode de calcul de la densité résidentielle brute ŘΩǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ  

[Ŝ ŎŀƭŎǳƭ ŘŜ ƭŀ ŘŜƴǎƛǘŞ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜ ōǊǳǘŜ ό5w.ύ ŘΩǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ƙŀōƛǘŀǘ Ŝǎǘ 
effectué de la manière suivante : 

 

5w. Ґ bƻƳōǊŜ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǇǊŞǾǳǎ Řŀƴǎ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ κ {ǳǊŦŀŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ 

Figure 2 : calcul des densités résidentielles brutes ŘΩǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ  

Les capacités foncières à 
ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝƴ 
extension urbaine 
correspondent aux 
surfaces strictement 
nécessaires à la 
production de 
ƭƻƎŜƳŜƴǘǎΣ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ 
communs et de voiries 
de desserte des 
nouveaux quartiers.  

 

 

OBJ 19 Adapter les densités en extension aux classes de ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 

Les densités brutes moyennes minimales, modulées et différenciées selon le 
ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ Řŀƴǎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜΣ ǎƻƴǘ ŦƛȄŞŜǎ Ŏƛ-dessous :  

- Pôle structurant : 30 lgt. /ha 
- Pôle relais : 25 lgt. /ha 
- Pôle de proximité : 20 lgt. /ha 
- Village : 18 lgt. /ha 

[ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǎǘ ŜƴŎŀŘǊŞŜΣ Ŝƴ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ Ł 
la fois : 

- Le principe général de modération de la consommation ŘΩŜǎǇŀŎŜ Ŝǘ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ vivants, multifonctionnels, agricoles et naturels ; 
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- La ǇǊƛƻǊƛǘŞ ŘƻƴƴŞŜ Ł ƭΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ǊŞǎƛŘǳŜƭƭŜǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ dans 
les tissus urbains existants ; 

- [ŀ ŘŜƴǎƛǘŞ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ƳƻȅŜƴƴŜ ǇŀǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǇƻƭŀǊƛǘŞ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 
opérations nouvelles en extension urbaine du territoire communal ;  

- [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ de diversification des formes urbaines. 

Dans le cas de communes soumises à des contraintes géographiques et 
environnementales importantes (comme la présence de secteurs de fortes pentes, de 
ǊƛǎǉǳŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ŜǘŎΦΦύΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ƧǳǎǘƛŦƛŜǊ ǳƴŜ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ 
raisonnable de ces densités brutes moyennes minimales. 

 

OBJ 20 Combiner et diversifier les formes urbaines au sein des opérations 

En matière de diversification des formes urbaines, les communes doivent combiner au 
sein des opérations, les différentes formes de logements et leur proportions respectives 
Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜΦ !ƛƴǎƛΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ ƭŜǎ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ŘŜ 
logements et de ŦƻǊƳŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜǎ ŘŜƴǎƛǘŞǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ 
ƳƛƴƛƳŀƭŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ŦƛȄŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ {/ƻ¢ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜΦ 

" ǘƛǘǊŜ ŘΩƛƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳōƛƴŞŜǎ Υ ƭƻƎŜƳŜƴǘ 
collectif, logement intermédiaire, logement individuel groupé ou individuel. Le recours 
ŀǳȄ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ όƭƻǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎΣ ½!/Σ Χύ ǇŜǊƳŜǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ 
de maîtriser les objectifs de densité résidentielle. 

La diversification des formes urbaines dans la commune et au sein des opérations permet 
également de répondre à la diversité des besoins des habitants en termes de logements 
(voir chapitre 1.3) et ŀǳȄ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ǳǊōŀƛƴŜΦ  

Il convient ainsi de développer des formes urbaines innovantes, permettant de concilier 
qualité de vie, mixité sociale et intergénérationnelle et ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜ 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ (voir également les dispositions du Défi 3).  

 

 

 

 

OBJ 21 /ƻƴǘŜƴƛǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ agricoles, naturels et forestiers en 
extension urbaine 

Le tableau 5 précise les objectifs et principes de répartition la consommation maximum 
ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ 
associés.  

[Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ Řǳ {/ƻ¢ ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ 
ƭƛōǊŜǎ ƳƻōƛƭƛǎŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ όŜǘ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀǎǎƻŎƛŞǎύ Řŀƴǎ ƭŜǎ 9¦9 όǾƻƛǊ ǊŀǇǇƻǊǘ 
ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴύ Ŝǘ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŜƴǎƛǘŞǎ ōǊǳǘŜǎ ƳƻȅŜƴƴŜǎ ǇŀǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜΦ  

/Ŝǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǇǊŞŎƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ 
des territoires communaux.  
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Défi 2. DYNAMISER LE TERRITOIRE EN 
VALORISANT LȭENSEMBLE DE SES 
RESSOURCES
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Le modèle de développement économique est fondé sur la 
valorisation des ressources propres au territoire (« Biovallée ») 

et la réponse à ses besoins 
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2.1. CAPITALISER SUR LE POSITIONNEMENT BIOVALLEE 

2.1.1. CONFORTER UNE ECONOMIE PRODUCTIVE ECO-COMPATIBLE ET 

RENFORCER LΩECONOMIE PRESENTIELLE 

OR 26 Rechercher le juste équilibre entre économie résidentielle et économie 
productive 

La Vallée de la Drôme aval défend une politique économique ambitieuse, conjuguant la 
démultiplication des pratiques de développement durable initiées par le projet 
BIOVALLEE, en valorisant les ressources locales, la qualité de vie et la préservation des 
paȅǎŀƎŜǎΣ ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩǳƴŜ ŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜΦ  

[ŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩǳƴ ŞǉǳƛƭƛōǊŜ ŜƴǘǊŜ ŞŎƻƴƻƳƛŜ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜ Ŝǘ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜ ǇƻǳǊ ǘŜƴŘǊŜ ǾŜǊǎ 
ǳƴ ǘŀǳȄ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ ŘŜ млл҈ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлплΣ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ 
ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǳǊōŀƛƴǎ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘé de 
ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΦ 

 

OR 27 5ƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜǊ ƭŜ ōŜǎƻƛƴ ŦƻƴŎƛŜǊ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŀƳōƛǘƛƻƴ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ 
Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘƻƛȄ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ  

Le territoire est engagé dans une dynamique de développement ambitieux du nombre 
ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ Ŝǘ ǳƴ ǊŞŞǉǳƛƭƛōǊŀƎŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝƴ ŦŀǾŜǳǊ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜǎΦ  

[Ωévaluation des besoins en fonciers dédiés aux activités économiques (voir rapport de 
présentation/justification des choix) a conduit à une estimation du besoin de création de 
7 500 ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŜƳǇƭƻƛǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ нл ŀƴǎ ǉǳƛ ǾƛŜƴƴŜƴǘΣ ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩǳƴ 
ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀǳǘƻ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘ Ŝƴ ŜƳǇƭƻƛǎ όǎƻƛǘ отф ŎǊŞŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ ǇŀǊ ŀƴύΦ  

En termes de répartition spatiale, 60% de ces nouveaux emplois sont générés par des 
activités qui peuvent être accueillies dans les tissus urbains mixtes alors que 40% sont 
relatifs à ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǉǳƛ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜǊƻƴǘ dans des parcs ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ dédiés. 

!ǳ Ǿǳ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ le besoin en 
foncier dédié aux activités économiques όȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎύ a été évalué et précisé au 
chapitre 2.2.1. 

2.1.2. FIXER LES PRINCIPES DΩIMPLANTATION DES ACTIVITES ECONOMIQUES 

SELON LEUR TYPOLOGIE 

OR 28 tǊƛƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƳǳƭǘƛŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭǎ Ŝƴ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ 

Les espaces urbains mixtes du territoire sont les localisations préférentielles des activités 
de services relevant de la sphère présentielle (activités en lien avec les besoins de la 
ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŀǳȄ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎΩƛƴǘŞƎǊŜǊ 
dans des opérations mixtes (ex : programmes immobiliers incluant des bureaux ou des 
locaux mixtes destinés à de petites activités tertiaires ou commerciales).  

[ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ǳƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 
ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŞƭŞǘǊŀǾŀƛƭ Ŝǘ Ł ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝƴ ƭƛŜƴ 
avec ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƛƴǘŞƎǊŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛȄƛǘŞ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜǎ 
programmes. 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ déclinent cette orientation par un règlement adapté dans 
les centralités en autorisant largement les destinations et sous-destination du PLU dans 
une logique de mixité (artisanat et commerce de détail, restauration, activités de services, 
bureau, ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ŎƻƴƎǊŝǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ Ŝǘ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 
publics, cinémas, hébergement hôtelier et touristique...)  

" ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ {Lt ǎƻƴǘ ǊŞǎŜǊǾŞŜǎ Ł ŘŜǎ 
implantations jugées incompatibles avec des fonctions urbaines et résidentielles 
(industrie, entrepôts, commerces de plus de 300 m² ou de gros). 

 

OR 29 Intégrer les activités économiques dans la programmation des projets de 
réhabilitation 

Les programmes de réhabilitation conduits en centralité doivent envisager le maintien ou 
ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝƴ ǇƛŜŘ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜΦ tƻǳǊ ŎŜ ŦŀƛǊŜΣ ƭŜǎ 
communes veillent, Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΣ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǉǳƛ ǎΩƛƳǇƻǎŜƴǘ ŀǳȄ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƴŜ ǎƻƛŜƴǘ 
Ǉŀǎ ŎƻƴǘǊŀŘƛŎǘƻƛǊŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ƻǳ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ƻǳ 
commerces, notamment pour ce qui concerne les rez-de-chaussée commerciaux. 
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5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǳǊōŀƴƛǎŞǎΣ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ 
urbain ou de reconversion de friches, il convient également ŘΩŞǘǳŘƛŜǊ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ ŘŜǎ locaux ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝƴ ǇƛŜŘ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜ ƻǳ ǳƴ ǇƻǳǊŎŜƴǘŀƎŜ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ 
ŘŞŘƛŞŜǎ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ 

Il est enfin nécessaire de dresser un inventaire des friches urbaines, industrielles et 
commerciales pouvant être réutilisées à des fins de développement économique.  

 

OR 30 wŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŀǳȄ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇŜǳ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ 
avec un environnement urbain 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭŜǎ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ 
ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ƭŜǎ ǊŜƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇŜǳ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Řŀƴǎ 
le tissu urbain, en raison des nuisances générées par leur activité (ex : circulation de poids 
lourds, bruit, sécurité, pollution, Χύ ƻǳ ŘŜ ƭΩƛƴŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ŦƻƴŎƛŜǊǎ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘǎ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ 
urbain. 

OR 31 9ƴŎŀŘǊŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ ǎƛǘŜ isolé 

La consommation ŘΩŜǎǇŀŎŜ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ 
en dehors du tissu urbain est fortement encadrée.  

OBJ 22 Autoriser à titre exceptionnel et sous conditions les extensions des 
entreprises existantes en site isolé 

Pour les entreprises isolées déjà implantées dans le territoire, ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ƴΩŜǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ 
ǉǳΩŁ ǘƛǘǊŜ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭ et en appréciant les besoins de l'entreprise au regard des critères 
suivants (non cumulatifs) :  

- 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜǎ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ǇǊƛƳŀƛǊŜ ƴƻƴ ŘŞƭƻŎŀƭƛǎŀōƭŜ (dont le bois) ; 
- .Ŝǎƻƛƴ ƭƛŞ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƻǳ Ł ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŞǇŜƴŘŀƴǘ ŘΩǳƴŜ 

ressource primaire non délocalisable ; 
- Projet de développement situé en continuité immédiate du site existant ; 
- !ōǎŜƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊǎ ŘŜ 

biodiversité ; 
- Qualité environnementale et performance énergétique de la construction ; 
- !ŘŞǉǳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻŎƘŜ 

(logement, transport, services) ; 
- !ōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs proche ; 

- Intégration paysagère et architecturale des bâtiments dans le respect du site. 

OBJ 23 Autoriser à titre exceptionnel des implantations nouvelles en site isolé, 
ƧǳǎǘƛŦƛŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ǇǊƛƳŀƛǊŜ 

tƻǳǊ ƭŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ Řƻƴǘ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƭŜ ƧǳǎǘƛŦƛŜ Ŝƴ ƭƛŜƴ 
ŀǾŜŎ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ǇǊƛƳŀƛǊŜ όŜŀǳΣ ōƻƛǎΣ ōƛƻƳŀǎǎŜΣ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Řǳ ǎƻƭ Ŝǘ Řǳ 
sous-ǎƻƭΣ ΧύΣ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ƛǎƻƭŞŜ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǳǊōŀƛƴǎ ŜȄƛǎǘŀnts et des ZAE pourra 
être autorisée, à titre exceptionnel, dans le respect des sensibilités environnementales, 
agricoles et paysagères.  

tƻǳǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ isoléesΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 
des conditions précédentes (OBJ 22), qui dans ce cas sont cumulatives.  

 

2.1.3. FIXER DES EXIGENCES ELEVEES DΩAMENAGEMENT DES ZONES 

DΩACTIVITES ECONOMIQUES 

OR 32 CƛȄŜǊ ǳƴ ǎƻŎƭŜ ǇŀǊǘŀƎŞ ŘΩŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ des zones 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ 

Dans la continuité des outils développés dans le cadre de la stratégie territoriale 
« Biovallée », il convient de promouvoir un ensemble de pratiques accessibles à tous, 
contribuant à un développement économique durable.  

Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ǘƻǳǘ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ 
foncier économique selon les principes suivants : 

- Concevoir les zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƳƳŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Ŝƴ ƛƴǘŞƎǊŀƴǘ ƭŀ 
qualité de vie des actifs dans les objectifs qualitatifs, fonctionnels et respectueux des 
paysages et de ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ; 

- Éviter le surdimensionnement des zones :  adapter la taille des parcelles aux besoins 
des activités projetéesΣ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Řǳ ōŃǘƛΣ ŘŜƴǎƛŦƛŜǊ les zones 
existantes Ŝǘ ƴŜ Ǉŀǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ; 

- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƴǘ ŘΩǳƴŜ desserte multimodale (transports 
en commun, vélo, modes doux, Χύ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ ; 

- Inciter à la mutualisation des espaces de stationnement et rationnaliser les espaces 
publics (espaces verts, voiries, Χύ ; 

- Développer une signalétique adaptée et cohérente avec le site ; 
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- Fixer des objectifs en termes de performance énergétique, qualité architecturale, 
paysagère, protection des ressources (cf.  Chapitres 3.1, 3.2 et 3.3) ; 

- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΣ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ 
ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜ Ŝǘ ƭΩŀǳǘƻŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ. Iƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ 
bâtiments autorisés aient la capacité ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜ Ł 
court moyen ou long terme quel que-soit la taille du bâtiment (dimensionnement de 
la charpente et de la couverture) ; 

- [ƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ƭǳƳƛƴŜǳȄ Ŝǘ ƭŀ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜΣ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŜȄǘƛƴŎǘƛƻƴ ƴƻŎǘǳǊƴŜ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs économiques ;  

- Lors de la conception de la zone et de la programmation des services communs, il 
convient de favoriser les services nécessaires aux entreprises, aux salariés et à la 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƳǳǘǳŀƭƛǎŞŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊΣ ŘΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜΣ Χ 

- Conditionner les projets à la capacité des ressources en eau. 

[Ŝǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ όŘƻƴǘ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs notamment) sont réalisés en adéquation avec la politique de sécurité routière 
des différents gestionnaires de voiries. Le développement de ces grandes zones 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ ŘŜ ǘǊŀŦƛŎ Ł нл ŀƴǎ όŁ intégrer dans les indicateurs du 
{/ƻ¢ύΣ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Ǝƭƻōŀƭ ŘŜ ŎŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎΣ ǇƻǳǊ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ 
sur les réseaux routiers et le dimensionnement des carrefours existants. 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ŎŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǇǊŞŎƛǎŜƴǘΦ  
/Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊƻƴǘ ŀǳȄ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ et, dans la mesure 
du possible, aux projets de requalification ŘŜǎ ǇŀǊŎǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΦ 
 

OBJ 24 Adapter les exigences qualitatives aux différents types de zones 

[Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎŜǊƻƴǘ ǊŜƭƛŞǎ Ł ƭŀ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞΦ  

Ainsi, en complément Řǳ ǎƻŎƭŜ ǇŀǊǘŀƎŞ ŘΩŜȄƛƎŜƴŎŜs, il convient de tendre vers les objectifs 
différenciés et proportionnés aux 3 niveaux de zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs. Les objectifs qualitatifs 
visés par niveau de zone sont indiqués dans le tableau 6 ci-après. Ils sont transcrits par les 
ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ŘΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ƻǳ dans les documents 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ en fonction des sujets. Les objectifs en termes de desserte et de 
stationnement sont adaptés au contexte local dans les secteurs les plus ruraux et de 
faible densité.  

 

Tableau 6 Υ hōƧŜŎǘƛŦǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
autorisées  

Objectifs qualitatifs Zone ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs 
thématique 

Zone ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs 
productive territoriale 

Zone ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs productive 
locale 

Intégration 
paysagère, urbaine 
et architecturale 

¶ /ƘƻƛȄ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ Ŝƴ cohérence avec le projet de zone.  

¶ Charte de qualité des constructions (matériaux, performances énergétiques, utilisation 
ŘŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΧύ 

Desserte en modes 
alternatifs  

¶ Amélioration de la 
desserte par les 
transports en 
commun régulières 
et les modes doux  

¶ Conception de plan 
de déplacement  

¶ Réflexion en amont 
permettant une 
desserte bimodale au 
minimum  

¶ Réflexion en amont 
permettant le 
développement de solutions 
de mobilité cordonnées 
entre usagers 

Gestion du 
stationnement 

¶ Étude de mutualisation des espaces de stationnement visiteurs 

¶ Mise à disposition de stationnement vélos 

Gestion de la ressource 
en eau et des milieux 
aquatiques 

Gestion des eaux pluviales (infiltration à la parcelle/coef max d'imperméabilisation, collecte, 
stockage et réutilisation des EP, conception des bâtiments), application du principe ERC 
(éviter, réduire, compenser) pour toute implantation à envisager, réduction de 
ƭΩimperméabilisation des sols, végétalisation des parkings et toutes mesures issues de 
l'étude de la gestion de la ressource en eau ou d'études hydrauliques spécifiques 

Énergies ¶ /ƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜǎ 

¶ Limitation des points lumineux 

Services aux 
entreprises 

¶ Offre immobilière 

¶ Services communs et 
équipements à 
concevoir en fonction 
des besoins des 
utilisateurs 

¶ Offre spécifique à 
concevoir en fonction 
des besoins des 
utilisateurs 

¶ Offre spécifique de services 
pouvant être admise en 
complément des 
équipements locaux et pour 
répondre aux besoins des 
utilisateurs 

Services salariés Offre spécifique, restauration admise  

Nature des activités ½ƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs 
thématique 

½ƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs 
productive territoriale 

½ƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs productive 
locale 

Activités 
préférentielles 

A définir en lien avec la 
thématique 

Industries de toutes 
natures (et magasins 
d'usine y afférant), 
commerces de gros, 
services aux entreprises, 
activités artisanales 

Activités artisanales, entreprises 
de services s'adressant en 
priorité aux entreprises 

Activités interdites Commerces de détail,  
Habitation 
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2.2. PROMOUVOIR UNE SOLIDARITE ECONOMIQUE ET MODERER LA CONSOMMATION DΩESPACE 

2.2.1. HIERARCHISER ET THEMATISER LΩOFFRE FONCIERE A VOCATION 

ECONOMIQUE POUR GUIDER LES CHOIX DΩIMPLANTATION 

OR 33 Répartir le foncier à vocation ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ Řǳ 
rayonnement des entreprises  

!Ŧƛƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘŜǊ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ŦƻƴŎƛŜǊ spécifiquement 
dédiée aux activités économiques est segmentée en deux grandes catégories :  

Les zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs productives elles-mêmes classées selon 2 niveaux, établis selon leur 
ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ. Les zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs thématiques sont destinées à accueillir un plus 
ƭŀǊƎŜ ŞǾŜƴǘŀƛƭ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜǎ. [Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ ƭŜǎ 
politiques économiques des EPCI traduisent les principes définis dans les objectifs 
suivants Ŧƛƴ ŘΩƻǊƛŜƴǘŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜΦ  

OBJ 25 Respecter la vocation, le dimensionnement et la localisation des zones 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs productives territoriales  

Les zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs productives territoriales sont destinées à accueillir des activités 
ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜǎ ŘΩŜƴǾŜǊƎǳǊŜ ǎǳǊ ǘƻǳǘ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇƻƭŀǊƛǘŞǎ 
ƳŀƧŜǳǊŜǎ ƻǳ ƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜǎΣ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘΦ [ŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǾƛǎŞŜǎ Ŝǎǘ 
au minimum égale à tout le territoire du SCoT et au-delà. Ces zones doivent accueillir un 
ƴƻƳōǊŜ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘΣ ƭŜǳǊ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ doit être multimodale, la présence de 
services destinés aux entreprises et aux salariés, ainsi que leur intégration dans 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ǎƻƛƎƴŞǎΦ  

OBJ 26 Respecter la vocation, le dimensionnement et la localisation des zones 
productives locales 

Les zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ productives locales sont destinées à valoriser les ressources 
productives locales et à favoriser le développement des emplois de proximité. Elles 
ŀŎŎǳŜƛƭƭŜƴǘ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řƻƴǘ ƭŜ Ǌŀȅƻƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭƛŞ ŀǳȄ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ǇǊƻŎƘŜǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ƭƛŜǳ 
ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řǳ .¢t Ŝǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴύΦ 

 

 

OBJ 27 Respecter la vocation et le dimensionnement de la zone ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 
thématiǉǳŜ ŘŜ ƭΩ9ŎƻǎƛǘŜ 

Une zone ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ thématique est destinée à accueillir des activités plus ciblées que les 
zones ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ productives. Elle a ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ŀǾƻƛǊ ǳƴ ǊŀȅƻƴƴŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ {/ƻ¢Σ 
a minima, et au-delà. Une seule zone thématique est définie : il ǎΩŀƎƛǘ de ƭΩ9ŎƻǎƛǘŜ ŘΩ9ǳǊǊŜ 
destiné à accueillir des activités en lien avec le projet Biovallée.  

Elle intègre ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ όǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴΣ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜΣ ŜƴǎŜƛƎƴŜƳŜƴǘΣ Χύ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ 
des équipements publics (ex : hôtel ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎύΣ ǇƻǳǊ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ 
ŘΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŀǘǘǊŀŎǘƛŦǎΣ destinés à attirer des entreprises de natures 
diverses partageant des objectifs de développement économique, commercial, 
ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ ǎƻŎƛŀƭΣ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΧ  

OR 34 Favoriser la mutation et la requalification des ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs en 
quartiers mixtes 

Les quartiers mixtes sont dΩŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs ayant vocation à évoluer vers des 
tissus urbains multifonctionnels. Ils font néanmoins partie des potentiels fonciers à 
ƳƻōƛƭƛǎŜǊ ŀǾŀƴǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΦ Il conviendra d'être vigilants, 
lors de la requalification de friches, aux sites et sols pollués pouvant exposer les usagers 
à des contaminations. Il conviendra d'appliquer le volet Sols de la stratégie Eau /Air/ Sols 
du préfet de région, décliné par la feuille de route « Sols » du préfet de département. 

OBJ 28 Favoriser la densification et la multifonctionnalité de ces quartiers mixtes au 
ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩh!t ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ  

Contrairement aux autres espaces à vocation économique, ces quartiers mixtes pourront 
accueillir des opérations immobilières plus diversifiées, incluant des immeubles 
ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ǎŜǊǾƛŎŜǎ, voire des commerces όƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀǳ 5!!/[ύ. 
Cette évolution est réalisée en lien avec les orientations de développement urbain de la 
commune, ŀǳ ǘǊŀǾŜǊǎ ŘΩh!t ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎΣ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘŜ ŎƻƳōƭŜǊ ƭŜǎ ŘŜƴǘǎ ŎǊŜǳǎŜǎ ƭŜ 
Ǉƭǳǎ ŜŦŦƛŎŀŎŜƳŜƴǘ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ǎŀƴǎ ǇŞƴŀƭƛǎŜǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǎƛ ŜƭƭŜ ǇŜǳǘ ǎΩȅ ƛƴǎǘŀller.  

!ƛƴǎƛΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŜƴǘǎ ŎǊŜǳǎŜǎ Řŀƴǎ ŎŜǎ ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ƳƛȄǘŜǎ ǇƻǳǊ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 
économiques doit être exploitée.  
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Document graphique 3 : Hiérarchisation et localisation des espaces ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ activités économiques  
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OR 35 Favoriser le parcours résidentiel des entreprises 

Il convient que toutes les ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ƭŀ 
ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ƛƳƳƻōƛƭƛŝǊŜ Ŝƴ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ƻǳ Ŝƴ ƭƻŎŀǘƛƻƴΣ 
ŦŀŎƛƭƛǘŀƴǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ 
ŘΩŀǇǇǳƛ ŀǳ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ Řǳ ǘƛǎǎǳ économique (tiers lieux, pépinières et hôtels 
ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ Χύ ŀŦƛƴ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŜ ǇŀǊŎƻǳǊǎ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ {/ƻ¢Φ 

 

2.2.2. MOBILISER AVEC PARCIMONIE LE FONCIER A VOCATION ECONOMIQUE 

OR 36 hǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŦƻƴŎƛŜǊ ŀƳŞƴŀƎŞ 

[ΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜ ǎǘƻŎƪ ŦƻƴŎƛŜǊ ŀŎǘǳŜƭΦ 
[ΩƻǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŦƻƴŎƛŜǊ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀŎǘǳŜƭƭŜǎΣ Ǿƛŀ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŜƴǘǎ 
creuses, des locaux vacants, des espaces déjà viabilisés, doit être recherchée avant toute 
extension ou création ainsi que la mutualisation des équipements. 

 

OR 37 Prévoir le foncier nécessaire au développement des activités productives 

[ΩƻŦŦǊŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ 
ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜΣ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ Ŝǘ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ 
bassins de vie du territoire. 

[ŀ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Ŝǎǘ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ƎƭƻōŀƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ {/ƻ¢Σ Ŝƴ ǾŀƭƻǊƛǎŀƴǘ ƭŜǎ 
ǎƛǘŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎΣ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŀƴǘ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎƛŝǊŜ Ŝǘ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ 
des sols, en préservant les espaces agricoles.  

 

OBJ 29 vǳŀƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ŘŞŘƛŞǎ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾités 

[ΩƻŦŦǊŜ ŘŜ ŦƻƴŎƛŜǊ ŘŞŘƛŞŜ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ǊŞǇƻƴŘ Ł пл ҈ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ 
ŎǊŞŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ ǇƻǳǊ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊƻŘǳŎǘƛǾŜǎ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǘƛǎǎǳǎ 
urbains denses. Les autres activités économiques compatibles, répondant à 60% des 
besoins doivent être localisées dans les tissus urbains mixtes. 

 
2 {Ŝƭƻƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φммм-нс Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǎǘ ŘŞŦƛƴƛ ŎƻƳƳŜ ǳƴŜ ŦǊƛŎƘŜ ζ ǘƻǳǘ ōƛŜƴ ƻǳ ŘǊƻƛǘ ƛƳƳƻōƛƭƛŜǊΣ ōŃǘƛ 
ƻǳ ƴƻƴ ōŃǘƛΣ ƛƴǳǘƛƭƛǎŞ ŜǘΣ Řƻƴǘ ƭΩŞǘŀǘΣ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘ Ǉŀǎ ǳƴ ǊŞŜƳǇƭƻƛ 
sans une intervention préalable ». 

Le besoin en foncier dédié aux ȊƻƴŜǎ ŘΩactivités économiques est estimé à 80 ha sur 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлп1 dont 57,3 ha en extension urbaine et le reste en 
densification des enveloppes urbaines existantes.  

Il convient de rechercher le ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ ŘΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ de densification des zones 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ, ǳƴŜ ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎΣ ǇŀǊŎǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƻǳ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ 
ǉǳŀǊǘƛŜǊǎ ƳƛȄǘŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ des friches 2, avant la consommation de 
fonciers en extension urbaine. Les capacités de densification identifiées sont précisées 
dans le tableau 7 ci-après.  

" ŎŜǘǘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǎΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ŎŜƭƭŜǎ 
des entreprises isolées (OBJ31), celles des équipements touristiques de plein air (voir 
2.5.3, OR77 OBJ60) et les surfaces réservées aux activités commerciales qui sont 
précisées dans le chapitre 2.3.  

 

OBJ 30 Répartir les objectifs de consommation selon typologie et vocation des 
espaces économiques 

[Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ zones 
dédiéeǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ (hors activités commerciales) ainsi que les quartiers 
mixtes entre 2021 et 2041 sont déclinés par niveau de zones et EPCI. Ils sont précisés dans 
le tableau 7 ci-après.  

Les documents ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜǎ ƭƻŎŀǳȄ, qui traduisent les stratégies définies par les EPCI 
compétents, ǊŜǎǇŜŎǘŜƴǘ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǉǳƛ ƭŜǳǊ 
sont assignés. 

Dans le cadre du bilan de la consommation des espaces à vocation économique, un 
réajustement de la répartition des enveloppes foncières pourra être opéré au regard de 
ƭŀ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ŎƻƴǎǘŀǘŞŜ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊΣ ƭŜ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘΣ ŘŜ 
nouveaux projets de développement.  
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OBJ 31 Plafonner le foncier nécessaire aux besoins de développement des 
entreprises isolées 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜs isolées est rendue possible, tout en revêtant un caractère 
exceptionnel Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘΩǳƴ ǇƭŀŦƻƴŘ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜΦ  

Aussi, une enveloppe foncière de 3ha maximum est prévue pour permettre le 
développement de ces entreprises isolées sur le territoire, répartie à part égale entre la 
CCCPS et la CCVD. Cette enveloppe représente 5% du besoin foncier en extension dédié 
aux activités artisanales et industrielles. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ainsi ŘΩǳƴ ǇƭŀŦƻƴŘ Ŝǘ ƴƻƴ ŘΩǳƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ Ł 
atteindre.  

 

OR 38 Se doter de moyens pour résorber les friches  

Les friches immobilières ou foncières, les anciens bâtiments agricoles, les friches 
industrielles ou tertiaires, feront ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜǎ 9t/L Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎΣ 
Ŝƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŀƴǘ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎΣ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ł 
court, moyen et long terme.  

/Ŝǘ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ƛƴǘŝƎǊŜ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘŜ ǊŀŎƘŀǘΣ ŘŜ ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣ 
de dépollution, de rénovation, de renaturation Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ 
ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΦ Lƭ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜ ƭŜǳǊ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
ǳǊōŀƛƴŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŀŦƛƴ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ŘŜǎ ǇǊƛƻǊƛǘŞǎ ŘΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ Ŝǘ 
intégrer ces réserves dans le potentiel des réservŜǎ ŦƻƴŎƛŝǊŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ 
SCoT. 

 

OR 39 Identifier et traiter les espaces mutables 

!Ǿŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ƻǳ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ƭΩ9t/L ƭŀƴŎŜ ǳƴŜ ǊŞŦƭŜȄƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ 
Řǳ ǎƛǘŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭΩŜƴǘƛŝǊŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ƭŀ 
reconversion des espaces « mutables ».   

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ ŦǊƛŎƘŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ όŦƻƴŎƛŜǊ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ƻǳ ƛƳƳƻōƛƭƛŜǊ 
ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜύΣ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƭƛōǊŜǎ ƻǳ ŘŜƴǘǎ ŎǊŜǳǎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ 
ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ƛƴǘŞƎǊŜǊ ǳƴŜ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜ 
économique. 
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Tableau 7 : hōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ Ŝƴ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ Řǳ {/ƻ¢ (hors commerces et entreprises isolées) 

            Projections SCoT 2021-2041 

EPCI 
Unité 

territoriale 
Commune Nom de la ZAE Hiérarchisation Vocation préférentielle 

Capacité en 
densification des 
parcs d'activités 
existants en ha  

(A) 

Besoins en 
extension à 

court et 
moyen-terme 
(programmés 

/validés) 
(B) 

Besoins fonciers 
en extension à 
long terme - en 

cours de 
définition 

 (C) 

Total 
foncier 
des ZAE 

2021-2041  
(A+B+C) 

BESOINS 
FONCIERS EN 
EXTENSION 
URBAINE  
2021-2041 

(B+C) 

CCVD  18,3 37,2 11,4 66,9 48,7 

CCVD Crestois Eurre Écosite Thématique - DD Artisanale, industrielle 4,4     4,4   

 Crestois Eurre Mazabrard Productif territorial Artisanale, industrielle 2,3     2,3   

CCVD Crestois Grâne Grandes Vignes Productif local Activité artisanale 0,84   3,93 4,8 3,9 

CCVD Crestois Montoison 
Nouvelle Zone artisanale - 
route d'Allex 

Productif local Activité artisanale   2,93   2,9 2,9 

CCVD Crestois Montoison Grands Prés Productif local Artisanat et tertiaire 1,3     1,3   

 Crestois Montoison Drôme Caille Productif local Artisanale /agroindustrielle Non quantifiée        

CCVD Crestois Allex Zone des Bûches Productif territorial Activité artisanale   3,6   3,6 3,6 

CCVD Confluence Livron Économie circulaire* Productif territorial à définir   13 6 19,0 19,0 

CCVD Confluence Livron Confluence Productif territorial Artisanale, industrielle 7,5     7,5   

CCVD Confluence Loriol Champgrand Est Productif territorial Indust., artisanale, tertiaire   17,7 0 17,7 17,7 

CCVD Gervanne Sye Gigors et L. Les Chaux Productif local Artisanale, industrielle 1,9   1,5 3,4 1,5 

CCVD Ht-Roubion Saoû Les Foulons Productif local Activité artisanale  Non quantifiée        

CCCPS  4,5 3,6 5,0 13,1 8,6 

CCCPS Crestois Aouste-s-S Lauzun Productif territorial Artisanale/ industrielle / tertiaire 0,5 2,1   2,6 2,1 

CCCPS Crestois Aouste-s-S Condamine/Bories Productif territorial Artisanale/ industrielle / tertiaire 0,5     0,5   

CCCPS Crestois Crest Condamine Saleine Productif territorial Quartier mixte   1 ,5  1,5 1,5 

CCCPS Crestois Crest La Plaine Productif territorial Artisanale/ industrielle/comm. 1,2     1,2  

CCCPS Crestois Crest Mazorel Productif territorial  Artisanale/Industrielle     5 5 5 

CCCPS Crestois Crest Pied Gai Productif territorial  Quartier mixte 1,2     1,2  

CCCPS Crestois Crest Les Valernes Productif local Artisanale/ Industrielle 0,6     0,6  

CCCPS Crestois Saillans La Tuilière  Productif local Artisanale/ Industrielle 0,5     0,5  

Total SCoT         22,8 40,8 16,4 80,0 57,3 

ϝ½ƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ς   
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2.3. CONSOLIDER LΩARMATURE COMMERCIALE EN RENFORÇANT LA PLACE DES CENTRALITES 

2.3.1. CHAMP DΩAPPLICATION ET DEFINITION DES FONCTIONS 

COMMERCIALES 

OR 40 Préciser les activités commerciales concernées  

Les dispositions du présent chapitre et du DAACL ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ 
ŘŜ ŘŞǘŀƛƭ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ǘƻǳǘŜ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ǳƴ ŀŎǘŜ Ŧƛƴŀƭ ŘΩŀŎƘŀǘ ŘΩǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ƻǳ ŘΩǳƴ ōƛŜƴ 
impliquant une transaction financière en direct ou dématérialisée (incluant les drives3).  

{ŀƴǎ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŘΩŜȄƘŀǳǎǘƛǾƛǘŞΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ ƭŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ 
suivantes : 

- Alimentaire : ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŞǇƛŎŜǊƛŜΣ ŦǊǳƛǘǎ Ŝǘ ƭŞƎǳƳŜǎΣ Ǿƛƴǎ Ŝǘ 
spiritueux, crémerie, fromagerie, bonbons, les poissonneries, les boucheries, 
charcuteries, traiteurs, les boulangeries. 

- Culture-loisirs : fleurs, tabac, presse, librairie, photographe, jardinerie, informatique, 
sport, cinéma. 

- Hygiène-santé-beauté : coiffeur, institut de beauté, parfumerie, opticien, pharmacie 
et parapharmacie. 

- Équipement de la maison : électroménager, tv-hifi, décoration, art de la table, linge 
de maison, bricolage, quincaillerie, meubles, brocantes. 

- Équipement de la personne : vêtements, chaussures, bijouterie, maroquinerie, 
horlogerie, mercerie, dépôt vente. 

- Les services aux particuliers : pompes funèbres, pressing, cordonnerie, toilettage 
pour chien, tatouage, agence immobilière, banque, assurance, auto-école, location 
et réparations diverses. 

{ƻƴǘ ŀƛƴǎƛ ŜȄŎƭǳŜǎ Řǳ ŎƘŀƳǇ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ Řǳ ǾƻƭŜǘ ŎƻƳƳŜǊŎŜ Řǳ {/ƻ¢ 
et du DAACL les activités suivantes : 

- Les cafés-hôtels-restaurants y compris les campings ; 
- Le commerce de gros ayant principalement comme clientèle des professionnels ; 
- La vente directe de produits agricoles et maritimes domiciliée sur le lieu de 

production ; 

 
3 DRIVE : point permanent de retrait par la clientèle d'achats au détail commandés par 
voie télématique 

- Les friperies, ressourceries et recycleries ; 
- Les stations de distribution de carburants ; 
- Les bowling et parc de loisirs ; 
- Les pépinières avec espace de production ;  
- Les concessionnaires automobiles, camping-car, garages, nautisme, accastillage, 

motocycles et motoculture de plaisance. 

[ΩŜȄŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǎǘ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ŜƭƭŜǎ ǊŞǇƻƴŘŜƴǘ Ł ŘŜǎ 
ƭƻƎƛǉǳŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ Ŝǘ sont considérées comme ayant moins 
ŘΩƛƳǇŀŎǘ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

 

OBJ 32 Préciser la définition des équipements ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ  

[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Řǳ 5hh Ŝǘ ŘŜ ǎƻƴ 5!!/[ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘΣ ǇŀǊ ǾƻƛŜ ŘŜ 
ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞΣ ŀǳȄ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ ό!9/ύΣ ŀǳȄ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ 
ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ǘŜƴŀƴǘ ƭƛŜǳ ŘΩ!9/ Ŝǘ ŀǳȄ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŎƛƴŞƳŀǘƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 
(articles L. 425-п Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ [Φ трн-1 et L752-4 du code de commerce et L. 
212-т Řǳ ŎƻŘŜ Řǳ ŎƛƴŞƳŀ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƳŀƎŜ ŀƴƛƳŞŜύΦ  

Sont considérés ŎƻƳƳŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ 
commerces soumis à AEC ou a ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳƛǊŜ ǘŜƴŀƴǘ ƭƛŜǳ ŘΩ!9/Σ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ŘŜ 
droits communs ou à la suite de la saisine de la CDAC par les collectivités (pour les 
commerces de moins de 1000 m2). 

9ƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎΣ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǿƛŀ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ 
ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΦ  
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2.3.2. PRECISER LES ORIENTATIONS RELATIVES A LΩEQUIPEMENT 

COMMERCIAL ET ARTISANAL 

OR 41 Consolider le commerce sur les espaces existants 

Dans un objectif de maîtrise de la consommation foncière, de réduction des 
ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘΩŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƎŀȊ Ł ŜŦŦŜǘǎ ŘŜ ǎŜǊǊŜΣ les priorités sont les suivantes : 

- La densification des centres-villes et centres-bourgs en matière de commerce 
(centralités commerciales) ; 

- La densification des espaces commerciaux existants en périphérie (secteurs 
ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜǎ ou SIP) sans extension au-delà des zonages définis 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ł ƭŀ ŘŀǘŜ ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ {/ƻ¢ ; 

- [ΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŀȄŜǎ ŘŜ ŦƭǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ 
déconnectés de toute urbanisation. 

 

2.3.3. PROMOUVOIR LES CENTRALITES COMME LIEUX PRIORITAIRES DE 

CREATION DE COMMERCE 

OR 42 tǊƛǾƛƭŞƎƛŜǊ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ 

[ŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ 
confortement du commerce en centralité. Le commerce de proximité maintient la 
vitalité des centres-bourgs et des centres-villes et un service de proximité au plus près de 
ƭΩƘŀōƛǘŀǘΦ !Ŧƛƴ ŘŜ ǇŞǊŜƴƴƛǎŜǊ ŎŜ ŘȅƴŀƳƛǎƳŜ ƭƻŎŀƭΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩéviter toute évolution 
ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŀƳƻƛƴŘǊƛǎǎŀƴǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Řǳ ǘƛǎǎǳ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ Ŝǘ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜǎ ŎǆǳǊǎ ŘŜ 
ǉǳŀǊǘƛŜǊΣ ŘŜ ǾƛƭƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǾƛƭƭŀƎŜΦ tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ƭΩƻŦŦǊŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Řƻƛǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛre dans des 
centres-villes, centres de quartiers et centres-bourgs valorisés et attrayants, combinant 
attractivité urbaine et commerciale. 

OBJ 33 Préciser la définition des centralités  

Une centralité de commune correspond à un « secteur central » (centre-ville, centre-
bourg, centralité de quartier, centralité de village) caractérisé de façon cumulative par les 
éléments suivants :  

- une certaine densité du bâti (espaces les plus denses de la commune),  
- ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇǳōƭƛŎǎ Ŝǘ ƳŞŘƛŎŀǳȄΣ  

- ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǎƻŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇǳōƭƛŎǎ όƭƛŜǳ ŘŜ ŎǳƭǘŜΣ ǇƭŀƎŜΣ ǇƭŀŎŜΣ ŜǎǇŀŎŜ 
ǇǳōƭƛŎΧύΣ  

- la mixité des fonctions (habitat, activités et commerces, équipements, cultureΧ) ;  
- ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞΣ ǎΩŀǇǇǊŞŎƛe dans une logique dΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ et de 

déplacement piéton ou éventuellement cyclable.  

/ƘŀǉǳŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀƭ délimite (tracé à la parcelle) le(s) périmètre(s) de 
centralité(s), Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ et les localisations 
préférentielles du commerce définies dans le DAACL  
Les centralités peuvent inclure des secteurs de centre-bourg mais aussi de village ou de 
nouveaux quartiers. Chaque commune a ainsi la capacité, si sa morphologie urbaine le 
nécessite, de disposer de plusieurs centralités. 
 

OBJ 34 Accueillir tous les formats de commerce et adapter ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 
en faveur du commerce de détail 

Les centralités sont destinées à recevoir tous les formats de commerces sous réserve du 
respect des règles urbaines. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ŎƻƳōƛƴŜǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǉǳƛ Ǿƻƴǘ şǘǊŜ 
facilitatrices pour le commerce en levant certaines contraintes ou en différenciant les 
règles selon les activités.  

Les contraintes d'implantation des commerces dans les centralités pourront être 
allégées en supprimant notamment les règles liées aux obligations de stationnement 
pour toute construction nouvelle si celle-ci prévoit du commerce. Afin de préserver les 
linéaires commerciaux dans les centralités, ŘΩanticiper leur mutabilité et de favoriser la 
ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ǇǊŞǾƻƛǊ des règles 
différentes entre les rez-de-chaussée et les étages supérieurs des constructions afin de 
favoriser la mutabilité des usages.  

Grâce aux nouvelles sous-destinations de constructions, les règlements de PLU pourront 
également instaurer une différenciation des règles applicables aux constructions 
destinées aux commerces et activités de service de façon à privilégier les premières si 
besoin (règles incitatives pour les unes et coercitives pour les autres). 
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OR 43 Conforter la multifonctionnalité des centralités  

Les centralités constituent une composante essentielle de l'armature urbaine du 
territoire. Souvent associées à leur dynamique commerciale, les centralités sont avant 
ǘƻǳǘ ǳƴ ŎǆǳǊ ǳǊōŀƛƴ Ŝǘ ƳǳƭǘƛŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ ǉǳϥƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ǇƻǳǊ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭŜǳǊ 
attractivité. De fait, la préservation des centralités ne se résume pas seulement à la 
protection du commerce mais également au renforcement de leur mixité fonctionnelle. 

Pour affirmer cette vocation multifonctionnelle des centralités, les conditions de réussite 

à respecter sont les suivantes : 

- 5ŞŦƛƴƛǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ǳǊōŀƛƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞ qui permette 
ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŜ ǾƻƭǳƳŜ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ŎŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ǊŜƴŦƻǊœŀƴǘ ŀƛƴǎƛ 
le potentiel du commerce accessible à pied (ceci doit conduire à avoir une proportion 
Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘΩƘŀōƛǘŀƴǘǎ Ŝƴ ŎŜƴǘǊŜ-ville en comparaison à la situation initiale du 
SCOT), 

- Créer, le cas échéant, des aménagements spécifiques dans les parties des centres à 
vocation commerciale (valorisation et sécurisation de la place du piéton, création 
ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǎƻŎƛŀōƛƭƛǘŞΣ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎΣ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ 
pour les cycles), 

- Favoriser la concentration et la polarisation du commerce de proximité (afin de 
ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜƳŜƴǘύ Ŝǘ Ŝƴ ŞǾƛǘŜǊ ƭŀ ŘƛƭǳǘƛƻƴΣ 

- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ (surfaces commerciales 
minimum au travers de remembrement, stationnement de proximité), 

- tǊƻǘŞƎŜǊ ƭΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƛŜŘǎ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜ ǎǳǊ ŘŜǎ ƭƛƴŞŀƛǊŜǎ ŎƛōƭŞǎ Ŝǘ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘǎ ŀŦƛƴ 
ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ Ŝƴ Ƙŀōƛǘŀǘ όǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭύΣ 

- Rechercher prioritairement des solutions d'implantation des professions médicales, 
paramédicales et de santé au sein des périmètres de centralité.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǇǊŞŎƛǎŜƴǘ ces principes de localisation et 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ dans leurs différents instruments (PADD, règle écrite et graphique). 
tƻǳǊ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ǳǊōŀƛƴǎ, ils peuvent être détaillés dans des 
Orientations ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ όh!tύ ŘŜ secteur 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ 

 

 

2.3.4. ENCADRER LE DEVELOPPEMENT DU COMMERCE HORS DES 

CENTRALITES 

OR 44 5ŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ƘƻǊǎ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ  

Les espaces hors centralités ont vocation à accueillir du commerce dont le 
fonctionnement et la dimension peuvent parfois être incompatibles avec les centralités. 
Afin de répondre au développement de ces concepts marchands sans déstabiliser les 
centralités, des localisations préférentielles et des modalités de développement sont 
définies. Hors des centralités, les localisations préférentielles du commerce sont 
dénommées ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜ ό{Ltύ.  

OBJ 35 Définir les secteurs ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜ pouvant accueillir du 
commerce hors des centralités  

Les SIP ǎƻƴǘ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ƭƻŎŀƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻƭƻƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ ƻǳ Ł 
ƭΩŞŎŀǊǘΦ /Ŝǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ǳƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŞŎƻƴƴŜŎǘŞ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ 
ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜǎ ǊŜƭŜǾŀƴǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Ŝǘ Řǳ 
commerce plus spécifiquement. Elles sont localisées graphiquement dans le DAACL. 

[Ŝǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜǎ ό{Ltύ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎŜǳƭǎ ŀǳǘǊŜǎ ƭƛŜǳȄ ǇƻǳǾŀƴǘ 
accueillir du commerce en complément des centralités. [Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
ǘǊŀƴǎŎǊƛǾŜƴǘ ŎŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƴΩŀǳǘƻǊƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŘŜ ŘŞǘŀƛƭ ƘƻǊǎ ŘŜǎ 
ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜǎ {Lt ǉǳΩƛƭǎ ŀǳǊƻƴǘ délimités dans le respect des dispositions du DAACL.  

Les SIP sont réservés au grand commerce (voir DAACL). Ainsi, afin de préserver la 
complémentarité entre les différentes formes de commerces dans un souci du respect 
ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Řǳ consommateur, différents seuils 
ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ ǇƻǳǊ ŀǳǘƻǊƛǎŜǊ ƻǳ ƴƻƴ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ {Lt (voir DAACL).  

Au-ŘŜƭŁ ŘŜ ŎŜǎ ǎŜǳƛƭǎΣ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘŜǊ 
négativement ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ Ŝǘ la vitalité des centralités. Il convient donc 
ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Ŝƴ ŜƴŎŀŘǊŀƴǘ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ dans les localisations 
préférentielles prévus dans le DAACL.  
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OBJ 36 Prioriser les implantations de cinémas dans les centralités  

[Ŝǎ ŎƛƴŞƳŀǎ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ Ŝƴ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎΦ  

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ cinémas peut être autorisée en dehors des centralités définies au 
DAACL à condition ǉǳŜ ƭΩimplantation soit à proximité immédiate de la centralité et/ou 
Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ renouvellement urbain.  

En revanche, quelle que soit la surface du projet de cinéma, une implantation en SIP est 
proscrite en raison des impacts ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǇǊƻǾƻǉǳŜǊ ǎǳǊ ƭΩŀƴƛƳŀǘƛƻƴ 
des centralités.  

 

OR 45 Maitriser les développements en SIP et limiter consommation ŘΩŜǎǇŀŎŜ 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ {Lt Ŝǎǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ǊŞǎŜǊǾŞŜ Ł ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜs dont le 
format ou les conditions de fonctionnement seraient incompatibles, du fait de leur taille, 
avec les implantations en centralité ou en tissu urbain. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ 
ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ όŀǳ ǎŜƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [мпм-мт Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύΦ 

5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ Ŝƴ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜǎ Ŝǎǘ 
précisée.  

[Ŝǎ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜǎ Ŝǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ 
sont développées dans le DAACL.  

OBJ 37 5ƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ŘŞŘƛŞŜ ŀǳ ƎǊŀƴŘ ŎƻƳƳŜǊŎŜ Řŀƴǎ 
les SIP 

La consommation foncière totale dédiée aux implantations commerciales en SIP est 
fixée à 4 hectares en extension urbaine.  

Les surfaces se répartiront de la façon suivante au regard de la vocation des 3 SIP ayant 
un potentiel ;     

- Parc des Crozes (Loriol-sur-Drôme): 2 ha en extension urbaine 
- Zone de la Condamine (Crest) : 2 ha en extension urbaine 
- Zone de Mi-voie (Aouste-sur-Sye) : 100% en densification 
- Quartier gare (Livron-sur-Drôme) : 100% en densification  

 

OR 46 Maitriser les développements commerciaux hors des localisations 
préférentielles  

Les nouvelles constructions ou activités commerciales de détail ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł 
être autorisées en dehors des périmètres de centralités existants ou futurs et des SIP 
(sŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜǎύ localisés dans le DAACL, sauf exception précisées 
dans les objectifs ci-après.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ŘŞŦƛƴƛǎǎŜƴǘ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŞŎǊƛǘŜǎ Ŝǘ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǇǊƻǎŎǊƛǊŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŘŜ ŘŞǘŀƛƭ όǾƛŀ ƭΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜ 
destinations et sous-ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴǎύ ƘƻǊǎ ŘŜǎ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ŀǳǊƻƴǘ 
délimités en cohérence avec les dispositions du DAACL. Ils intègrent par ailleurs les 
exceptions ci-après. 

OBJ 38 Prendre en compte la particularité des ǎƘƻǿǊƻƻƳ Ŝǘ ƳŀƎŀǎƛƴǎ ŘΩǳǎƛƴŜ 

LŜǎ ǊŜǎǘǊƛŎǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs commerciales hors des localisations 
préférentielles ƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǳȄ situations spécifiques des showroom ou magasin 
ŘΩǳǎƛƴŜ présentant les caractéristiques cumulatives suivantes :  

- Ils sont directement rattachés à ƭΩactivité de fabrication artisanale ou industrielle de 
ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ǾŜƴǘŜ Τ  

- Le local de vente ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ мр ҈ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ōŃǘƛŜ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ 
production et moins de 50 m² de surface de vente ; 

- Les produits commercialisés au sein de cet espace de vente devront être issus de 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ artisanale ou industrielle qui lui est rattachée. 

 

OBJ 39 tǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ des activités existantes et 
localisées hors des localisations préférentielles de commerces 

Afin de permettre la pérennisation de toutes les activités commerciales existantes, le 
caractère commercial ŘΩǳƴ ƭƻŎŀƭ ǎƛǘǳŞ ƘƻǊǎ des localisations préférentielles du 
commerce ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ remis en question.  

Néanmoins leur développement est fortement encadré compte-tenu de leur localisation 
ƘƻǊǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ ƛƳǇŀŎǘŜǊ ƴŞƎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
commerciale du territoire.   

[Ωévolution, la cession ou développement de ces activités sont admises à condition de 
ne pas dépasser un accroissement de 20% de la surface de plancher. Ce seuil maximum 
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Şǘŀƴǘ ǊŀǘǘŀŎƘŞ ŀǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΣ ƛƭ ƴŜ ǎŜǊŀ ŀǳǘƻǊƛǎŞ ǉǳΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ Ŧƻƛǎ ǎǳǊ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ 
du SCoT.  

Les changements d'activités commerciales ne nécessitant pas de travaux seront tolérés 
Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ƻǴ ƛƭǎ ƴΩƛƴŘǳƛǎŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ŦƭǳȄ ǊƻǳǘƛŜǊǎ Ŝǘ ŘŜ 
personnes. La mutation d'activité commerciale en activité non commerciale sera 
encouragée par le PLU en permettant le changement de destination des locaux 
commerciaux situés hors des localisations préférentielles. 

 

Accueillir les nouvelles formes de commerce 

OR 47 5ŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ ŘΩŀŎƘŀǘǎ ŘŞƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŞǎ 

[Ŝ {/ƻ¢ ŀ ǇƻǳǊ ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘϥƻǊƎŀƴƛǎŜǊ ƭŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ŦǳǘǳǊŜǎ ŘŜ ŎƻƳƳŜǊŎŜΦ /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ƭŀ 
définition du terme « commerce » inclut les points de retrait de produits achetés par voie 
dématérialisée. Les constructions logistiques commerciales liées au e-commerce doivent 
ainsi répondre pleinement aux objectifs poursuivis. En particulier, leur implantation ne 
doit pas perturber la circulation et ne doit pas générer de nouveaux flux ou s'implanter 
en dehors des localisations préférentielles du commerce. Leur implantation sera 
ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

{ǳǊ ƭŜǎ {LtΣ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭƛŜǳȄ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ ŘΩŀŎƘŀǘǎ ŘŞƳŀǘŞǊƛŀƭƛǎŞǎ ǎŜǊŀ 
ǎƻǳƳƛǎŜ ŀǳȄ ƳşƳŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ Řǳ ŎƘŀƳǇ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴΦ 

 

OR 48 5ŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾŜƴǘŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ en 
fonction de leur proximité du lieu de production 

Les points de vente de producteurs déconnectés des lieux de production répondent à des 
ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŀƭƛƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎΩƛƴǘŞƎǊŜǊ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ 
ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ŦƭǳȄ ǉǳΩƛƭǎ ƎŞƴŞǊŝǊŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ǉǳΩƛƭǎ ŀǇǇƻǊǘŜƴǘΦ  

Compte tenu de leur rôle dans ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ de proximité, ces points de vente 
ŘŞŎƻƴƴŜŎǘŞǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǾǊƻƴǘ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǘǊƻǳǾŜǊ ƭŜǳǊ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
centralitésΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǎΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƳǳǘǳŀƭƛǎŞŜǎ ŜƴǘǊŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ. 
Dans tous les cas, leur implantation sera soumise aux règles du SCoT. 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ local de vente positionné ǎǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ǎŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ǎŜǊŀ 
ƭƛƳƛǘŞŜ Ł ор Ƴч ŀŦƛƴ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜǊ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜǎ 

ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎΦ [ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾŜƴǘŜ Ł ƭŀ ŦŜǊƳŜ ŘŜǾǊŀ ǎŜ ŦŀƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴ Ǌŀȅƻƴ 
ŘŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ рл Ƴ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ǎƛŝƎŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ 

 

2.3.5. AMELIORER LA QUALITE URBAINE ET ENVIRONNEMENTALE DES 

ESPACES 

OR 49 Qualifier et optimiser les espaces 

En cohérence avec le positionnement Biovallée, il convient de renforcer une meilleure 
intégration des équipements commerciaux. CŜǊǘŀƛƴǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ŝƴ {Lt ǎƻǳŦŦǊŜƴǘ ŘΩǳƴ 
manque de lisibilité liée à des mixités ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀǾŜŎ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ƻǳ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ ƴƻƴ 
ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ǇƻǳǾŀƴǘ ŜƴǘǊŀƛƴŜǊ ŘŜǎ ŎƻƴŦƭƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ désormais de privilégier une 
ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ǇƻƭŀǊƛǘŞǎ ƭƛǎƛōƭŜǎΣ ƛƴǎŞǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜΣ 
se développant selon un processus de ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎt de proposer, 
au sein du territoire, ǳƴ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ǉǳƛ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ 
et à sa vocation touristique. 

Par ailleurs, comme indiqué dans le diagnostic commercial, les implantations 
commerciales sur les espaces commerciaux ont souvent été réfléchies à la parcelle avec 
ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ ŘΩǳƴŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜ ȊƻƴŜΦ 9ƴ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜΣ 
ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŀ ƭƛǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎ Ŝǎǘ Ǉŀrfois délicate, 
réduisant leur attrait pour les consommateurs et les investisseurs.  

[ΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ Ŝƴ {Lt devra intégrer des principes 
architecturaux et urbanistiques ōŀǎŞǎ ǎǳǊ ƭŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩǳƴŜ Ƴǳǘǳŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ Ŝǘ 
ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ǇŀǊ ƭΩŀŦŦƛǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ǎΩƛƴǘŞƎǊŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ 
urbanistique local, ainsi que par une attention particulière portée au traitement paysager 
de ces espaces. Charge à chaque ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ de préciser ces principes, voire 
de les détailler par espace, notamment au moyen ŘΩhǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴs ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ 
Programmation (OAP).  

Les constructions nouvelles au sein des SIP devront concourir de manière générale à 
ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘŜ ŦƻƴŎƛŜǊΣ Ł ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜƴǘǊŞŜǎ ŘŜ ǾƛƭƭŜ Ŝǘ ŘŜǎ 
ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ǇƻǳǊ ǳƴ ǳǎŀƎŜ Ǉƭǳǎ ƳƻŘŞǊŞ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǘǳǊŜ Ŝǘ ǇƻǳǊ ǎǘƛƳǳƭŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ ǇƛŞǘƻƴǎ Ŝǘ 
deux roues. Les solutions de mutualisation des espaces extérieurs (stationnement, zone 
ŘŜ ƭƛǾǊŀƛǎƻƴΣ ŀŎŎŝǎΧύ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ 
ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜǎ Ł ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƻǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘion.  
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OR 50 Promouvoir un commerce responsable et ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳȄ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

Dans le respect du cadre réglementaire, il convient de promouvoir un commerce 
ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳȄ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 

!ƛƴǎƛΣ ǘƻǳǘ ƴƻǳǾŜŀǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ нлл Ƴч ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ 
plancher ou conduisant à dépasser 200 m² de surface de vente devra respecter plusieurs 
principes qui sont précisés dans les objectifs suivants.  

OBJ 40 Prendre en compte ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ 

[ŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǇŀǎǎŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ :  

- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ǎƻƴ ƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƭǳȄ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ƎŞƴŞǊŞǎ ό±tΣ t[ύ ǘŀƴǘ Řǳ 
Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŀŎŎŝǎ ǉǳŜ ŘŜǎ déplacements internes et étudier les conditions 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞ ƛƴǘŜǊƴŜ ; 

- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀŘŞǉǳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǾŜŎ ƭŀ ŘŜǎǎŜǊǘŜ Ŝƴ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜ 
existe ; 

- Favoriser des liaisons sécurisées et continues pour les modes actifs (cheminements 
piétons, itinéraires cyclables), depuis les lieux de vie (habitat, emploi) et les centralités 
les plus proches ainsi que, le cas échéant, depuis les arrêts de transports en commun 
mais aussi sur la zone elle-même et depuis les autres commerces ; 

- Favoriser la mutualisation du stationnement entre les enseignes ; 
- Favoriser les stationnements intégrés au bâti (en sous-ǎƻƭΣ ǘƻƛǘǳǊŜΧύ ƻǳ Ł ŘŞŦŀǳǘΣ ƭŜǎ 

aires de stationnement, devront intégrer une production EnR, des revêtements de 
surface, des aménagements hydrauliques ou des dispositifs végétalisés favorisant la 
perméabilité eǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƻǳ ƭŜǳǊ ŞǾŀǇƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇǊŞǎŜǊǾŀƴǘ ƭŜǎ 
fonctions écologiques des sols ; 

- Favoriser un nombre minimum de places de stationnement pour vélos ; 
- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛntégration des bornes de recharge de véhicules électriques. 
 

OBJ 41 /ƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
équipements commerciaux 

[ΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ŘŜ 
combiner diverses mesures :  

- tƻǊǘŜǊ ǳƴ ŜŦŦƻǊǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ł ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀǊƪƛƴƎǎ 
όƛƳǇŀŎǘ ǾƛǎǳŜƭΣ ƘŀǳǘŜǳǊǎΣ ǾƻƭǳƳŜǎΧύ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 

Ŝǘ ŘŜǎ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊǎ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƛƎƴŀƭŞǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩŜƴǎŜƛƎƴŜǎ ƘŀǊƳƻƴƛŜǳǎŜǎ ƘƻǊǎ Ŝǘ 
Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs ; 

- Prendre en compte le fonctionnement naturel du site et de ses abords (haie-talus-
ŦƻǎǎŞΣ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎΣ ŎƘƻƛȄ ŘŜ ƭŀ ǇŀƭŜǘǘŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜΧύΦ  

-  

OBJ 42 [ƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ 

Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩŜȄƛƎŜǊ ƭŀ w9 en vigueur pour toute nouvelle construction. Toute construction 
neuve devra tenir compte des dernières exigences du TEPOS. 

 

OBJ 43 Favoriser la biodiversité 

Il convient également de favoriser la biodiversité dans les projets de construction neuve, 
infrastructures et voiries reliées par référence à la Charte du PNR du Vercors. 

 

OBJ 44 tǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩŜƴƧŜǳ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ 

Les équipements commerciaux doivent prendre leur part dans la trajectoire de sobriété 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ Ǉrendre en compte la problématique 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ŝƴ ǇǊŞǾƻȅŀƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎ 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ : 

- En intégrant les besoins bioclimatiques des bâtiments et en optimisant le confort 
ŘΩƘƛǾŜǊ Ŝǘ ŘΩŞǘŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ Ŝǘ Ŝƴ ŎƭƛƳŀǘƛǎŀǘƛƻƴ ; 

- 9ƴ ŀƎƛǎǎŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ όƛǎƻƭŀǘƛƻƴΣ ǘƻƛǘǳǊŜ 
végétalisée, casquette en toiture, double-ǾƛǘǊŀƎŜ ǇŜǳ ŞƳƛǎǎƛŦΧύ ; 

- 9ƴ ŞŎƻƴƻƳƛǎŀƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ƻǇǘƛƳƛǎŀƴǘ ƭŜ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜΣ ŘŜ 
ǊŜŦǊƻƛŘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜΣ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŦǊƛƎƻǊƛŦƛǉǳŜǎΣ ŜǘŎ ; 

- En optimisant les apports de lumière naturelle (puis de lumière, toiture type shed, 
etc.ύ Ŝǘ Ŝƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŀƴǘ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǇŜǳ ŞƴŜǊƎƛǾƻǊŜΦ 

Il est ainsi demandé de pǊŞǾƻƛǊ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ 
pour toute construction nouvelle en intégrant, dans la conception du bâtiment, 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǊŜ 
ŀǳǘŀƴǘ ƻǳ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ƭΩŞƴŜǊgie consommée (photovoltaïque, petit éolien, micro-
ŎƻƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴΣ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩƘȅŘǊƻƎŝƴŜ ƻǳ ŘŜ ƳŞǘƘŀƴŜ ǊŞƛƴƧŜŎǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳΧύΦ 
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OBJ 45 Préserver la ressource en eau 

Le développement de tout équipement commercial devra être en adéquation avec la 
ressource en eau disponible et contribuer à la préservation de la ressource en eau par la 
ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ mesures suivantes : 

- La gestion des eaux de pluie en diminuant les surfaces imperméabilisées et en 
ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ όƴƻǳŜΣ ōŀǎǎƛƴǎ Ŝƴ 
ǎǳǊŦŀŎŜ ƻǳ ŜƴǘŜǊǊŞΣ ǘƻƛǘǳǊŜ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜΧύ ; 

- [Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ 
conditionnés à la possibilité de traitement des eaux usées par un système 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴǘΦ [ŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ Ł ǊŜŎŜǾƻƛǊ ƭŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŀǇǊŝǎ 
épuration sans porter atteinte au maintien ou à la restauration de son bon état doit 
être également pris en compte ; 

- La réutilisation des eaux pluviales ;  
- CŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŜƴƘŜǊōŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ 

pluviales pour une meilleure intégration paysagère et une préservation de la 
biodiversité ;  

- Recours à des systèmes sobres en eau pour la construction des bâtiments (ex : filière 
ǎŝŎƘŜΣ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ōƛƻǎƻǳǊŎŞǎΣ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘŜ ǊŞŜƳǇƭƻƛ Ŝǘ ǊŜŎȅŎƭŀƎŜΣ ŜǘŎΧύ.  
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2.4. DEVELOPPER UNE AGRICULTURE MOTEUR DE LΩECONOMIE ET DE LΩIDENTITE DU TERRITOIRE 

2.4.1. LOCALISER ET PROTEGER DURABLEMENT LES TERRES AGRICOLES ET 

LΩENSEMBLE DES VALEURS QUΩELLES PORTENT  

OR 51 wŜŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǎǘ ǊƛŎƘŜ ŘΩǳƴŜ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ǘŜǊǊƻƛǊǎ Ŝǘ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ł ǘǊŝǎ 
ŦƻǊǘŜ ǾŀƭŜǳǊΣ ǘŀƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ ǉǳŜ ŘΩƻǊŘǊŜ ǇŀȅǎŀƎŜǊ ƻǳ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭΦ ¢ƻǳǎ ǎƻƴǘ 
ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ ŎƻƳƳŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǇǊƻǘŞƎŞǎΣ ǎŀƴǎ ŘŞŦƛƴƛǊ ŘŜ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǎŀǘƛƻƴΦ  

En effet, les pratiques agricoles évoluent très rapidement en lien avec les défis 
environnementaux et la volonté de relocaliser ƭΩƻŦŦǊŜ alimentaire de façon significative. 
Ainsi, il convient de protéger toutes les terres comme un potentiel productif et une 
ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊΦ  

Les services sociétaux et environnementaux rendus par les espaces agricoles, que ce soit 
en matière de qualité paysagère, de biodiversité ou de protection contre les risques 
naturels, sont mis en avant (voir tableau 8) et appellent des dispositions spécifiques (voir 
chapitre 2.4.5).  

OR 52 Localiser les espaces agricoles 

[ŀ ǎŞŎǳǊƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǇŀǎǎŜƴǘ Ŝƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ƭƛŜǳ ǇŀǊ ƭŀ 
réduction drastique ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Řǳ 
ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ 

OBJ 46 Préciser la définition des espaces agricoles et de leur vocation 

[ΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ǉǳŜƭƭŜ ǉǳŜ ǎƻƛǘ ƭŜǳǊ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ou 
leur potentiel, est affirmée. !ƛƴǎƛΣ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ŎΩŜǎǘ Ł ŘƛǊŜ ŎǳƭǘƛǾŞǎΣ ŎǳƭǘƛǾŀōƭŜǎ 
ainsi que les milieux semi-ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ƴƛǎ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ ǇŀǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ όŜǎǇŀŎŜǎ ǇŀǎǘƻǊŀǳȄύ 
sont identifiés et cartographiés (document graphique 4). Dans ces espaces, les 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜƴǘ ǳƴ ȊƻƴŀƎŜ ! ǇƻǳǊ ǘǊŀŘǳƛǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ 
cette activité économique sur le territoire, permettre sa préservation et faciliter son 
développement. 

 

 

 

 

 

Le document graphique 4 ƭƻŎŀƭƛǎŜ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ł ǇǊƻǘŞƎŜǊΣ ƛƭ ƴΩŜƴ ŀǎǎǳǊŜ Ǉŀǎ ƭŀ 
délimitation (article 141-10 du CU). 

[Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŘŞƭƛƳƛǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Řŀƴǎ 
le respect des critères qui ont permis leur localisation (tableau 8) et en prévoyant un 
règlement adapté aux typologies différenciées. 
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Tableau 8 : Définitions des espaces agricoles et de leurs vocations 

Catégorie Précisions sur les définitions Vocation principale 

Espaces agricoles à 
vocation prioritaire de 
production  
(env. 25 000 ha) 

[Ŝǎ ǘŜǊǊŜǎ Ł ŦƻǊǘ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇǳōƭƛŎ ƻǳ ǇǊƛǾŞ Υ  
Å Les périmètres agricoles irrigués et zones irrigables permettant une agriculture nourricière/production de haute 

qualité/diversification   
Å Les cultures permanentes : le vignoble patrimonial, notamment AOP et les vergers, les plantes, à parfums, aromatiques et 

médicinales (PPAM).  
Les autres terres mécanisables 
Å Cultures maraichères, horticultures, semences 
Å Grandes cultures, cultures fourragères et prairies temporaires - Autres terres à potentiel agronomique 

Les espaces pastoraux et milieux naturels à usage agricole  
Å Prairies permanentes ; 
Å Landes et estives  

PRODUCTION & 
PAYSAGES 

Les espaces potentiels 
de diversification et de 
reconquête 

Friches agricoles et anciennes terres cultivées  PRODUCTION & 
PAYSAGES 

Les espaces agricoles 
porteurs de fortes 
aménités 
environnementales   

Espaces agricoles situés Ŝƴ ȊƻƴŜ ŘΩŀƭŞŀ ƛƴŎŜƴŘƛŜ ƻǳ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ  
Å Zones ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎǊǳŜǎ 
Å Espaces tampons contre les incendies 

Espaces agricoles situés dans secteurs à fort enjeux de biodiversité ό½ƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ bŀǘǳǊŀ нлллΧύ Ґ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀƴǘŜ Ł 
la trame verte et bleue et à ses fonctionnalités 
Espaces agricoles comportant un potentiel de captation carbone / rétention d'eau 

PRODUCTION & 
MULTIPLES SERVICES 

ENVIRONNEMENTAUX 
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Document graphique 4 : la trame agricole à préserver 
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2.4.2. LIMITER LΩARTIFICIALISATION ET SECURISER LA DESTINATION DU 

FONCIER NECESSAIRE AUX EXPLOITATIONS 

OR 53 Limiter la consommation des terres agricoles Ŝƴ ƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŀ 
démarche ERC 

Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ƭŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ 9w/ 
όŞǾƛǘŜǊκǊŞŘǳƛǊŜκŎƻƳǇŜƴǎŜǊύ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƻǳ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ et 
de ǇǊƛƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ŜŦŦƻǊǘǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ǇǊŞŎƛŜǳȄΦ  

> Éviter  

- Détermination de limites urbaines pour protéger les espaces agricoles  
- Effort de densification/ renouvellement urbain/ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ 

notamment dans les communes de la vallée.  

> Réduire 

- Consommation très limitée des espaces agricoles  
- Limitation dŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŞǾƛǘŞs :  

o Non atteinte à la viabilité globale des exploitations situées dans les espaces 
agricoles  

o Non aggravation de la fragmentation des espaces agricoles ou naturels.  

> Compenser  

Mise en place de mesures de compensation collective Ł ŀŘŀǇǘŜǊ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩŜƴƧŜǳ ŘŜǎ 
ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŞǎκŜƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜ ǇǊŞƧǳŘƛŎŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŎŀǳǎŞ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ  

OBJ 47 Diviser par plus de 3,6 le rythme de la consommation des terres agricoles 
ǇƻǳǊ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 

[ΩŀƳōƛǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘŜ ŘƛǾƛǎŜǊ Ł ƳƛƴƛƳŀ ǇŀǊ 3,6 le rythme annuel de consommation des 
espaces agricoles par rapport à celui enregistré sur la période 2011-2021 (voir chapitre 
3.4). 

Un effort particulier est réalisé par les collectivités pour limiter la consommation des 
espaces agricoles à vocation de production agricole, notamment les terres irrigables, à 
fort potentiel agronomique, permettant une agriculture nourricière, des productions de 
haute qualité et une diversification. 

OR 54 [ƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƻǳ ŎƻƳǇŜƴǎŜǊ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ 
évitée 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ǾƛǎŞŜǎ Ł 
ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [мпм-н Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊŜƴƴŜƴǘ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ 
les impacts qui ne peuvent être évités et ce, à toutes les phases du projet.  

Ils doivent compenser, par des mesures adaptées, la part non réductible des impacts, 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ł ŦƻǊǘŜ ǾŀƭŜǳǊ 
économique (espaces irrigués et irrigables, zones AOP, sols de forte valeur agronomique, 
ŜǘŎΦΧ).  

9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴǘŜȄǘŜǎ ƭƻŎŀǳȄΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŎƘŜǊŎƘŜƴǘ Ł ŞǾƛǘŜǊ ƭŜ 
ǊŀǇǇǊƻŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŎŜǳȄ-
ci ne génèrent pas forcément un périmètre de réciprocité légal.  

Ils délimitent un espace tampon entre les secteurs résidentiels et les zones cultivées à 
vocation agricole (afin de limiter les nuisances liées aux traitements phytosanitaires)  

Les extensions ne doivent pas porter atteinte à la viabilité globale des exploitations 
ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ όƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴŎƭŀǾŜƳŜƴǘΣ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
engins agricoles comme des troupeaux).  

Elles ne doivent pas aggraver la fragmentation des espaces agricoles ou naturels. Il 
ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ŎƻǳǇŜǊ ƭŜǎ ǳƴƛǘŞǎ ŦƻƴŎƛŝǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ 

 

2.4.3. ENCADRER LES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS AUTORISES DANS 

LΩESPACE AGRICOLE  

OR 55 Adapter les niveaux de protection des espaces agricoles aux différentes 
fonctions des espaces agricoles 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜƴǘ, au moyen ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴostic agricole, les 
différentes typologies de zones agricoles et déterminent des niveaux de protection en 
cohérence avec la valeur productive des terres agricoles, les enjeux de biodiversité de la 
trame verte et bleue et les enjeux paysagers.  
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Ainsi ils délimitent :  

- Des espaces agricoles à protéger en raison du potentiel économique et agronomique 
ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ǎŀƴǎ ǇƻǊǘŜǊ ŀǘǘŜƛƴǘŜ Ł 
ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ; 

- Des espaces agricoles de moindre potentiel économique, à protéger en raison de leur 
intérêt écologique pour le territoire ;  

- Des espaces agricoles à préserver en raison de leur qualité paysagère ; 
- Des espaces agricoles à préserver en raison de leur rôle dans la prévention des risques 

naturels 

OR 56 Permettre une activité agricole dynamique  

En cohérence avec les ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ agricoles (voir tableau 8), les documents 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ 
agricole dynamique sur le territoire ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ŀƎǊƛŎƻƭŜ.  

Ils y autorisent :  

- Des constructions nécessaires aux différents types de cultures (vignes, maraîchage, 
Χύ Ŝǘ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ όƻǾƛƴΣ ōƻǾƛƴΣ ŞǉǳƛƴΣ ŎŀƴƛƴΣ Χύ dont le dimensionnement doit être 
ƻǇǘƛƳƛǎŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ.  

- Des constructions et installations nécessaires à la transformation, au 
conditionnement et à la commercialisation des produits agricoles, lorsque ces 
activités constituent le prolongement de l'acte de production, dont le 
ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƻǇǘƛƳƛǎŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ; 

- Les constructions mutualisées (hangars, bâtiments agricoles) portées par les 
collectivités ou les agriculteurs pour favoriser la coopération et réduire les coûts dont 
ƭŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƻǇǘƛƳƛǎŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ  

Les points de vente mutualisés pour favoriser la coopération, réduire les coûts et valoriser 
les circuits courts, sont localisés hors des espaces agricoles, prioritairement dans les 
centralités.  

[Ŝǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾŜƴǘŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ 
précisées dans le chapitre 2.3 .4, OR 48. 

 

 

OBJ 48 Permettre la réalisation de hameaux agricoles nouveaux justifiés par des 
enjeux de protection des terres 

Les hameaux agricoles rendus nécessaires par les enjeux de protection des espaces 
ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎΣ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ƻǳ ǇŀȅǎŀƎŜǊ Ŝǘ ƭŀ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ 
ƳƛǘŀƎŜ ǎƻƴǘ ƛƴŎƭǳǎ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴΦ {ΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘΩǳƴ ǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ, voire ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ technique, il convient de prévoir un 
zonage adapté dans le PLU (en général zonage A indicé).  

Le hameau agricole doit s'inscrire dans une logique d'intérêt général, collective et de 
pérennisation de la vocation agricole. Il convient donc de regrouper plusieurs sièges 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴ ƳşƳŜ ƘŀƳŜŀǳ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜ Ƴƛtage. Il convient également 
de mobiliser des instruments de protection de la vocation du foncier (comme la maîtrise 
foncière par la collectivité combinée à un PAEN ou une ZAP). 

Seules les activités agricoles nécessitant une présence permanente, continue et 
ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇŜǳǾŜƴǘ ƧǳǎǘƛŦƛŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ȊƻƴŜ 
agricole. !ƛƴǎƛΣ ŎŜǘǘŜ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ Ŝƴ ǊŞŀƭƛǘŞ 
ǉǳΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭƭŜ όǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜύΦ  

 

OR 57 Limiter les impacts environnementaux et paysagers des constructions 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 

tƻǳǊ ŜƴŎŀŘǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊƻǇƻǎŜƴǘ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ǎǳǊ les 
points suivants :  

- Le regroupement des constructions sur un tènement foncier (une seule parcelle ou 
parcelles contiguës) afin de ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜ ƳƛǘŀƎŜ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ 
ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ des constructions au sein ou en continuité immédiate du 
ǎƛŝƎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŦƻǊƳŜǊ ǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŎƻƘŞǊŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ 
ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ŞǾƛǘŜǊ ƭŀ ŘƛǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ 
cessation ou de vente ; 

- [ΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ǳƴŜ ƳşƳŜ ǳƴƛǘŞ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŀŦƛƴ 
ŘΩƻōƭƛƎŜǊ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ à rationaliser ƭŜǳǊ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ; 

- Le volume des constructions (longueur, largeur et hauteur), mais également la 
typologie du bâti, en particulier le nombre et le type de pentes de toit (au regard de 
ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘǎύ et leur impact visuel (caractéristiques 
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ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜǎΣ ŘƛǎǎƛƳǳƭŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀȅǎŀƎŜΣ Χύ Ŝƴ ƎŞƴŞǊŀƭ Ŝǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ 
concernant :  
· [ΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜǳǊ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ǎǳǊ 
ƭŜ ǎƛǘŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǎΩŀǾŝǊŜ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜΦ  

· [Ŝǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ et constituant un 
prolongement de la production όƘŀƴƎŀǊǎΣ ŎŀǾŜǎ ŘŜ ǾƛƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣ Χύ, dont les 
proportions doivent rester en lien avec la taille du bâti principal, notamment 
ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ƘŀƴƎŀǊǎ.  

· [Ŝǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ł ŦƻǊǘ ƛƳǇŀŎǘ ƛƴǘŞƎǊŞŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ agricole 
(ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜǎ Ŝǘ ŞƻƭƛŜƴƴŜǎΣ ΧύΦ 

- Dans le cadre de ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Řŀƴǎ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ 
ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Ŝǎǘ ǊŜƴŘǳŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇŀǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜ Ƴŀƛǎ Řƻƴǘ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ƴŜ ƧǳǎǘƛŦƛŜ 
pas une construction traditionnelle, en raison notamment du caractère progressif du 
ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ǊŞǾŜǊǎƛōƭŜΦ 

- Les opérations sous forme de hameaux légers sont également rendues possibles pour 
ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ ƭƻƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀƛǎƻƴƴƛŜǊǎ Ŝƴ ǎΩŀǎǎǳǊŀƴǘ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ŘŜǎ 
conditions de vie satisfaisantes et décentes. 

 

OR 58 9ƴŎŀŘǊŜǊ ƭŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
espaces agricoles 

[Ŝǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǎƻƴǘ Ł 
privilégier hors des espaces agricoles. Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩinfrastructures réseaux répondant aux 
besoins fonctionnels de la ville et des besoins en matière de télécommunications. Les 
installations peuvent néanmoins être autorisées sous réserves de ne pas nuire aux 
potentiels agronomiques, aux perspectives paysagères et à la fonction de réservoir de 
biodiversité des espaces identifiés à ces titres.  

/ƻƳƳŜ ǇǊŞŎƛǎŞ Řŀƴǎ ƭΩorientation 105 OBJ87, l'implantation d'installations de production 
d'énergie solaire au sol est interdite sur toute terre de production agricole et sur tout 
terrain situé en zone agricole d'un ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀƭΦ 

Les installations agrivoltaïques sont définies et soumises à des dispositions particulières 
précisées dans le chapitre 3.3 OR 105 OBJ86.  

 

 

OR 59 Encadrer la construction dans les STECAL 

Les STECAL sont nécessaires dans certaines communes en vue de maintenir de manière 
exceptionnelle des activités non-agricoles en zones agricoles ou de regrouper plusieurs 
exploitations sous forme de hameau. Les STECAL répondant à des besoins non-agricoles 
sont à privilégier hors des espaces agricoles à enjeux déterminés par le diagnostic 
agricole.  

Leur positionnement doit être exceptionnel, limité et justifié au regard des éléments 
suivants :  

- [ŜǳǊ ƴƻƳōǊŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŞŘǳƛǘ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŜ ƳƛǘŀƎŜ ƻǳ ƭŜ ƳƻǊŎŜƭƭŜƳŜƴǘ 
des terres agricoles et répondre aux besoins dument justifiés du territoire sur lequel 
ƛƭǎ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ ; 

- Leur taille doit être réduite aux besoins précis auxquels ils répondent ; 
- [ŜǳǊ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŞ ǎΩŀǇǇǊŞŎƛŜ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎΣ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ Řǳ ǘȅǇŜ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊΣ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŜƴǘǊŜ 
les constructions ou de la desserte par les réseaux ou par les équipements collectifs.  
Le règlement précise pour chaque site les conditions de hauteur, d'implantation et 
de densité des constructions, permettant d'assurer leur insertion harmonieuse dans 
l'environnement et leur compatibilité avec le maintien du caractère agricole de la 
zone, ainsi que de la bonne prise en compte des enjeux écologiques et paysagers. 

[Ŝǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ b!C ǇƻǳǊ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {¢9/![ǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ 
cohérentes avec les possibilités offertes par le SCoT et sont décomptées des 
ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ b!C ǇǊŞǾǳŜǎ par secteurs géographiques et selon les 
vocations (voir OR111, OBJ90, tableau 13).  

 

OR 60 tŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ 

Concernant la ressource en eau à usage agricole, lŀ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘΩéconomies ŘΩŜŀǳ est la 
règle et la priorité. LŜǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎ ŎƻƭƭƛƴŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ ǎƻǳǎ 
certaines conditions qui sont cumulatives (voir également les dispositions du chapitre 
3.2.1) :  

- Elles doivent s'inscrire dans la stratégie régionale et le protocole départemental ; 
- Elles doivent répondre à un besoin de sécurisation avéré des exploitations et des 
ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ŀǇǊŝǎ ŘŞƳƻƴǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛŜǎ ŘΩŜŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŞƧŁ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ 
ǇŀǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ όƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Ŝǘ ŎǳƭǘǳǊŀƭŜύΣ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ǊŝƎƭŜ ŘŜǎ 
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volumes maximums prélevables et du gel des surfaces irriguées fixée par le SAGE.  
Elles doivent s'implanter sur la base d'une étude d'opportunités en lien avec le foncier 
et par croisement avec les zonages à enjeux de biodiversité avec le principe 
d'application ERC. 

- Les projets collectifs doivent s'inscrire dans un projet territorial de gestion de la 
ressource en eau (PTGE/PGRE) validé. Les projets de substitution couplés à des 
économies d'eau seront privilégiés.  

- [Ŝǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŜǘŜƴǳŜ ƘƛǾŜǊƴŀƭŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǾent dans une logique de substitution aux 
prélèvements estivaux, de mutualisation des usages, incluant la défense contre les 
risques incendies, sont privilégiées.  
 

2.4.4. PRENDRE EN COMPTE LES BESOINS SPECIFIQUES DES FILIERES 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘΩǳƴŜ ƳƻǎŀƠǉǳŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴǎΣ Řƻƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
nécessitent des dispositions spécifiques. 

 

OR 61 wŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ 

Les espaces de production, prairies de fauche (notamment de plaine et de fond de 
ǾŀƭƭŞŜύΣ ǇŀǊŎƻǳǊǎΣ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŎǳƭǘƛǾŞŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊƻǘŞƎŞǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ 
alimentaire des troupeaux mais aussi pour lutter contre les incendies et la fermeture du 
paysage.  

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǾŜƛƭƭŜƴǘ Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ 
pastorale ainsi que les équipements et aménagements légers destinés à la gestion 
pastorale des milieux naturels, y compris forestiers, à la mise en place de dispositifs de 
cƻƴǘŜƴǘƛƻƴ Ŝǘκƻǳ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ 
Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜŀǳ όŎƛǘŜǊƴŜǎΣ ŀōǊŜǳǾƻƛǊǎύΦ 

 

OR 62 Créer les conditions favorables au maraîchage et aux circuits courts 

tƻǳǊ ǎǳǎŎƛǘŜǊ Ŝǘ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ 
veillent à maintenir des espaces agricoles à proximité immédiate des villes, des bourgs et 
ǾƛƭƭŀƎŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΣ Ŝt 
notamment le maraîchage.  

[ŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜs de résilience à forte valeur agronomique au sein des 
enveloppes urbaines peut également y contribuer (voir OR17 et 18, OBJ10). 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ŀǳ 
maraîchage Řŀƴǎ ǳƴŜ ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ƴƻǳǊǊƛŎƛŝǊŜ ŘŜ 
proximité. Ils veilleront à ne pas interdire les constructions nécessaires à ce type de 
cultures (telles que les serres) Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǉǳΩƛƭǎ ŀǳǊƻƴǘ ŘŞƭƛƳƛǘŞǎ, tout en 
garantissant la qualité de leur insertion paysagère.  

Ils intègrent également les besoins liés aux jardins partagés. 

 

2.4.5. PRESERVER LA DIVERSITE DES FONCTIONS ET SERVICES RENDUS PAR LES 

ESPACES AGRICOLES, NOTAMMENT LE MAINTIEN DE LA BIODIVERSITE ET 

LA SANTE 

OR 63 !ŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭŀ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ et favoriser sa 
contribution à la fonctionnalité écologique du territoire 

5Ŝ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΣ 
participent également à la constitution de vastes réservoirs de biodiversité, de corridors 
ƻǳ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƳŜ bleue, brune et turquoise.  

Dans ces espaces, qui combinent valeur économique de production et intérêt écologique, 
identifiés au moyen du diagnostic agricole, il convient de concilier les besoins liés au 
développement des exploitations agricoles et les exigences de fonctionnalité écologique. 
Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƘŀƛŜǎΦ  

 

OBJ 49 Prévoir des zonages adaptés aux enjeux écologiques  

5ŀƴǎ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎΣ ƭŜ ȊƻƴŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ƭŜǎ 
ŜƴƧŜǳȄ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ Ŝǘ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀƭƭŜǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ǇǊŜǎŎǊƛǊŜ ǳƴŜ ƛƴŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞ ǎǘǊƛŎǘŜ ǎƛ ŜƭƭŜ 
se justifie.  

Les zonages spécifiques et indicés sont définis dans une logique de préservation des 
réservoirs de biodiversité et des corridors écologiques en y associant des prescriptions 
réglementaires au sein même des différents articles du règlement. Ces zonages indicés 
peuvent prévoir des zones agricoƭŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ό!ƛŜύΣ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 
humides (Ah) ou de protection des corridors écologiques peuvent être mobilisés (Aco).  
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[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊŞŎƛǎŜƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ Řǳ ǎƻƭ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜǎ ƻǳ 
soumises à conditions pour motifs écologiques ainsi que les emprises au sol des 
constructions admises. Ils prévoient la restauration et création de mares.  

 

OR 64 Valoriser le rôle bénéfique des espaces agricoles dans la protection contre les 
risques naturels (solutions fondées sur la nature) 

5ŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀƭŞŀ ŦƻǊǘ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜ ƛƴŎŜƴŘƛŜΣ les documents ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
ǇǊŜƴƴŜƴǘ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ Ŝǘ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ȊƻƴŜǎ 
agricoles tampons avec les habitations.  

En matière de risque inondation, il convient de préserver, partout où cela est possible, la 
ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ƭŜ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŦƛƭǘǊŀƴǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ǎƛǘǳŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ 
crues. Il est ainsi nécessaire de veiller à ne pas générer de nouvelles situations à risque, 
quel que soit le niveau d'aléa. 

9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀƭŞŀ ŦƻǊǘΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǇǊŞǾƻƛǊ ǳƴŜ ƛƴŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞ ǎǘǊƛŎǘŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ.  
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2.5. CONFORTER LΩIDENTITE DΩUN ECO-TERRITOIRE TOURISTIQUE 

2.5.1. AFFIRMER UNE STRATEGIE TOURISTIQUE EN COHERENCE AVEC LES 

RESSOURCES DU TERRITOIRE 

OR 65 Valoriser le potentiel touristique Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ et dans 
une logique d'adaptation au changement climatique 

[Ŝ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴ ǾŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ǇƻǊǘŜǳǊ ŘΩŜƳǇƭƻƛǎ 
ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ŘΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ. CΩŜǎǘ ǳƴ ǎŜŎǘŜǳǊ Řƻƴǘ ƭŜ Řéploiement doit intégrer le haut niveau 
ŘΩŜȄƛƎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭa stratégie touristique de 
Vallée la Drôme 2021-2026.   

Le volet règlementaire du SCoT prend en compte les projets ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ. Il doit 
ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘǳǊŀōƭŜΣ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ 
stratégie touristique qui profite à tout le territoire, et protège les espaces à enjeux. 

 

[ƻŎŀƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ Ł ŞǉǳƛǇŜǊ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
touristique 

OR 66 Consolider ƭΩarmature touristique pour attirer et diffuser la fréquentation 

[ΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ comporte quatre composantes structurantes qui 
doivent être localisés dans les documents ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ (voir document graphique 
5) et dont les aménagements seront adoptés et différenciés.  

[Ŝǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ sont les suivantes :   

OBJ 50 Identifier les sites touristiques majeurs 

Ils bénéficieƴǘ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ƴƻǘƻǊƛŞǘŞΣ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘŜ ŘŞŎƭŜƴŎƘŜǊ ŘŜǎ ǎŞƧƻǳǊǎ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ 
leur intérêt patrimonial ou environnemental. Ces sites majeurs regroupent Mirmande et 
Crest pour leur intérêt patrimonial, la Forêt de Saoû, ƭŜǎ ƎƻǊƎŜǎ ŘΩhƳōƭŝȊŜΣ les vallées de 
la Gervanne, de la Roanne et de la Drôme (dont la réserve des Ramières) pour leur qualité 
ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ ƭŜǳǊ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ  

 

 

OBJ 51 Repérer les ǎƛǘŜǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƭƻŎŀƭ 

Ils génèrent une fréquentation touristique significative, en raison de leur originalité (ex : 
aquarium des tropiques), de leur lien avec les productions du territoire (ex : domaine des 
arômes Sanoflore, caves, ΧύΣ ŘŜ ƭŜǳǊ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜ όŜȄ : écosite à Eurre). 

OBJ 52 Préserver les silhouettes des villes et villages perchés 

Ces villages fortement perceptibles dans le paysage, constituent un enjeu fort de 
ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ όŜȄ : parcours de 
découverte thématiques des villages botaniques) ς (Voir chapitre 3.1 document 
graphique 6 et orientations paysagères).   

OBJ 53 Valoriser les liaisons douces majeures 

Ces liaisons connectées à des pôles de mobilités multimodaux (gares ferroviaires, 
routières, stations de mobilité) permettent une découverte du territoire à vélo ou par les 
modes actifs, respectueuse des sites naturels et porteuse de retombées économiques en 
raison des services nécessaires aux éco-visiteurs. 

 

OR 67 Offrir une protection renforcée aux sites naturels majeurs 

Les sites touristiques naturels majeurs comportent des enjeux écologiques et paysagers 
qui doivent être pris en compte : les aménagements sont conditionnés au respect de 
fortes exigences environnementales. Dans cette optique de conciliation entre 
valorisation et protection, il convient de viser différents objectifs.  

OBJ 54 Conditionner les aménagements des sites majeurs au confortement de 
ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ 

{ǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ ƳŀƧŜǳǊǎ ǎƛǘǳŞǎ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ƴŀǘǳǊŜƭ ό±ŀƭƭŞŜǎ ŘŜ ƭŀ DŜǊǾŀƴƴŜΣ ŘŜ ƭŀ 
Drôme, de la Roanne, Forêt de Saoû), des aménagements nouveaux nécessaires à 
ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ et à la gestion intégrés des espaces peuvent être autorisés sous 
conditions :  

- Pour les sites équipés, à condition de viser à ŎƻƴŦƻǊǘŜǊ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ όŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ǉǳŀƭƛǘŞ 
ŘΩŀŎŎǳŜƛƭΣ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎΣ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭŀ ǾƛǎƛǘŜΧύ et par une 
extension compatible avec le respect des sensibilités environnementales et 
paysagères. 
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- Pour les sites majeurs non équipés, les aménagements sont autorisés sous 
conditions :  

o 5Ŝ ƧǳǎǘƛŦƛŜǊ ǉǳΩƛƭǎ ǾƛǎŜƴǘ Ł ǊŞƎǳƭŜǊ la fréquentation, à résorber les conflits 
d'usage et à limiter les impacts environnementaux générés par cette 
fréquentation non maitrisée ; 

o De respecter les sensibilités environnementales et paysagères du site.  
 

OBJ 55 Prévoir des exigences environnementales renforcées et une desserte de 
qualité 

5ŀƴǎ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ƳŀƧŜǳǊǎΣ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊǎ ŘŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƭŞƎŜǊǎ ƻǳ ǊŞǾŜǊǎƛōƭŜǎ Ŝǎǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜΦ  

Dans tous les sites majeurs comportant des rivières, les parties naturelles des rives seront 
protégées. Les aménagements (type stationnement, accueil, bâtiments nécessaires aux 
activités de loisirs) devront être réalisés en retrait des parties naturelles nécessaires au 
ōƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

¦ƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ǎŜǊŀ ǇƻǊǘŞŜ Ł ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ƳŀƧŜǳǊǎ 
(touristiques ou environnementaux) par les modes actifs (marche à pied, vélo) ou non 
motorisés (liaisons équestres), à réaliser et entretenir les équipements nécessaires à leur 
fréquentation par des moyens de déplacement non motorisés. 

 

Fixer les ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳǳƴǎ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ 

OR 68 Prioriser le développement au sein des enveloppes urbaines existantes (EUE) 

Pour organiser le développement touristique en respectant le territoire, les implantations 
ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΣ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƻǳ ƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘǎ ǎŜǊƻƴǘ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
enveloppes urbaines existantes des villes et villages du territoire (EUE) ou en continuité 
immédiate (voir chapitre 1.5.3).  

9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ ƻǳ Řŀƴǎ ǎŀ 
ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǎǘ ŀǊƎǳƳŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜ όƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ 
technique, fonctionnelle, foncière).  

Aucune construction ne peut être autorisée sur les réservoirs de biodiversité, les 
corridors écologiques et les espaces agricoles à vocation de production.  

OR 69 Fixer des exigences environnementales fortes en termes ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 

[Ŝǎ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ 
urbaines devront veiller à minimiser la consommation foncière, limiter au maximum 
ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ όŜƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘύΣ ǇǊŞǾƻƛǊ ǳƴŜ ŘŜǎǎŜǊǘŜ 
pour les modes actifs et y consacrer des équipements adaptés (ex : stationnement vélos), 
utiliser en priorité des matériaux locaux, prouver la prise en compte de minimisation des 
impacts sur la ressource en eau et la biodiversité dans la conception du projeǘ Ŝǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ 
de la compatibilité du projet avec les ressources locales, en particulier pour la ressource 
Ŝƴ ŜŀǳΣ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ Ŝǘ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ 

 

OR 70 /ƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŀǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘΩŜȄƛƎŜƴŎŜǎ 
environnementales et énergétiques renforcées en matière de qualité des 
constructions 

[Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǉǳƛ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŜȄŜƳǇƭŀƛǊŜǎ Ŝǘ 
sont soumis à des exigences environnementales renforcées qui doivent être combinées :  

- Prévoir lΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ intégrés 
/ /ƻƴŎŜǾƻƛǊ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ Ł ōŀǎǎŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ, voire à énergie positive  

- Adapter les constructions au changement climatique et prendre en compte le confort 
thermique 

- Renforcer la biodiversité dans les aménagements 
- Garantir la sobriété en ressources et notamment en eau (recyclage de l'eau, 

équipements hydro économes...) 
- wŞŘǳƛǊŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ  
- Prendre en compte les risques naturels et technologiques 
- Améliorer la gestion des déchets 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊŞǾƻƛŜƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜǊ ƭa 
réalisation des ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ au respect de ces exigences.   
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OR 71 Définir des zonages adaptés Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ  

5ŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŀǳȄ ǎŜŎǘŜǳǊǎ 
touristiques existants hors tissu urbain, en lien avec un site touristique (niveau 1, 2, 3 ou 
4) sont classés en zone Ut ou Nt.  

En zone de montagne, les projets touristiques intègrent, en plus des contraintes 

ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ǇŀǎǘƻǊŀƭŜǎΣ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎΣ ŘŜ 

préservation des paysages et des milieux, de protection contre les risques naturels. 

Valoriser des thématiques de découverte impliquant toutes les 
ressources du territoire 

OR 72 Valoriser toutes les richesses du territoire par un maillage de circuits de 
découverte 

Pour développer et diffuser la fréquentation dans tout le territoire, le SCoT doit favoriser 
le maillage de circuits thématiques croisant les richesses du territoire (activités de loisirs, 
ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜΣ ƎŀǎǘǊƻƴƻƳƛŜΣ ǆƴƻǘƻǳǊƛǎƳŜ, patrimoine, ΧύΣ Ŝǘ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭŜǎ 
liaisons douces.  

9ƴ ŎŜ ǎŜƴǎΣ ƛƭ ƛƳǇƻǊǘŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΣ ƭŀ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ 
de tous les itinéraires doux (pédestres, cyclables, équestres), notamment au travers 
ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎΦ 

OBJ 56  Organiser une éco-ossature pour les déplacements doux 

La ±ŞƭƻŘǊƾƳŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƳŀƧŜǳǊ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘŜǊ ǇŀǊ ŘŜǎ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ 
de qualité avec les gares actuelles et à venir, et sur laquelle peuvent se connecter les 
autres circuits de découverte du territoire, afin de proposer un maillage fin, qualitatif, 
ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻ-tourisme. Le maillage de cette « eco-
ossature » favorisera le lien entre les espaces touristiques et les centralités, améliorant 
ainsi le lien entre tourisme et territoire. Il doit être pris en compte dans la conception des 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƻōƛƭƛǘŞΦ 

OBJ 57 wŜƭƛŜǊ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ł ƭΩŞŎƻ-ossature 

¢ƻǳǎ ƭŜǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ƻǳ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ƴƻƴ ǊŜƭƛŞǎ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ 
VéloDǊƾƳŜ ŘŜǾǊƻƴǘ ƭΩşǘǊŜ ǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ ŘΩƛǘƛƴŞǊŀƛǊŜǎ ŎȅŎƭŀōƭŜǎ ƻǳ ǇŞŘŜǎǘǊŜǎ ŘŜ ƭƛŀƛǎƻƴΦ 

Encadrer ƭΩŀƎǊƛǘƻǳǊƛǎƳŜ 

OR 73 Permettre ǳƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƳŜǎǳǊŞ Ŝǘ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ 

[ΩŀƎǊƛǘƻǳǊƛǎƳŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ Ŝƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘŜǎ 
exploitations, et, à condition de ne pas la compromettre, ŘΩşǘǊŜ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜ au sein de 
bâtiments existants ƻǳ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ƳŜǎǳǊŞŜǎ (STECAL). Ce changement de destination 
ne doit compromettre la qualité paysagère du site. 

 

OR 74 Réaliser une signalétique discrète mais accueillante 

Le balisage directionnel de base peut être complété aux abords des sites touristiques 

ǇŀǊ ŘŜǎ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ŘΩƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΣ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƭΩŜǎǇǊƛǘ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ Ŝǘ 

ƘŀǊƳƻƴƛǎŞǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǎƛǘŜ ƻǳ ŎƛǊŎǳƛǘΦ  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 
 

65 

SCoT 
VALLEE DE LA DROME AVAL 

DOCUMENT DȭORIENTATIONS ET DȭOBJECTIFS 65 

Document graphique 5: [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ 
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2.5.2. RENFORCER LΩECONOMIE TOURISTIQUE PAR LA DIVERSIFICATION DE 

LΩOFFRE DΩHEBERGEMENT 

OR 75 Développer les hébergements de groupe en compatibilité avec les enjeux 
environnementaux 

Pour développer une activité touristique sans augmenter fortement la fréquentation 
estivale qui pèse sur les ressources locales, il est nécessaire de développer des capacités 
ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǇƻǳǾŀƴǘ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜǊ ǘƻǳǘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ  

Le développement des capacités hôtelières est favorisé en centralité et les hébergements 
de groupe (notamment à destination des cyclistes) à proximité des sites touristiques 
majeurs, dans les espaces compatibles avec la préservation des sites. La taille des 
équipements devra être en concordance avec la fréquentation et la qualité des sites 
ƴŀǘǳǊŜƭǎ ƻǳ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀǳȄΣ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΦ 

OBJ 58 Encadrer la localisation des nouvelles ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 

Les ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘs touristiques (hors campings) devront se 
ƭƻŎŀƭƛǎŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ principale ou en continuité immédiate (voir chapitre 
1.5.5), en privilégiant la réhabilitation du bâti existant, le traitement de la vacance, le 
changement de destination, la construction en dent creuse. 

9ƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞΣ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ǳǊōŀƛƴŜ ƻǳ Řŀƴǎ ǎŀ 
ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǎǘ ŀǊƎǳƳŜƴǘŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜ όƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ 
technique, fonctionnelle, foncière).  

Aussi, les besoins ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ touristique devant être réalisés en 
ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 9¦9Σ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇǊŞǾǳ ŘΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘŞŘƛŞŜ Ŝƴ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ 
urbaine. 

Aucune construction ne peut être autorisée sur les réservoirs de biodiversité, les corridors 
écologiques et les espaces agricoles à vocation de production.  

OBJ 59 CƛȄŜǊ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƳŀǊŎƘŀƴŘǎ  

[Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ƳŀǊŎƘŀƴŘǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ 
examinés sur la base des critères suivants : 

- Recours prioritaire aux logements existants (réhabilitation, résorption de la vacance), 
- Capacités suffisantes en matière de ressource en eau 

- hǇǘƛƳƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǇƻǳǊ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ 
modération 

- [ƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ 
- Desserte suffisante par les réseaux Ŝǘ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘƻǳȄ  
- LƴǎŜǊǘƛƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘǳŜǳǎŜ ŘŜ ƭΩƛŘŜƴǘƛǘŞ 

du site 
- Non remise en cause des fonctionnalités écologiques et agricoles, en particulier des 

réservoirs de biodiversité prioritaires, continuités écologiques, espaces agricoles. 
 

OR 76 tǊŞǾƻƛǊ Ŝǘ ŜƴŎŀŘǊŜǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘs insolites 

À titre exceptionnel, et pour répondre notamment aux nouvelles attentes touristiques, 
ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘs légers Ł ŘŜǎǘƛƴŀǘƛƻƴ ŘΩƘŞōŜǊƎŜƳŜƴǘǎ ƳŀǊŎƘŀƴŘǎ peuvent être 
envisagés, dans le respect de la réglementation.  

Sont considérées comme des habitations légères de loisirs, les constructions 
démontables ou transportables destinées à une occupation temporaire ou saisonnière à 
usage de loisirs. Les habitations insolites sont réalisées en matériaux différents des 
constructions classiques, elles ne sont pas destinées à être habiǘŞŜǎ Ł ƭΩŀƴƴŞŜ Ŝǘ ŜƭƭŜǎ 
peuvent être démontables ou transportables. 

Parmi les conditions requises, figurent leur compatibilité avec le maintien du caractère 
ƴŀǘǳǊŜƭΣ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜΣ ƭŀ ǊŞǾŜǊǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘΣ ƭŜǳǊǎ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ Ŝƴ 
ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜǎ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭƛǘŞǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ Ŝǘ Ǿƛƭƭageoises 
ŀŘƧŀŎŜƴǘŜǎΣ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳΣ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝǘ 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ Ŝƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ, la qualité de ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ 
ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ainsi que la non-exposition des futurs résidents aux 
risques naturels, notamment les incendies de forêt.  

9ƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wммм-оу Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ŎŜǎ habitats légers ne peuvent 
être installés que dans des parcs résidentiels de loisir, des villages de vacances classés en 
hébergement léger (code du tourisme), des maisons familiales de vacances ou des 
campings régulièrement aménagés ainsi que dans des zones constructibles.  

9ƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ aƻƴǘŀƎƴŜΣ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŝƴ ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
existante (sur les communes couvertes par la loi Montagne), pour être intégrés dans les 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ ŘŜǾǊƻƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀǾƛǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ 
Départementale de la Nature, des Paysages et des Sites (CDNPS). 
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[ΩƘŀōƛǘŀǘ ƭŞƎŜǊ à vocation de loisirs dédié aux résidences mobiles ou démontables est 
interdit dans les espaces agricoles à vocation de production et dans les réservoirs de 
biodiversité.  

 

2.5.3. ENCADRER STRICTEMENT LE DEVELOPPEMENT DES CAMPINGS 

OR 77 Conditionner et maîtriser le développement des campings  

LΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ mesurée des campings existants est conditionnée à leur apport au maillage 
touristique du territoire, à la modernisation de leurs installations favorisant la gestion des 
déchets, le recours aux énergies renouvelables, les économies ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛŜǎ 
ŘΩŜŀǳ, à la réduction des risques (inondation, Χύ Ŝǘ ŀǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ agri-
naturel.  

{ΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ƭƻŎŀƭƛǎŞǎ dans un environnement naturel, les dispositions 
sur la prise en compte des aléas inondations, ruissellement et des enjeux de biodiversité 
doivent être appliquées avec soin.   

OBJ 60 Fixer une enveloppe foncière maximale de développement des campings  

[ΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ŘŜ ŦƻƴŎƛŜǊ ǇƻǳǾŀƴǘ şǘǊŜ ŀŦŦŜŎǘŞŜ Ł ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀƳǇƛƴƎǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ǊŜǇƻǎŜ 
ǎǳǊ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ Řǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜΣ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ƳŜǎǳǊŞŜǎ 
ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ Ŏƛ-après :  

- La surface campable correspond à la surface régulièrement autorisée dédiée à 
l'accueil des emplacements incluant les cheminements et voiries compris entre 
lesdits emplacements.  

- Les campings de plus de 4hŀ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ Ǉƭǳǎ ǎΩŞǘŜƴŘǊŜ, sauf en cas de transfert de 
de surfaces campables soumises aux risques inondations.  

- Les extensions des campings existants dont la surface campable est inférieure à 4ha 
ŘƛǎǇƻǎŜƴǘ ŘŜ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŞŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǳǊ ǘŀƛƭƭŜ :  

o Campings dont la surface campable est inférieure à 0,5 ha : 100% de leur 
surface 

o Campings dont la surface campable est entre 0,5 ha et 1 ha : 50% de leur 
surface 

o Campings dont la surface campable se situe entre 1ha et 2ha : 30% de leur 
surface 

o Campings dont la surface campable se situe entre 2ha et 3ha : 20% de leur 
surface 

o Campings de plus de 3ha : 10% de leur surface campable 
 

Dans le cas des campings soumis aux risques naturels d'inondation, lorsqu'une extension 
hors zone inondable permet de libérer de la surface en zone inondable, cette extension 
n'est pas prise en compte dans l'enveloppe foncière maximale ŘŞŦƛƴƛŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ {/ƻ¢. 
[ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŎŀƳǇŀōƭŜǎ dans ce cas ne peut pas excéder les surfaces libérées.  

¦ƴŜ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŜ оƘŀ ŘΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŦƛȄŞŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ {/ƻ¢ ǇƻǳǊ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ όŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ Ŝǘ ŎǊŞŀǘƛƻƴǎ ŎƻƴŦƻƴŘǳŜǎύΦ  

Cette enveloppe se répartit entre les 2 EPCI de la façon suivante, en cohérence avec 
ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ :  

- CCVD : 1ha 
- CCCPS : 2 ha 

/Ŝ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƳŀȄƛƳǳƳ Ŝǎǘ ǘǊŀŘǳƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ŀŦƛƴ 
ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŞǉǳƛǘŀōƭŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘŞŘƛŞŜΦ 

 

OBJ 61 Proscrire le développement de nouveaux campings  

Les créations de nouveaux campings sont interdites, sauf si elles participent à la réduction 
de l'exposition aux risques naturels des campings existants et selon les principes suivants :  

- [ŀ ζ ŎǊŞŀǘƛƻƴ η ŘŜ ŎŀƳǇƛƴƎ ǎΩŜƴǘŜƴŘ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ, à compter de la date 
ŘΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ {/ƻ¢, ǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ ŘŜ ƭŀ ŘŞƭƛǾǊŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
(hors cas de relocalisation en dehors des zones inondables).  

- Ainsi, un camping autorisé ayant cessé son activité est considéré comme existant. La 
reprise dudit camping n'est pas considérée comme une création. 

- La relocalisation ŘΩǳƴ ŎŀƳǇƛƴƎ όŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŎŀƳǇŀōƭŜ ƛŘŜƴǘƛǉǳŜύΣ ŎƻƳǇŜƴǎŀƴǘ ƭŀ 
ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ Řϥǳƴ ŎŀƳǇƛƴƎ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜ ǎƻǳǎǘǊŀƛǊŜ ŀǳȄ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ƴϥŜǎǘ Ǉŀǎ 
considérée comme une création.  

En revanche, les aires naturelles de camping sont autorisées et ne devront pas dépasser, 
conformément à la règlementation les régissant, 1 ha soit au maximum 
30 emplacements).   
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2.5.4. INTEGRER LES EQUIPEMENTS TOURISTIQUES DANS LA 

PROGRAMMATION DES EQUIPEMENTS CULTURELS, SPORTIFS ET DE 

LOISIRS 

OR 78 ±ŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭΩƻŦŦǊŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ǇƾƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǘouristiques. 

[ΩŀƳōƛǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘŜ développer une offre thématique enrichie ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ƭŀǊƎŜ 
ǇŀƭŜǘǘŜ ŘΩŀǘƻǳǘǎ Řƻƴǘ ŘƛǎǇƻǎŜ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ : offre de sports de pleine nature diversifiée et 
attractive, richesse des sites patrimoniaux, productions locales variées, labellisées et 
attractive (ex : fromages, vins, plantes ŀǊƻƳŀǘƛǉǳŜǎΣ Χ), événements culturels et 
ŦŜǎǘƛǾŀƭǎΧ 

La création de pôles permettant de regrouper les professionnels, de rendre visibles les 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦŀŎŜǘǘŜǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǊ ǳƴŜ ƻŦŦǊŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜ Ŝǘ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜΣ 
ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ǎǘructurant dans 
ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜΦ /Ŝǎ ǇƾƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǾǊƻƴǘ ŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴ ōƻƴ ƳŀƛƭƭŀƎŜ Řǳ 
territoire, en articulation avec les offres de séjour, de randonnées cyclistes et pédestres.  

 

OBJ 62 tǊŞŎƛǎŜǊ ƭŀ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƾƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 

[Ŝǎ ǇƾƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞǇŀǊǘƛǎ Ŝƴ ǘǊƻƛǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ǇǊŞŎƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ Ŏƛ-
après.  

Tableau 9 : Hiérarchisation des pôles d'accueil touristiques 

Pôles d'accueil touristiques Communes concernées 

Structurants : sites de visite patrimonial ou naturel 
labellisé + information touristique + activités + 
hébergements 

Crest, Mirmande, Saoû, Beaufort-
sur-Gervanne 

Diffuseurs : gare, accès routiers majeurs, véloroutes, 
sentiers de grandes randonnées + information 
touristique 

Loriol-sur-Drôme, Livron-sur-
Drôme, Saillans, Vercheny 

Pôles d'activités thématiques (patrimoniales, de pleine 
nature ou de loisirs sportifs) 

Eurre, Grâne, Allex, Saillans, 
Aouste-sur-Sye 

 

OBJ 63 Localiser les ǇƾƭŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ touristiques prioritairement à proximité des sites 
naturels ou patrimoniaux  

[Ŝǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ ƻƴǘ 
ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ Ŝǘ ǾƛƭƭŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ǎƛǘŜǎ 
naturels ou patrimoniaux, pour contribuer à développer les retombées touristiques sur 
les activités qui y sont installées (hébergements, restauration, commerces, artisans, 
ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊǎΧύΦ  

Les aménagements qui seraient nécessaires dans les parties naturelles des sites 
ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳΩƛƭǎ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ Ł ƭŀ Ŧƻƛǎ Ł ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ 
ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ǾƛǎƛǘŜǳǊǎ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎƛǘŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ όǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΣ 
siƎƴŀƭŞǘƛǉǳŜΣ ƻǳǘƛƭǎ ŘΩƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴΣ ǎŞŎǳǊƛǘŞΣ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎΣ ŀŎŎŝǎ Ł ǾŞƭƻǎ ƻǳ Ł ǇƛŜŘΣ 
Χύ.  

OR 79 Implanter de nouveaux équipements ludiques ou culturels 

[Ŝǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘ ǳƴ ƭŀǊƎŜ ǇǳōƭƛŎΣ ǎΩŀŘǊŜǎǎŀƴǘ ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ ŀǳȄ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ǉǳΩŀǳȄ 
ǘƻǳǊƛǎǘŜǎΣ ƻƴǘ ǾƻŎŀǘƛƻƴ Ł ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ Ŝǘ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ [ŜǳǊ 
implantation obéit aux règles édictées dans le cadre de la programmation globale des 
équipements (chap. 1.4.1 OR14).  

Sont concernés : 

- Les équipements culturels (ex : salle de spectacles, théâtre, cinéma, ...) 
- Les équipements sportifs (ex : centre aquatique, salle omnisports, Χύ 
- Les espaces ludiques aménagés  

Ces équipements structurants devront être reliés aux grands itinéraires de déplacements 
ŘƻǳȄ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳŜ 
ŎŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎΦ 
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2.5.5. ADAPTER ET RENFORCER LES EQUIPEMENTS TOURISTIQUES SITUES EN 

ZONE DE MONTAGNE 

OR 80 Favoriser la réalisation de projet de petite taille, complémentaires des 
activités économiques montagnardes 

[ŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Řƻƛǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ǇǊƻƧŜǘǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜǳȄ 
qui sont complémentaires ŘΩŀctivités existantes (agricoles, artisanales, touristiques). Le 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ ƎǊŀƴŘǎ ƎǊƻǳǇŜǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǳƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ ǾƛǎŞ ǇŀǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ 
dans sa stratégie de tourisme durable.  

Les communes rurales, notamment celles situées en zone de montagne, doivent pouvoir 
accueillir des projets touristiques en lien avec les activités liées à la nature, à la valorisation 
Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ōŃǘƛΣ ŎǳƭǘǳǊŜƭ Ŝǘ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ǳƴ ǘƻǳǊƛǎƳŜ Ł ƭΩŀnnée. 

 

OR 81 Favoriser un tourisme respectueux des milieux montagnards 

Pour favoriser un tourisme durable, les constructions, installations et aménagements 
nouveaux situés en zone de montagne doivent respecter les principes suivants : 

- Modération de la consommation foncière 
- Aménagement au sein ou en continuité du tissu urbain existant 
- WǳǎǘƛŦƛŜǊ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ ŘŜǎǎƻǳǎ ŘŜǎ ǎŜǳƛƭǎ ŘŜ ǘŀƛƭƭŜ ƻǳ ŘŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ 

déclencheurs de la procédure UTN 
- Ne pas porter atteinte au bon fonctionnement des activités agricoles, pastorales et 

forestières 
- LƴǎŎǊƛǊŜ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ 

pour les services, 
- hǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ǇǊƛƳŀƛǊŜǎΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ 
- [ƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ 
- tƻǊǘŜǊ ǳƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ Ł ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜ Ŝǘ 
ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭΣ 

- Prendre en compte les enjeux écologiques, particulièrement dans les réservoirs de 
biodiversité. 
 

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ montagne, aucun objectif de réhabilitation et remise en 
ǘƻǳǊƛǎƳŜ ŘΩƛƳƳƻōƛƭƛŜǊ ŘŜ ƭƻƛǎƛǊ ƴΩŜǎǘ ŦƛȄŞΦ 

 

OR 82 !ŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŜƴǾŜǊƎǳǊŜ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǎ ¦¢b 

Les communes du SCoT situées en zone de montagne sont soumises aux dispositions des 
articles L.122-мр Ŝǘ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜ ǎǳǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ 
touristiques.  

À ce jour, aucun projet dépassant les seuils fixés par décret et relevant du régime des UTN 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘŜǎ ƴΩŀ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞΦ  

Au regard des orientations et objectifs fixés, privilégiant un maillage de projets locaux de 
ǇŜǘƛǘŜ ǘŀƛƭƭŜΣ ōƛŜƴ ƛƴǘŞƎǊŞǎ Ŝǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦǎΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ŧŀƛǘ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǎŜǳƛƭǎ ŦƛȄŞǎ 
ǇŀǊ ŘŞŎǊŜǘ ƻǳ ŘΩƛƴǎŎǊƛǊŜ ŘŜǎ ¦¢b ǇƻǊǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ {/ƻ¢ Řŀƴǎ ƭŜ Řocument.  

[Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩ¦¢bΣ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƛŜƴǘ ƭƻŎŀǳȄ ƻǳ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘǎΣ ŘŜǾǊƻƴǘ ǎŜ ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ Ł ƭŀ 
ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ ǇǊŞǾǳŜ ǇŀǊ ƭŜ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ¦ǊōŀƴƛǎƳŜΦ 
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Défi 3. CONSOLIDER LȭEXCELLENCE 
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Une ambition forte de protection de toutes les composantes qui 
fondent la qualité du territoire et qui constituent des biens 

communs : les paysages (naturels, agricoles et bâtis), les milieux naturels et 
la biodiversité (écosystèmes, rivières, forêts ...), les ressources naturelles (eau, 

terre, air, énergie) 
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3.1. METTRE EN VALEUR LES PAYSAGES, LE PATRIMOINE ARCHITECTURAL ET URBAIN 

3.1.1. PRESERVER LA QUALITE ET LA SPECIFICITE DES PAYSAGES RURAUX 

Les différentes orientations de protection et de mise en valeur des paysages sont 
traduites et localisées au document graphique 6.  

OR 83 Prendre en compte les grandes alternances entre paysage agricole ou naturel 
à préserver et les paysages bâtis 

Pour maintenir les grands équilibres entre les espaces naturels et les espaces bâtis, les 
documents graphiques 4 (trame agricole) et 8 (trame verte et bleue) localisent les vastes 
ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ƻǳ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǊǳǊŀǳȄΦ 
Leur préservation est prévue par les orientations et objectifs des volets agricole (chapitre 
2.4) et biodiversité (chapitre 3. 5) 

[Ŝǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎ Ŝǘ ǾƛƭƭŜǎ ǾƛŜƴƴŜƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǘƻƛƭŜ ŘŜ ŦƻƴŘ en cherchant à limiter leur 
empreinte foncière. Le chapitre 1.5 « tǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǾŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ 
qualité et économe en foncier » et ses orientations/objectifs en fixent les conditions.  

 

OR 84 Maintenir des vues dégagées le long des routes 

Il convient de mettre en valeur les grandes et belles vues sur des panoramas, des sites 
remarquables ou des villages perchés permettaƴǘ ŘΩŀǇǇǊŞŎƛŜǊ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƻǳǾǊƛǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ 
qualités paysagères du territoire. Cela est en particulier déterminant pour préserver la 
découverte du territoire par les grands axes de circulation.  

OBJ 64 Éloigner les nouvelles constructions des bords de routes paysagères 

Dans cette optique, il convient de limiter toute nouvelle implantation bâtie hors des 
zones urbanisées ou (Enveloppes Urbaines existantes), le long des segments des routes 
indiqués au document graphique 6 : RD 164 et 93 (de Livron à Vercheny) ; D538 
(Chabeuil/Crest/Bourdeaux) et portion de la D6 vers Puy-St-Martin, RD 93 et 156 (Livron-
Allex-Crest), D135 (vallée de la Roanne, Saint Benoît en Diois).  

Sur une profondeur de 100 à 75 m le long de ces axes, seuls ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ 
ƳŜǎǳǊŞŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ǾƻƛǊŜ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ ǉǳŀƴŘ ŎŜƭŀ 
est justifié, seront possibles. Cette bande de recul est déjà imposée le long des Routes à 
Grande Circulation (RGC). Hors RGC, le choix plus précis de cette profondeur sera fixé 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŦƛƴŜ ŘŜǎ ŀƴƎƭŜǎ ŘŜ 
vues sur le panorama, le site ou le(s) village(s) perché(s) visible(s) 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƻǳ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜs aux services publics pourra être 
autorisée par et dans les ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ en créant des zones délimitées 
à cet effet (Secteur de taille et de capacité limité ou STECAL) et respectant les orientations 
précédentes. 

 

OR 85 Valoriser les silhouettes remarquables des villages perchés 

Les silhouettes remarquables de villages perchés sont localisées au document graphique 
6. La lisibilité de ces ensembles bâtis traditionnels remarquables doit être assurée 
durablement.  

Elle tient à des éléments constitutifs combinés et plus ou moins présents selon les 
communes : 

- La nature groupée, étagée dans la pente du tissu bâti, 
- Une silhouette bâtie dont la ligne de crête se dégage bien sur son arrière-plan (ciel ou 

flancs boisés plus lointain), 

Une certaine homogénéité des façades bâties (couleurs, volumétries, pentes des 
ǘƻƛǘǳǊŜǎΣ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎΣ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎΧύ 

[ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ƻǳ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŀǳ ǇƛŜŘ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜ ƭŜ ƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊΣ 
comme un parvis devant une cathédrale. 

Les dispositions prises pour protéger les silhouettes remarquables et les garder dégagées 
sont ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ł ƭŜǳǊǎ ƴŀǘǳǊŜǎ ǾŀǊƛŞŜǎ όŎƻǳǊƻƴƴŜ ōƻƛǎŞŜ ǎǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ǎΩŀŘƻǎǎŜ ǳƴ ǾƛƭƭŀƎŜΣ 
glacis mettant en valeur le village perché, espace cultivé au contact du noyau villageois, 
ripisylve permettant de masquer les extensions récentes et au-dessus de laquelle se 
détache la silhouette du village ...).  

Les documents ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ traduisent de façon précise ces orientations. 
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Document graphique 6 : Principes de protection et de mise en valeur des paysages 
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OBJ 65 Garder la ligne de la silhouette villageoise des villages perchés 

Pour préserver les éléments constitutifs (listés ci-dessus) des villages perchés indiqués au 
document graphique 6, les dispositions suivantes sont définies :   

- Les ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ ŘŜ façon groupée, au bas de la silhouette : 
ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ƻǳ Ŝƴ ŘŜœŁ ŘŜ ƭŀ ǎƛƭƘƻǳŜǘǘŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜΣ Ŝǘ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ 
cas au-ŘŜǎǎǳǎ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘΩŀǊrête haute ; 

- Les ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ Ŝƴ dehors des espaces agricoles formant le 
parvis (proche ou plus éloigné) qui permet la vue sur le village.  

 

OR 86 Maintenir des limites nettes entre les espaces urbains et la campagne  

[ΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ ƻǳ ƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘƛŦŦǳǎŜǎ ǎƻƴǘ ǎǘƻǇǇŞǎ ŘŜǇǳƛǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀƴƴŞŜǎ 
selon des principes déjà en vigueur ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ǊŞŀŦŦƛǊƳŜǊ :  

- Proscrire lΩŞǘƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜǎ ǊƻǳǘŜǎ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ 
aux villages, en particulier ; 

- Regrouper les constructions dans tout nouveau projet. 

On veillera en sus à végétaliser systématiquement les linéaires urbains au contact des 
campagnes. 

3.1.2. AMELIORER LΩINSCRIPTION PAYSAGERE DES VILLES DANS LES VALLEES 

DE LA DROME ET DU RHONE 

OR 87 tǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ŎƻǳǇǳǊŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘƛǎǎǳǎ ǳǊōŀƛƴǎ 

[Ŝǎ ŎƻǳǇǳǊŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǘŀƳǇƻƴǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳ 
ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ǉǳƛ ŘŞƭƛƳƛǘŜƴǘ ŎƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ Ł ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘŜǎ ǾƛƭƭŜǎ Řǳ 
territoire et doivent être maintenues. 

[Ŝǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǊŜǇƻǎŜǊƻƴǘ ǎǳǊ ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŀōƭŜǎ Ŝǘ ǇŞǊŜƴƴŜǎΣ ǉǳŜ ƭŜǎ 
communes définiront.  

Il est nécessaire de fixer un repère visuel ou un élément de transition qui permette 
ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴ ŀǾŜŎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƻǳ ƴŀǘǳǊŜƭΦ /Ŝƭŀ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ 
ŎƻƴŦƭƛǘǎ ŘΩǳǎŀƎŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ Υ ǇƻǳǊ ƛƴǾŜǎǘƛǊ Ŝǘ ǎŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ l'activité 
ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŀ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ Ǿƛǎƛƻƴ Ł ƭƻƴƎ ǘŜǊƳŜ Řǳ ŘŜǾŜƴƛǊ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎΦ 

 

OBJ 66 5ŞƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻǳǇǳǊŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 

Les ŎƻǳǇǳǊŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƛƴŘƛǉǳŞŜǎ ŀǳ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ 6, qui forment autant de 
ǊŜǎǇƛǊŀǘƛƻƴǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ Ł ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ Ŝǘ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜǎ ǾƛƭƭŜǎ, doivent être maintenues et 
ǘǊŀƴǎŎǊƛǘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ : 

- Entre Crest et Aouste-sur-Sye,  
- Entre Aouste -sur-Sye et Blacons (Mirabel et Blacons),  
- Entre Livron et Loriol. 

La localisation des deux dernières coupures est précisée au chapitre 3.5.2 au titre des 
corridors écologiques (OR 116, OBJ 98, documents graphiques 9, 10 et 11). Toute 
ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ Ŝǎǘ ŜȄŎƭǳŜ Řŀƴǎ ŎŜǎ ŎƻǳǇǳǊŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Şǘŀƴǘ ŘŜ 
conserver leur caractère naturel, agricole ou forestier prédominant.  

" ŎŜ ǘƛǘǊŜΣ ǎŜǳƭǎ ǎƻƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ƳŜǎǳǊŞ ŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 
existantes, quand cela est justifié.  

 

OR 88 Circonscrire les tissus urbains 

Il convient de préserver des ensembles urbanisés regroupés et les plus compacts 
possible. [Ŝ ǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ :   

- Construire dans les dents creuses et par densification du tissu urbain ; 
- Favoriser la mutation des faubourgs et entrées de ville, par renouvellement urbain. 

Les modalités ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ŦƛȄŞŜǎ Řŀƴǎ le chapitre 1.5. Elles 
contribueront à la mutation qualitative des tissus urbains et villageois et à leur inscription 
harmonieuse dans leur environnement à haute valeur paysagère. 

OBJ 67 Fixer des limites à ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ǾƛƭƭŜs 

La topographie et les limites naturelles doivent également guider les choix de localisation 
des extensions urbaines. Ainsi, au regard des enjeux paysagers, certaines limites actuelles 
des villes sont posées (document graphique 6) et ne doivent pas être franchies :  

- Pour Crest au-ŘŜƭŁ ŘŜ ƭŀ 5роу Ł ƭΩƻǳŜǎǘ Ŝǘ à hauteur du chemin de Mazorel au sud 
(afin de préserver le plateau agricole) ;  

- Pour Loriol sur Drôme, au sud du futur rond-point de la déviation de la RN7 de Livron-
Loriol ; 

- Pour Livron sur Drôme, au nord du futur rond-point de la même déviation, 
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- Pour Saillans, le développement résidentiel reste sur la rive droite de la Drôme. 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǘǊŀŘǳƛǎŜƴǘ ŎŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƭƻŎŀƭƛǎŞes au document 
graphique 6. 

Des instruments forts de protection des espaces agricoles et naturels comme les PAEN 
ou les ZAP pourront opportunément être mobilisés afin de sécuriser durablement la 
vocation des espaces situés au-delà des franges déterminées.  

 

OR 89 Améliorer la qualité paysagère pour les espaces commerciaux et les espaces 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝƴ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ƭΩƛƳŀƎŜ ŘΩ9Ŏƻ-territoire  

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ŀǎǎŜȊ ŀƴŎƛŜƴƴŜǎΣ ƳŞǊƛǘŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǊŜǘǊŀƛǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ 
leur qualité paysagère. ¦ƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ǾƻƛǊŜ ŘŜ 
ŘŞǎƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞs ŀƴŎƛŜƴƴŜǎ ƳŞǊƛǘŜ ŘΩşǘǊŜ 
envisagé. 

 

OR 90 Mettre en valeur les bords de la Drôme et de ses affluents dans les traversées 
urbaines 

La rivière Drôme et ses affluents participent à la qualité urbaine des villes, ǉǳΩils bordent 
ou traversent. Ils offrent des services environnementaux et agrémentent le cadre de vie. 
Ils humidifient, rafraîchissent et végétalisent ces ensembles urbains. Il convient de 
préserver ces différentes fonctions par des aménagements adaptés à la sensibilité de ces 
milieux, au respect des fonctionnalités naturelles des cours d'eau, des continuités 
écologiques et à l'atteinte du bon état des eaux. Il est également important de veiller aux 
besoins ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ Ŝǘ ŘΩaccès ŀǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ.  

 

3.1.3. PREPARER LΩEVOLUTION DES PAYSAGES EN COHERENCE AVEC LES 

OBJECTIFS DE TRANSITION ENERGETIQUE 

OR 91 Anticiper la transformation du paysage lié à transition énergétique 

Le cƘŀǇƛǘǊŜ оΦо ŦƛȄŜ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŀƳōƛǘƛŜǳȄ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ 
qui sont des installations souvent visibles. Il Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩaccompagner ces 
transformations attendues ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎ ƭƛŞŜǎ ŀǳȄ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ renouvelable 
selon des principes de qualité Ŝǘ ŘΩŜȄƛƎŜƴŎŜ.  

Aussi, les secteurs à forte sensibilité paysagère sont identifiés et localisés (voir également 
chapitre 3.3.2) ŀŦƛƴ ŘΩşǘǊŜ ǇǊƛǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎƘƻƛȄ Ŝǘ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ.  

OBJ 68 Prendre en compte les sensibilités paysagères  

Au vu des principales sensibilités paysagères identifiées au document graphique 6 et afin 
de maîtriser la transformation du paysage liée à la transition énergétique, plusieurs 
principes sont définis pour encadrer et guider les implantations de production ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
renouvelables avec une exigence de qualité sans pour autant figer le territoire (voir aussi 
dispositions du chapitre 3.3.2).  

Les équipements imposants soumis à autorisation et visibles de loin doivent prendre en 
compte les secteurs de fortes sensibilité paysagère localisés sur le document graphique 
6 :  

 Les sites classés, sites inscrits et monuments historiques ;  
 La partie sommitale des « lignes de relief très visibles » ;  
 Les villages perchés ;  
 Les coteaux bien visibles (notamment les coteaux viticoles) identifiés au 

document graphique 6 ;  
 Les coupures vertes entre les tissus urbains.  

Il convient également de prendre en compte les sensibilités paysagères des éléments 
constituant la trame verte et bleue du SCoT identifiée dans le DOO (cf. partie 3.5).  

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ {ƛǘŜǎ tŀǘǊƛƳƻƴƛŀǳȄ wŜƳŀǊǉǳŀōƭŜǎ ƭƻŎŀƭƛǎŞǎ ŀǳ 
document graphique 6 est soumis aux exigences réglementaires en vigueur.  
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3.2. PROTEGER ET ECONOMISER LA RESSOURCE EN EAU  

3.2.1. PROTEGER LES ESPACES STRATEGIQUES POUR LA RESSOURCE EN EAU 

SUPERFICIELLE ET SOUTERRAINE 

OR 92 Protéger les espaces stratégiques pour la ressource en eau potable 

Afin de subvenir aux besoins ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ Ŝǘ 
activités du territoire, mais aussi dans un contexte de déficit quantitatif, accentué par le 
changement climatique, une protection renforcée des espaces stratégiques pour la 
ressource en eau potable actuelle et future, est à mettre en place sur le territoire.  

Ces espaces stratégiques recouvrent les espaces suivants : 

Ʒ Les zones de sauvegarde exploitées actuellement : 

o Le karst de la Gervanne ; 
o Dans les alluvions de la Drôme : les zones de captages de la Négociale, de la 

Domazane, Les Pues/La gare ; 

Ʒ Les zones de sauvegarde non encore exploitées : 

o Dans les alluvions de la Drôme : secteur ouest de la Négociale, Aval Grâne, 
Amont Grâne ; 

o Dans les alluvions du Rhône : le cône de déjection de la Drôme  
o 5ŀƴǎ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŘΩŜŀǳ Řǳ ōŀǎ 5ŀǳǇƘƛƴŞ  
o Plaine de Valence : Montoison  

Ʒ Les captages et leurs aires ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ 

OBJ 69 Protéger les zones de sauvegarde 

Dans les zones de sauvegarde identifiées par chacune des structures de gestion de la 
ressource en eau, ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ όt[¦Σ t[¦ƛύ mettent Ŝƴ ǆǳǾǊŜ les 
dispositions suivantes : 

- Retranscrire Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎΣ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ 
ƭΩŀǘǘŀŎƘŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ Τ 

- Limiter ƭŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ŎŜǎ ȊƻƴŜǎ Ŝǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŜr la mise en place 
de zones naturelles (N) et agricoles (A), afin de veiller à une occupation des sols 
compatible avec la préservation de la ressource ; 

- Réduire ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ȊƻƴŜǎ Τ 

- Réglementer certaines implantations ou activités : 

o [Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ Ŝǘ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ǳƴ ŦƻǊǘ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩŀǘǘŜƛƴǘŜΣ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ 
qualitatif ou quantitatif, à la ressource en eau ; 

o [Ŝǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΦ 
- Assurer une gestion optimale des eaux usées et eaux pluviales, permettant des rejets 

de qualité dans les nappes. 

Dans un principe de solidarité amont-aval, pour les communes de Plan de Baix, Beaufort-
sur-Gervanne, Gigors-et-Lozeron, Eygluy et Omblèze, concernées par la Zone de 
Sauvegarde exploitée actuellement de ƭŀ DŜǊǾŀƴƴŜΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǾŜƛƭƭŜƴǘ 
ǘƻǳǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ǎǘǊŀǘŞƎƛǉǳŜ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŀƴǘ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ 
ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ŝƴ ǊŜƴŦƻǊœŀƴǘ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ όƛƳǇƻǎŜǊ 
des performances environnementales pour les constructions à l'échelle de l'opération 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘϥŀǘǘŜƛƴǘŜ Ł ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇŀǊ 
exemple). 

 

Figure 3 : Zone de Sauvegarde de la Gervanne 
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OBJ 70 Retranscrire les dispositions des SAGEs 

Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜǎ {!D9ǎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜƭƭŜǎ Ǿƛǎŀƴǘ ƭŀ 
protection de la ressource.  

Concernant le SAGE Bas Dauphiné Plaine de Valence :  

- Règle n°3 : Interdiction de nouveaux prélèvements dans les alluvions de la zone de 
répartition des eaux Véore-Barberolle ; 

- Règle n°5 Υ aŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ȊƻƴŜ ƴƻƴ ǎŀǘǳǊŞŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ ŀǳ-dessus des 
Ǉƭǳǎ ƘŀǳǘŜǎ ŜŀǳȄ ŎƻƴƴǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇŀǊ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŦƻƴŘǎ ŘŜ ŦƻǳƛƭƭŜǎ 
des carrières sur les secteurs les plus vulnérables des zones de sauvegarde exploitées 
(ZSE) ; 

- Règle n°6 : Interdiction de tout nouveau forage domestique dans les périmètres de 
protection de captages et les zones de sauvegarde. 

 

Concernant le SAGE Drôme :  

Article 2 : !Ŧƛƴ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭΩŜŀǳ Ł ƭŀ ǎƻǳǊŎŜΣ ǘƻǳǘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘΣ 
ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ Řƻƴƴŀƴǘ ƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Ł ǳƴ ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ƻǳ 
permanent connecté au réseau hydrographique, visée aux rubriques 1210 et 1310 
ǇǊŞǾǳŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ R214-м ǘƛǘǊŜ L Řǳ /9Σ ƴŜ ǎŜǊŀ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ ƻǳ ŘŞŎƭŀǊŞŜ ǉǳΩŁ ƭŀ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳŜ 
ƭŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ǎƻƛǘ ŀŘŀǇǘŞ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎΦ /ΩŜǎǘ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 
dossier que devront systématiquement être étudiées les techniques permettant une 
meilleure adaptation du débit prélevé aux besoins. 

La ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ǊŜŎƻƴƴǳŜ ŎƻƳƳŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ ǇŀǊ 
ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǳǎŀƎŜǎ όŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎ ƻǳ ǊŞŎǊŞŀǘƛǾŜǎύ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǎ 
ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ non-dégradation des ressources 
concernées pour permettre sur le long terme une utilisation des eaux sans traitement ou 
avec un traitement limité. 

Dans les zones de sauvegarde, des actions doivent être menées pour éviter ou limiter les 
ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀǾŜƴƛǊ 
ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ƻǳ ŎƘŀƳǇǎ ŎŀǇǘŀƴǘǎΦ 

 

 

OBJ 71 Sécuriser les zones de recharge de la molasse 

[ΩŀǉǳƛŦŝǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƻƭŀǎǎŜ ǎƻǳǘƛŜƴt ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǳǎŀƎŜǎΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ 
eau potable mais aussi, dans une moindre mesure, les productions agricoles et 
ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎΦ [ŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜΣ Ŝƴ ǉǳŀƭƛǘŞ Ŝǘ Ŝƴ ǉǳŀƴǘƛǘŞΣ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǳƴŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞ 
Ŝǘ ƭΩƛƴǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞŎŀǳǘions sur les activités de surfaces et le développement urbain 
font partie des solutions pour préserver durablement les capacités de recharge de 
ƭΩŀǉǳƛŦŝǊŜ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄΦ 

La commune de Vaunaveys-la-Rochette est concernée par la zone de recharge de la 
nappe. Elle veille à préserver la fonctionnalité de cette zone et met en place les mesures 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ όŜƴŎŀŘǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ł Ǌƛǎǉǳe vis-
à-Ǿƛǎ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜύ ŎƻƳƳŜ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ όƛƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƭƛŞǎ Ł 
ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ Ł ƭŀ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ł ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜΧύ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 

OBJ 72 Protéger lŜǎ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ 

[Ŝǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ƻǳ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊŎƻƳƳǳƴŀƭƛǘŞǎ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŀŎǘƛƻƴǎ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ǘƻǳǘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƭŜǎ 
ȊƻƴŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ƻǳ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜ 
des nappes (organisation des eaux de ruissellement, occupation des sols proches) avec 
une vigilance particulière quant aux enjeux de reconquête qualitative des captages 
prioritaires (captage de Chaffoix à Autichamp).  

La vocation agricole ou naturelle des aires ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ de captages sera préservée au 
maximum. Des zones de protection strictes sont à prévoir sur les zones de forte 
vulnérabilité ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴƴǳŜǎΦ 

Les périmètres de protection immédiats doivent être protégés de toute urbanisation. Les 
périmètres de protection rapprochés non concernés par une urbanisation existante 
doivent être intégralement protégés de toute urbanisation future. Ceux impactés par une 
ǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ŘŜ 
ƴŜ Ǉŀǎ ŜƴƎŜƴŘǊŜǊ ŘΩŀǘǘŜƛƴǘŜ Ł ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ ŜŀǳΦ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ 
éloignés, une urbanisation peut être autorisée notamment dans les secteurs en partie 
ŘŞƧŁ ǳǊōŀƴƛǎŞǎΣ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ ǉǳŜ ǎƻƛŜƴǘ ǇǊƛǎŜǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇǊŞŎŀǳǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ǇǊƻǘŞƎŜǊ 
la ressource en eau. 

tƻǳǊ ƭŜǎ ŎŀǇǘŀƎŜǎ Řƻƴǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ƛƴǎǘƛǘǳŞŜ, les 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƳŜǘǘŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŦƻǊǘŜǎ όŎƭŀǎǎŜƳŜƴǘ Ŝƴ 
zone naturelle ou en secteur inconstructible de zone agricole) à proximité des captages, 
ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŞŦƛƴƛǎ ǇŀǊ ƭΩƘȅŘǊƻƎŞƻƭƻƎǳŜΦ 
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OR 93 Protéger les espaces stratégiques pour les milieux humides et aquatiques 

La qualité et la fonctionnalité écologique du territoire reposent en partie sur la présence 
de milieux aquatiques et humides, en lien avec le Rhône, la Drôme, le Roubion et leurs 
nombreux affluents. Du bon fonctionnement de ces espaces dépend la qualité de la 
ressource en eau superficielle et souterraine. Les milieux humides et la fonctionnalité 
ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ Ŝǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻƴǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘ Ł ǇǊŞǎŜǊǾŜǊΦ 

 

OBJ 73 Protéger les espaces de bon fonctionnement ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 

{ǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΣ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ ōƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜ Ŝǘ Řǳ 
Roubion ont été délimités par les structures gestionnaires. Il convient de se rapprocher 
ŘΩŜƭƭŜǎ ǇƻǳǊ ǊŜǘǊŀƴǎŎǊƛǊŜ ŎŜǎ ŘŞƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǇŀǊŎŜƭƭŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄΦ 

Ces derniers prévoient les mesures permettant de les protéger sur le long terme, en 
Şǘŀōƭƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ (un zonage en zone naturelle est 
à privilégier) Ŝǘ Ŝƴ ƛƴǘŞƎǊŀƴǘ ƭŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ǎŜǊǾƛǘǳŘŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ ǉǳƛ ŘƻƛǾŜƴǘ 
permettre de les préserver durablement ou de les reconquérir même progressivement. 

tƻǳǊ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ4, une bande tampon inconstructible de 20 m, en dehors des 
zones urbanisées (enveloppes urbaines existantes définies précédemment), est mise en 
ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ȊƻƴŜ ƛƴƻƴŘŀōƭŜ 
limitant déjà la constructibilité. Cette valeur cible est à adapter selon les configurations 
ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎΦ {Ŝǳƭǎ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƭŞƎŜǊǎ ǊŞǾŜǊǎƛōƭŜǎΣ ƴΩŜƴǘǊŀǾŀƴǘ Ǉŀǎ ƭŜ ōƻƴ 
ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ƳƻōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜΣ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎ ŎƻƴƴŜȄŜǎΣ Χύ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎ au sein de cet espace. 

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎŀƴŀǳȄ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘΩ!ƳōƻƴƛƭκaƻƴǘƻƛǎƻƴΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ 
tampon inconstructible de 5 m est à respecter afin de préserver les roselières souvent 
ŀǎǎƻŎƛŞŜǎ Ł ŎŜǎ ŎŀƴŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŜǳǊ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄΦ 

 
4 5ΩŀǇǊŝǎ ƭŀ ƭƻƛ .ƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Řǳ у ŀƻǶǘ нлмс ζ Constitue un cours d'eau un écoulement d'eaux courantes dans un 

lit naturel à l'origine, alimenté par une source et présentant un débit suffisant la majeure partie de l'année. 
L'écoulement peut ne pas être permanent compte tenu des conditions hydrologiques et géologiques locales ».  

OBJ 74 Protéger strictement les milieux humides 

Dans le cadre du SAGE de la Drôme, cinq inventaires de milieux humides ont été réalisés 
en 2005, puis complétés en 2014 sur le bassin de la Drôme mais également sur celui du 
Roubion. Un atlas cartographique des zones humides au 1/10000ème est donc 
disponible. Un PGSZH, un plan de gestion stratégique des zones humides est en cours de 
rédaction (2023). 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ ŀȅŀƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ƻǳ ƴƻƴΣ ǎƻƴǘ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ 
Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝƴ ƭŜǳǊ ŀŦŦŜŎǘŀƴǘ ǳƴ ȊƻƴŀƎŜ ŀŘŀǇǘŞ ƻǳ ǳƴŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ 
surfacique (par exemple au titre du L151-но Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜύΦ  

Les principales zones humides rencontrées sur le territoire se localisent à proximité des 
ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ Ƴŀƛǎ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎƛǘŜǎ ŜƳōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǊŜƭŜǾŞǎ : le marais de 
Printegarde, Les Ramières, le Marais de Champagnat, la résurgence des Fontaigneux, les 
TuffƛŝǊŜǎ ŘΩhƳōƭŝȊŜΣ ƭŜǎ {ƻǳǊŎŜǎ ŘŜ ƭŀ ±ŝōǊŜΣ ƭŜ aŀǊŀƛǎ Řǳ tŀǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘŀƴƎΣ Χ [Ŝǎ 
mouillères, particulièrement présentes dans la partie ouest du territoire, feront 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜΦ 

Le SCoT de la Vallée de la Drôme aval proscrit toute destruction de zones humides. Ainsi, 
Il convient de maintenir les zones humides et leurs fonctionnalités en interdisant les 
installations, ouvrages, travaux et activités pouvant entraîner un assèchement, une mise 
Ŝƴ ŜŀǳΣ ǳƴŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ǳƴ ǊŜƳōƭŀƛ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΣ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ 
provoquer sa destruction totale ou partielle. 

[Ŝǎ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ŧƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ 
ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘǳǊŀōƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ [Ŝǎ 
ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜŀǳ ǎŜǊƻƴǘ ŀƭƻǊǎ ǇǊŞǎŜǊǾŞǎ ƻǳ ǊŜǎǘŀǳǊŞǎ Ŝǘ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǊŞŘǳƛǘŜ 
au maximum. 

En complément des mesures de préservation, des actions de restauration des milieux 
humides dégradés peuvent être initiées afin de renforcer leur fonctionnalité et leur 
contribution à la préservation de la ressource en eau. 
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3.2.2. GARANTIR LΩAPPROVISIONNEMENT EN EAU SUR LΩENSEMBLE DU 

TERRITOIRE 

OR 94 Conditionner le développement urbain à la disponibilité de la ressource en 
eau en prenant en compte le changement climatique 

Il convient de respecter les objectifs de réduction des prélèvements autorisés durant la 
période estivale fixés dans le cadre des PGRE5, tous usages confondus, dans les bassins 
versants de la Drôme (-15%), de la Véore-Barberolle (-40%) et du Roubion (-30% des eaux 
superficielles). [ΩŞǘǳŘŜ .w[ нлнн ŜǎǘƛƳŜΣ Ŝƴ ŀǇǇƭƛǉǳŀƴǘ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜǎ tDw9Σ 
ǳƴ ǾƻƭǳƳŜ ǇǊŞƭŜǾŀōƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩǳǎŀƎŜ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘƛŀƎŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ 
territoire du SCOT de 1 153 000 m3. 6 

Ainsi, le développement résidentiel et économique envisagé dans le cadre du SCoT ne 
Řƻƛǘ Ǉŀǎ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ŀŎǘǳŜƭǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ 
ƳƻōƛƭƛǎŞŜǎΣ Ƴŀƛǎ Ł ƭΩƛƴǾŜǊǎŜΣ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭŜǳǊ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴΦ 

OBJ 75 {ΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ 

Toute ouverture à l'urbanisation est conditionnée à la disponibilité d'une ressource 
suffisante en quantité et en qualité pour l'alimentation en eau potable des populations 
et des activités.  

Une urbanisation nouvelle ne pourra ainsi être autorisée sans avoir vérifiée et justifiée au 
préalable la disponibilité suffisante de la ressource en eau, ou le cas échéant, avoir 
apportée ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜǎ όŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǊŜƴŘŜƳŜƴǘǎΣ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎΣ ΧύΣ ǎŀƴǎ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ 
pression sur la ressource.  

La disponibilité de la ressource en eau constitue le critère majeur qui conditionnera et 
calibrera le développement résidentiel, économique (dont touristique) et agricole. Ainsi, 
ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ƻǳ ǇǊƻƧŜǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎŜǊŀ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŞ Ł des faibles 
ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ Ŝŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǎΩŀŘŀǇǘŜǊƻƴǘ ŀǳȄ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ Ŝƴ 
eau potable disponibles. La disponibilité de la ressource sera liée à la résolution des 
ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Řŀƴǎ ƭΩŞǘǳŘŜ .w[ нлнн Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜΣ ǇŀǊ 
ŞǘŀǇŜǎΣ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǎŀƎŞ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлплΦ 6 

 
5 Plan de Gestion de la Ressource en Eau 

OR 95 {ŀǘƛǎŦŀƛǊŜ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ en combinant différents 
ƭŜǾƛŜǊǎ ŘΩŀŎǘƛƻƴ 

!Ŧƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ Ŝǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƳŀƭƎǊŞ ƭŜǎ 
objectifs de réduction des prélèvements des ressources sous tension et de satisfaire les 
besoins générés, ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлпл ŀ ŞǘŞ adopté6. Il est décliné dans le 
SCoT au travers des objectifs suivants qui doivent être pris en compte et anticipés dans 
ƭŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řŝǎ Ł ǇǊŞǎŜƴǘ.  

OBJ 76 Mobiliser en priorité ƭŜǎ ƭŜǾƛŜǊǎ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ 

[ŀ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Ŝǎǘ ŘƻƴƴŞŜ ŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ ŜŀǳΦ [Ŝǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ 
ŀŎǘŜǳǊǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜƴǘ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ :  

- aŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘΩŜŀǳ ƻǳ Ǿƛǎŀƴǘ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜŀǳ όŀŎǘŜǳǊǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎΣ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘŜ 
ŎŀǇǘŀƎŜǎ ǇǊƛǾŞǎύ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ Τ 

- Améliorer et maintenir les rendements des réseaux : atteinte d'un rendement net 
d'au moins 70 % pour les communes rurales actuellement en dessous de ce seuil et 
d'au moins 80 % pour les pôles urbains ; 

- Améliorer les pratiques (systèmes hydro économes, usage tensiomètres, choix des 
ǾŀǊƛŞǘŞǎΣ ŎǳǘǳǊŜǎ ǎŝŎƘŜǎΧύ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ƭŀ 
rendre plus résiliente ;  

- Promouvoir la réutilisation des eaux usées (après traitement en STEPύ ǇƻǳǊ ƭΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ 
Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ όǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎκŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎύ Ŝǘ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ, tout en veillant à ne 
pas impacter les cours d'eau lors de la période d'étiage. 

 
Par ailleurs, les dispositions de maîtrise de la fréquentation touristique (voir Chapitre 2.5) 
ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǘǊƻǇ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜǎ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 
en eau potable en période estivale en limitant les capacités d'accueil (Interdiction de la 
création de nouveaux campings et limitation de l'extension des campings existants). 
 
 
 

6 BRL Ingénierie - 2022 - Bilan Besoins-Ressources en eau potable de la vallée de la Drôme 
Aval. 
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OBJ 77 Substituer les ressources actuelles par des ressources moins vulnérables en 
ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘƛŀƎŜ Ŝǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ 

[Ŝ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜǾƛŜǊ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝƴ « mode 
dégradé »7 Ł ƭΩŞǘƛŀƎŜ. La gestion en mode dégradé implique de substituer les ressources 
ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŜȄǇƭƻƛǘŞŜǎ όŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜύ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ƴƻƛƴǎ 
ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘƛŀƎŜ όƳƻƭŀǎǎŜǎ ƳƛƻŎŝƴŜΣ ƪŀǊǎǘ ŘŜ ƭŀ DŜǊǾŀƴƴŜύ.  

Il convient également ŘΩintégrer une prospective liée au changement climatique et de 
ǊŜŎƘŜǊŎƘŜǊ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ ŘŜ ǎŜŎƻǳǊǎ Ŝǘ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘ ŜǎǘƛǾŀƭ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ 
ŎŀǇŀōƭŜǎ ŘŜ ŦƻǳǊƴƛǊ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ les communes en déficit hydrique.  

OBJ 78 Améliorer les connaissances et conduire des études de faisabilités pour 
sécuriser les approvisionnements à moyen terme 

[Ŝ ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ƭŜǾƛŜǊ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Ŝƴ 
eau potable, des réseaux en eau potable, des sources en période d'étiage et sur le 
fonctionnement hydrologique des affluents de la Drôme. 

Des études de faisabilité concernant la réalisation de prélèvements dans le karst de la 
Gervanne, la molasse Miocène au niveau de Montoison, les calcaires du synclinal de Saoû 
et le cône de déjection des alluvions de la Drôme sont à engager rapidement afin de 
ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴŜ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜ Ł ƳƻȅŜƴ ǘŜǊƳŜΦ 

 

3.2.3. AMELIORER LA QUALITE DES EAUX DU TERRITOIRE 

OR 96 Satisfaire les besoins de traitement des eaux usées 

9ƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ р. Řǳ {5!D9 wƘƾƴŜ aŞŘƛǘŜǊǊŀƴŞŜ et en lien avec la 
ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ł ƭΩŜǳǘǊƻǇƘƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜ, les moyens pour éviter les pollutions et 
ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŎǳƳǳƭŞǎ Ǿƛǎ-à-Ǿƛǎ ŘŜ ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ Řǳ ōƻƴ Şǘŀǘ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ 
ŘΩŜŀǳ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜs et souterraines, sont recherchés. 

Le développement résidentiel et économique tient compte des capacités de traitement 
ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ Ŝǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ όŘŜ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊύΦ ¦ƴ ǇǊƛncipe 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŞ ŀǳȄ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŀƛƴǎƛ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ et une 

 
7 PGRE du SAGE de la rivière Drôme - Action о ǇƻǳǊ ƭΩ!9t 

vigilance est apportée quant aux capacités de dilution des milieux récepteurs (flux 
admissibles). 

OBJ 79 !ǇǇƭƛǉǳŜǊ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŞŜ 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘκƻǳ 
ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ Ł ǘƻǳǘŜ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜ Ł ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜ Ł ǳǊōŀƴƛǎŜǊ ƻǳ Ł ǘƻǳǘŜ ŎǊŞŀǘƛƻƴ 
de zone urbaine όƎŞƴŞǊŀƴǘ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎύΣ ƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ 
doivent justifier de leur capacité à assainir les eaux usées dans le respect des obligations 
réglementaires de performances et en lien avec les services publics compétents en 
matière ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇƻǊǘŜǳǎŜǎ ŘŜ {!D9 Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊŀǘǎ ŘŜ ǊƛǾƛŝǊŜΦ 

- LŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƴǘ ƭŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ όŁ 
ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘ ƻǳ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜύ Ł ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊǎ Ł Ŝƴ 
supporter les ǊŜƧŜǘǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Ł ǘǊŀƛǘŜǊ ƭŜǎ ŦǳǘǳǊǎ 
ǾƻƭǳƳŜǎ Ŝǘ ŎƘŀǊƎŜǎ ŘŜ ǇƻƭƭǳǘƛƻƴΦ ¦ƴ ǇƘŀǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ ŎƻƘŞǊŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŀ 
programmation des travaux nécessaires, sera alors proposé dans les documents 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎΦ 

- /ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳ {5!D9Σ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊŜƴƴŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ les flux 
maximums ŀŘƳƛǎǎƛōƭŜǎ όŘŞŦƛƴƛǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳύ Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ 
projets de développement urbain. 

- [ΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜǎǎŜǊǾƛǎ 
ǇŀǊ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ À défaut, un assainissement individuel 
doit être prévu, selon les préconisations du SPANC concerné. 

- De plus, les collectivités devront engager les travaux de mise aux normes et 
ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ {¢9t ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜǎ 
particulières. Elles devront veiller à la mise en conformité des dispositifs 
ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŀǳǘƻƴƻƳŜǎΦ 
 

OR 97 Améliorer le traitement des eaux pluviales 

En lien avec les orientations du SDAGE Rhône Méditerranée et des SAGE, les collectivités 
locales doivent utiliser ou développer des techniques de gestion des eaux pluviales 
favorisant la filtration des polluants. Les aménagements ne doivent pas entraîner 
ŘΩƛƳǇŀŎǘ ƴŞƎŀǘƛŦ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ όŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŀǉǳƛfères et milieux 
associés), concernant les aspects quantitatifs et qualitatifs.  
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9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǾŀƭƭŞŜǎ Řǳ wƘƾƴŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜΣ 
ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ Ŝǎǘ Ł ǊŞŘǳƛǊŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 
pluviales est à optimiser. 

 

OBJ 80 Réduire les surfaces imperméabilisées 

!Ŧƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ōŀǎǎƛƴǎ ǾŜǊǎŀƴǘǎ ǎŜǊŀ ǊŞŘǳƛǘŜ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳΦ tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ Ŝǘ ŘŜ ǇƭŜƛƴŜ ǘŜǊǊŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ place 
de revêtements poreux. [ΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ł ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞŜ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŜƳƛƴŜƳŜƴǘǎ 
ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻƴǘ ǊŜǎǘŀǳǊŞǎΦ 

Conformément au SDAGE Rhône Méditerranée, les collectivités sont incitées à prévoir 
Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƴƻǳǾŜƭƭŜ όƻōƧŜŎǘƛŦ ŎƛōƭŜ ŘŜ мрл҈ ŘŜ ƭŀ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ǎǳǊŦŀŎŜ 
imperméabilisée).  

/Ŝǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ Ǉƭǳǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ŦƛȄŞǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ 
ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΣ ǇƻǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ŜȄƛǎǘŜƴǘΦ Cette 
démarche de désimperméabilisation ne se limite pas à une simple compensation de 
ǎǳǊŦŀŎŜΣ Ƴŀƛǎ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ǳƴŜ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘŜ ǇŜƴǎŜǊ ŀǳǘǊŜƳŜƴǘ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ 
ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀŦƛƴ ŘΩŜƴ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǾƛŜ Ŝǘ ƭΩƛƳŀƎŜ. 

Pour cela, les ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ locaux pourront identifier des secteurs de 
désimperméabilisation et anticiper la mise en place de mesures : 

- ŘŜ ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ŀǾŜŎ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ 
le traitement des parkings et de certaines toitures ; 

- de rénovation urbaine dans les centralités ; 
- ŘŜ ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴǘǊŞŜǎ ŘŜ ǾƛƭƭŜ ƻǴ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǇŀȅǎŀƎŜǊǎΣ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞǎ 

doivent être priorisés ; 
- ǊŜǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇǳōƭƛŎǎΣ ǇǊƻŎŞŘŞ ǎǳǊ ǘƻƛǘǳǊŜΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳ 

drainant et végétalisation des espaces attenants.  

OBJ 81 Renforcer la gestion des eaux pluviales 

Afin de maîtriser les pollutions accidentelles et/ou diffuses et réguler les volumes 
ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŜƴǘ : 

- [ΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǎŜƭƻƴ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ Τ 
l'objectif est toutefois de privilégier au maximum l'infiltration des eaux tout en veillant 
à la qualité des eaux infiltrées ; 

- Des débits de fuite maximaux pour la rétention des secteurs concernés par des enjeux 
de ruissellement. 

tƻǳǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Řƻƴǘ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǊŞǾƛǎƛƻƴ Ŝǎǘ ǇǊŜǎŎǊƛǘŜ ŀǇǊŝǎ 
ƭΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ Řǳ {/ƻ¢Σ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ ȊƻƴŀƎŜǎ ǇƭǳǾƛŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
ŎƘƻƛȄ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ ¦ƴŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭŀ 
ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŜȄƛƎŞŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ Řƻƛǘ şǘǊŜ 
ǘǊŀŘǳƛǘŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ hǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ tǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ όh!tύ 
sectorielles. 

La réalisation de schémas directeurs de gestion des eaux pluviales est également 
recommandée. 
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Document graphique 7 : Protéger la ressource en eau (données en date de janvier 2023)  
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3.3. TRANSFORMER LE MODELE ENERGETIQUE DU TERRITOIRE 

3.3.1. RENFORCER LA SOBRIETE ET LΩEFFICACITE ENERGETIQUE DU MODELE 

DE DEVELOPPEMENT ET DES AMENAGEMENTS 

Inscrire le territoire dans une trajectoire ambitieuse de réduction 
des consommations énergétiques  

OR 98 Mobiliser une diversité de leviers en faveur de la transition 

Le territoire ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŦƛȄŞǎ ǇŀǊ ƭŜ {w!559¢ !ǳǾŜǊƎƴŜ wƘƾƴŜ 
!ƭǇŜǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ōŀƛǎǎŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ мр ҈ 
Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлол (soit 206 GWh) Ŝǘ ŘŜ оп҈ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлрл (soit 467 GWh) par rapport à 
2015. La vallée de la Drôme aval va même au-delà. 

Plusieurs leviers sont mobilisés pour atteindre cette ambition qui est transversale dans le 
SCoT Ŝǘ ǉǳƛ Ŝƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭΩǳƴ ŘŜǎ Ŧƛƭǎ ŎƻƴŘǳŎǘŜǳǊǎ :  

 Mettre en place une organisation territoriale favorable à la sobriété énergétique 
(voir Défi 1 et Défi 2)  

 Rénover et construire avec un haut niveau de performance énergétique  

 Organiser les déplacements et la mobilité pour favoriser le report modal (voir 
Défi 4) 

OBJ 82 Relayer les ambitions du PCAET et de la démarche TEPOS en fixant des 
objectifs chiffrés déclinés pas secteurs 

Sur le territoire de la Communauté de Communes du Val de Drôme, le PCAET fixe des 
objectifs plus ambitieux de réduction des consommations énergétiques (-он҈ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ 
2030 par rapport à 2015), en renforçant notamment les efforts sur le transport de 
ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƳŀǊŎƘŀƴŘƛǎŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ Řǳ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜΦ 

Les évolutions règlementaires sont susceptibles de faire évoluer les objectifs fixés dans le 
cadre du PCAET. Les objectifs auxquels le territoire devra répondre seront fixés par les 
textes règlementaires en vigueur. 

Le territoire de la Communauté de Communes du Crestois et du Pays de Saillans, compte 
tenu de son nombre d'habitants inférieur à 20 000 habitants, n'est pas tenu à la mise en 
ǆǳǾǊŜ Řϥǳƴ t/!9¢Φ [ŀ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞ ǎΩŜǎǘ toutefois engagée dans un Plan de Transition 

Écologique dont les orientations ont été fixées en novembre 2023 ainsi que dans un 
objectif TEPOS à horizon 2050 acté en décembre 2023. 

Tableau 10 : Objectifs du PCAET CC Val de Drôme (Février 2020) 

Secteurs 
Effort de réduction de la consommation 
d'énergie en 2030 par rapport à 2015 

Résidentiel - 22% 

Transport de personnes -47% 

Transport de marchandises -30% 

Agriculture -18% 

Tertiaire -25% 

Industrie -20% 

Total - 32% 

 

Figure 4 : Synthèse des objectifs opérationnels de réduction des consommations d'énergie 
de la CCVD par secteurs ς PCAET CC Val de Drôme Février 2020 

.  
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Tableau 11 : Objectifs du Plan de transition écologique de la CC du Crestois et du Pays de 
Saillans 

Secteurs 
Effort de réduction de la consommation 
d'énergie en 2050 par rapport à 2021 

Résidentiel - 33% 

Transport  -47% 

Agriculture 0% 

Tertiaire -29% 

Industrie -25% 

 

Mettre en place une organisation territoriale favorable à la sobriété 
énergétique 

OR 99 /ƻƳōƛƴŜǊ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘŀƳǇ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 

[Ŝǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΣ 
ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ Ł ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŘΩŜŦŦƛŎƛŜƴŎŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝƴ combinant divers 
leviers :  

- Mettre Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŞǉǳƛƭƛōǊŜǊ Ŝǘ ǇƻƭŀǊƛǎŜǊ ƭŜ 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ǇŞǊƛǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŞƭƻƛƎƴŜƳŜƴǘ 
des fonctions urbaines (voir Défi 1 et Défi 2 ύ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ 
urbaine et du développement par secteur, de production de logements et de sa 
ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ǊŞŞǉǳƛƭƛōǊŀƎŜΣ Ł ƭŀ ǇƻƭŀǊƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ 
commerciale, de rééquilibrage de la répartition territorƛŀƭŜ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭƻƛ Ŝǘ ŀǳ 
dimensionnement de ƭΩƻŦŦǊŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻŦŦǊŜ ŘŜ 
déplacement. 

- Mettre Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭŜǎ ƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ƛƴǘŜƴǎƛŦƛŜǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
ŜǎǇŀŎŜǎ Ŝǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŀ ƳƛȄƛǘŞ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭǳǘǘŜǊ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ Ŝǘ 
ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜ όvoir Chapitre 1.5). 

En complément, les collectivités réduisent la consommation par différentes solutions :  la 
réduction des points lumineux, de la puissance ou encore la mise en place d'extinction 
nocturne ou de réduction de l'intensité lumineuse. 

 

OR 100 Organiser les déplacements et la mobilité pour favoriser le report modal 

Les orientations et objectifs fixés pour développer une mobilité plus durable sur le 
territoire sont précisés dans le défi 4. Ils concernent : 

- [Ŝ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŘŜǎǎŜǊǘŜ Ŝƴ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭΩŀȄŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘ ŘŜ ƭŀ 
vallée de la Drôme, reposant notamment sur le réseau de pôles gares et les stations 
de mobilité ; 

- [ΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ ŦŜǊǊŞǎ Ŝǘ ǊƻǳǘƛŜǊǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ; 
- [Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƳŀƛƭƭŀƎŜ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ŎƻǾƻƛǘǳǊŀƎŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇƻǳǊ 
ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ Ł ƭΩŀǳǘƻǎƻƭƛǎƳŜ ; 

- [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ǇƛǎǘŜǎ ŎȅŎƭŀōƭŜǎ όǎŎƘŞƳŀ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 
cyclable). 

 

Rénover et construire avec un haut niveau de performance 
énergétique 

OR 101 Améliorer la performance énergétique du parc de logements existants 

!Ŧƛƴ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Řǳ ǇŀǊŎ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎΣ ƭŜǎ 
collectivités accélèrent la rénovation du parc par une politique volontariste en y intégrant 
des objectifs de performance énergétique.  

Les ambitions de renouvellement urbain et de remobilisation des logements vacants sont 
précisées dans le chapitre 1.3.2. 

Ces mêmes efforts de rénovation énergétique seront également portés sur les bâtiments 
publics conformément au « référentiel environnemental de la rénovation pour les 
bâtiments publics établi et voté par les intercommunalités ». 
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OR 102 Intégrer des principes bioclimatiques dans les nouvelles constructions 

tƻǳǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ 
règlement et les OAP les principes de la conception bioclimatique et notamment les 
critères : 

- 5ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ōŃǘƛ Ǿƻƛǎƛƴ ƻǳ ŘΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ όnord-sud privilégiée), afin 
de bénéficier des ŀǇǇƻǊǘǎ ǎƻƭŀƛǊŜǎ ǇŀǎǎƛŦǎ ƭΩƘƛǾŜǊ Ŝǘ ŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ǎǳǊŎƘŀǳŦŦŜǎ ŜǎǘƛǾŀƭŜǎ ; 

- De compacité des formes (pour éviter les déperditions énergétiques) ; 
- De confort d'été par l'intégration de solutions passives comme les protections solaires 

de type volets, brises soleil, persienne permettant de limiter les apports solaires en 
été ; 

- De choix des matériaux, permettant de capter la chaleur ou de préserver la fraîcheur, 
de préférence biosourcés. 

Les ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ identifient les secteurs (nouveau quartier résidentiel, 
ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΣ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇǳōƭƛŎΣ ǇŀǊŎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ Χύ ǇƻǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ 
des performances énergétiques renforcées pourront être exigées. Ils ne prévoient pas de 
formulations contraires à la rénovation énergétique et la production d'énergie 
renouvelable.  
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3.3.2. TENDRE VERS UN BILAN NEUTRE ENTRE CONSOMMATION ET 

PRODUCTION LOCALE DΩENERGIE 

OR 103 !ǳƎƳŜƴǘŜǊ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩ9bw 

[Ŝ {/ƻ¢ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ƻǳǘƛƭǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƎƛǎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ 
ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎ όōƻƛǎΣ ǎƻƭŀƛǊŜΣ ŞƻƭƛŜƴύ Ŝǘ ŘΩŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ŎŜǎ ŞƴŜǊƎƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 
ǇǊƻƧŜǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ όōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎΣ ȊƻƴŜǎ ŀǊǘƛǎŀƴŀƭŜǎ Ŝǘ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎΧύ afin de 
tendre vers un bilan neutre ŜƴǘǊŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƭƻŎŀƭŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΦ  

9ƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΣ le ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ƭƻŎŀƭŜǎ 
ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ ǎƻƭŀƛǊŜΣ ƭΩŞƻƭƛŜƴ Ŝǘ ƭŜ ōƻƛǎ ŞƴŜǊƎƛŜΣ Ŝǎǘ ǇǊŞŎƻƴƛǎŞ en prenant 
en compte le souci de préservation des terres agricoles.  

OBJ 83 Relayer les ambitions TEPOS en fixant des objectifs chiffrés par secteur  

Le territoire ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ plus ambitieuse que ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŦƛȄŞ ǇŀǊ ƭŜ 
SRADDET.  
[ΩŀƳōƛǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ de la CCVD est de multiplier par 3.9 ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
renouvelable Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлол ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł нлмрΣ en accompagnant les projets de 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ Ŝǘ Ŝƴ ǎΩŀǇǇǳȅŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 
territoire. [ΩŀƳōƛǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŘŜ ŘƻǳōƭŜǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŦƛƴŀƭŜ ŜǎǘƛƳŞŜ Ŝƴ нлол Ł 
ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлрл ǇƻǳǊ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ суф D²ƘΦ 
Les objectifs sont les suivants :  
- Réduire la consommation énergétique globale de 31.7% entre 2015 et 2030, soit une 

réduction de 307 GWh) ; 
- Passer de 9 % en 2015 à 53 % en 2030 la part ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ produite dans 

la consommation énergétique finale. En 2050, il est attendu que la production 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ ǎƻƛǘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΦ 

[ΩŀƳōƛǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ///t{ Ŝǎǘ ŘΩşǘǊŜ ǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł ŞƴŜǊƎƛŜ ǇƻǎƛǘƛǾŜ ŘΩƛŎƛ нлрлΣ 
tout en maîtrisant les projets structurants du territoire et en instituant un régime de 
partage territorial de la valeur des énergies renouvelables avec les ménages résidents et 
les communes accueillant les projets. 

Les objectifs sont les suivants : 
- Réduire la consommation énergétique globale de 34% entre 2021 et 2050 (soit une 

réduction de 100 GWh) ; 

- !ǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻǳǾǊƛǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴǎ 
ŘΩƛŎƛ нлрл όǎƻƛǘ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŜǎǘƛƳŞŜ Ł мрл GWh et qui évoluera en fonction des 
ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ Ł ŎƻǳǾǊƛǊΦ 

OBJ 84 Décliner les objectifs par filière 

Le PCAET de la Communauté de communes du Val de Drôme en Biovallée (CCVB) fixe des 
objectifs de production adaptés aux potentialités du territoire, en misant essentiellement 
sur la filière solaire. 

La CCCPS est engagée dans une démarche TEPOS territoire a énergie positive et son mix 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлрлΣ ŀŎǘŞ Ŝƴ ŘŞŎŜƳōǊŜ нлноΣ ǘƛŜƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ Řǳ 
territoire, dans logique de mobilisation raisonnée. 

Tableau 12 : Synthèse des objectifs pour le développement des énergies renouvelables 
pour la CCVD ς PCAET CC Val de Drôme Février 2020* 

Filières 
Production ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŦƛƴŀƭŜ Ŝƴ 

2030 en GWh 

tǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŦƛƴŀƭŜ Ŝƴ нлрл 

en GWh  

Solaire 

photovoltaïque 

95 217 

Solaire thermique 13 18 

Éolien 85 170 

Bois énergie 106 213 

Biogaz 17 33 

Géothermie 20 21 

Hydroélectricité 17 17 

Total 353 689 

*Le mix énergétique de la CCVD sera revu lors des évaluations réglementaires à mi-
parcours du PCAET et à la suite de l'élaboration du SDER. 

 

OR 104 Renforcer la mobilisation des énergies renouvelables dans les projets 
ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 

Selon les possibilités technico-économiques, les ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ fixent un 
ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ renouvelable pour les projets de nouveaux 
quartiers résidentiels, les opérations de renouvellement urbain, les bâtiments publics, les 
ǇŀǊŎǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎΣ ΧύΦ  
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Les ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ƛƴǘŝƎǊŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜǎ 
ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ ǊŜƴŦƻǊŎŞǎΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǘŜƴŘǊŜ ǾŜǊǎ ǳƴ ƻōƧŜŎǘƛŦ ŘΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ 
ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ όŁ ŀŘŀǇǘŜǊ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ 
et/ou à venir). Le règlement ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ et les OAP intègrent des 
ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 
ŘΩŞƴŜǊƎƛŜǎ ǊŜƴƻǳǾŜƭŀōƭŜǎΣ ƻǳ ōƛŜƴ ŜƴŎƻǊŜ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ όƻǳ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘύ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ 
chaleur ou de froid.  

Il convient de rappeler ƭŜǎ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴs des bornes de recharge électrique : 
ζ [ΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ précâbler une partie du parking des immeubles neufs en vue de 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ǎΩŞǘŜƴŘ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ ŘŜ 
bureaux, mais aussi aux services publics ou encore aux ensembles commerciaux. »  

Le Schéma Directeur des Infrastructures de Recharge pour Véhicules Électriques (SDIRVE) 
ǇƻǊǘŞ ǇŀǊ ƭŜ {595 нс ǇǊŞǾƻƛǘ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜ ǇƻǳǊ ŘŜǳȄ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƴŜ 
ōŞƴŞŦƛŎƛŀƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊƛǾŞ ŀǾŜŎ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜ ǇŀǊ LwL{Φ 

 

OR 105 Développer et encadrer la filière photovoltaïque 

!ǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ƭΩǳǊƎŜƴŎŜ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ ŘŞŎǊŞǘŞŜ 
dans la Loi Énergie Climat et du PCAET de la CCVD approuvé le 28 septembre 2021, le 
développement de la filière photovoltaïque constitue un axe fort de la stratégie de 
développement des énergies renouvelables du territoire (35% des objectifs de 
ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ //±5ύ Ŝǘ Řƻƛǘ ǎΩŀŎŎŞƭŞǊŜǊΦ /Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ 
ǊŞŦƭŜȄƛƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ Ŝǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŎƘƻƛǎƛe, anticipée par les 
collectivités (schéma directeur des EnR 2023) et compatible avec la trajectoire zéro 
artificialisation nette. 

OBJ 85 Localiser préférentiellement la production dans les espaces déjà artificialisés 
ou dont les sols sont dégradés 

[ΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ 
bâtiments publics en panneaux solaires ou photovoltaïques est privilégié, tout comme le 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩƻƳōǊƛŝǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇƭŀŎŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΦ  

L'implantation de centrales solaires au sol n'est pas privilégiée. Elles ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜƴǘ 
prioritairement sur des surfaces stériles, dégradées ou non valorisées (telles que friches 
industrielles ou artisanales, des sites pollués imperméabilisés, des anciennes décharges, 

ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎ Ŝƴ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ŀǊǘƛŦƛŎƛŜƭǎΣ ŘŜǎ ŘŞƭŀƛǎǎŞǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎ Ŝǘ 
ferroviaires inutilisables, etc..) ayant un faible enjeu écologique ou agronomique. 

 

OBJ 86 Encadrer les équipements liés aux exploitations agricoles  

Les bâtiments agricoles existants au T0 du SCOT (2021), ainsi que les constructions liées 
et nécessaires aux exploitations agricoles peuvent également être le support de 
panneaux photovoltaïques dans des conditions précisées ci-après.  

[ΩŀƎǊƛǾƻƭǘŀƠǎƳŜ est autorisé sous conditions 

- [ŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛǾƻƭǘŀƠǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ agricole est inférieure à 3ha ; 
- Les installations sont considérées comme des constructions ou installations 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ. 

- La production agricole des parcelles équipées est maintenue durablement à des 
niveaux comparables à celles des parcelles témoins sans production ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƭŀƛǊŜ 
situées à proximité ;  

- [Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŀǇǇƻǊǘŜ ŘŜǎ Ŏƻ-béƴŞŦƛŎŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ όŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ Řǳ 
ǇƻǘŜƴǘƛŜƭ Ŝǘ ŘŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Τ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ Τ 
protection contre les aléas ; amélioration du bien-être animal). 

- [Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ǊŞǾŜǊǎƛōƭŜ Ŝǘ ŀŘŀǇǘŞŜǎ ŀǳȄ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ;  
- Les exploitations développent des pratiques agro-environnementales non-intensives.  

 

Les installations en toitures et serres sont limitées en taille  

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜǎ Ŝǎǘ ƭƛƳƛǘŞŜ Ł о Ƙŀ ǇŀǊ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ agricole sur 
les nouvelles serres et à 800m2 par exploitation pour les toitures des nouveaux bâtiments 
et hangars agricoles.  

La surface des installations photovoltaïques sur les toitures des serres, bâtiments et 
hangars existants (ŎΩŜǎǘ Ł ŘƛǊŜ construits avant le T0 du SCOT, soit 2021) n'est pas limitée. 
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OBJ 87 Éviter ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ 
photovoltaïque dans les espaces agricoles, naturels ou forestiers ou à forte 
sensibilité paysagère 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǎƻƭŀƛǊŜ ŀǳ ǎƻƭ όƘƻǊǎ ŀƎǊƛǾƻƭǘŀƠǎƳŜύ 
doit être évitée :  

- Sur toute terre de production agricole et, plus précisément, sur tout terrain situé en 
zone agricole ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ.  

- Dans les secteurs de fortes sensibilité paysagère identifiés au document graphique 6 
:  

o les sites classés, les sites inscrits et les Monuments Historiques localisés sur le 
document graphique 6 ; 

o la partie sommitale des « lignes de relief très visibles » indiquées au document 
graphique 6 ; 

o Les coteaux bien visibles (notamment les coteaux viticoles) ; 
o les coupures vertes entre les tissus urbains ; 

- Dans les espaces constituant la trame verte et bleue du SCoT identifiée dans le DOO 
όŎŦΦ ǇŀǊǘƛŜ оΦрύ Υ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊǎ ŘŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ les coupures 
ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛŜǎΦ 

 

OR 106 Développer et eƴŎŀŘǊŜǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŞƻƭƛŜƴƴŜ en intégrant la 
notion de « paysage de la transition » 

La contribution de la filière éolienne est fixée à 85Gwh en 2030 (PCAET CCVD). Au vu des 
sensibilités agricoles, écologiques et paysagères du territoire, les implantations prennent 
Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ǇƻǊǘŞǎ ǇŀǊ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ tout en en intégrant la notion 
de paysage de la transition, de paysage de ƭΩŀǇǊŝǎ-pétrole qui est par conséquent un 
paysage évolutif.  

 

 

 

 

 

OBJ 88 Se préparer à accueillir la production nouvelle de grand éolien en ciblant les 
zones les plus favorables 

Dans le cadre de son PCAET, le territoire de la CCVD prévoit d'atteindre 85 GWhEP/an en 
2030 et 170 GWh en 2050.  

5ǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎΣ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 
ŘΩŞƻƭƛŜƴƴŜǎ ƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ Řǳ {/ƻ¢ ǉǳŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǊŜǎǘǊŜƛƴǘǎ (cf. figure 
4 ci-après). Dans ces espaces, les éventuels projets devront prendre en compte les 
contraintes techniques et respecter les sensibilités environnementales ainsi que le 
principe de paysage de la transition.  

 

OR 107 Assurer la cohérence des aménagements urbains pour développer 
ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ōƛƻƳŀǎǎŜ 

[Ŝǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ Ŝǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ŎƛōƭŜ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜ 
développement du bois-ŞƴŜǊƎƛŜΣ ƭŀ ŘŜƴǎƛǘŞ ŦŀŎƛƭƛǘŀƴǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ 
biomasse grâce aux économies engendrées sur le prix du combustible. En cohérence avec 
ƭŜ t/!9¢ ŘŜ ƭŀ //±5Σ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘƻƴŎ ŘΩŞǘǳŘƛŜǊ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǳƴŜ ŎƘŀǳŦŦŜǊƛŜ ōƻƛǎ 
ou de privilégier des moyens de chauffage utilisant les énergies renouvelables pour ce 
ǘȅǇŜ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ Ŝǘ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ mutualisés. 

Il convient de s'orienter autant que faire se peut sur de la plaquette forestière afin de 
garder une possibilité de valorisation d'une ressource locale 
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Figure 5 Υ ½ƻƴŜǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞƻƭƛŜƴ ǎŜƭƻƴ ƭŜ {w!559¢ !¦w!  
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3.3.3. {ΩADAPTER CONCRETEMENT AUX EFFETS DU CHANGEMENT 

CLIMATIQUE 

OR 108 Combiner une diversité de leviers pour préparer et adapter le territoire  

[ΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ŜŦŦŜǘǎ Řǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ όŞǇƛǎƻŘŜǎ ŎŀƴƛŎǳƭŀƛǊŜǎΣ ōŀƛǎǎŜ ŘŜ ƭŀ 
disponibilité de la ressource en eau, variabilité des précipitations, baisse de fertilité des 
ǎƻƭǎΣ Χύ Ŝǎǘ ǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ŘŞǘŜǊƳƛƴŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ŝǘ ƭŀ soutenabilité de 
son développement. 

Les orientations générales du DOO concourent à la protection des zones agricoles et des 
boisements (producteurs de biomasse renouvelable et permettant le développement 
des circuits courts), à la protection des zones humides et des réservoirs de biodiversité 
όǇƻǳǊ ŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ Ŝǘ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǳ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛŦ Řǳ 
climat), à une précaution plus forte vis-à-Ǿƛǎ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ όŘŀƴǎ ƭŀ 
ǇŜǊǎǇŜŎǘƛǾŜ ŘΩǳƴŜ ƻŎŎǳǊǊŜƴŎŜ Ǉƭǳǎ ŦƻǊǘŜ ŘŜǎ ŞǇƛǎƻŘŜǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ŜȄǘǊşƳŜǎύΣ Ł ƭŀ 
valorisation du végétal en ville (favorisant le rafraîchissement), et promeut une 
conception bioclimatique des bâtiments (qui limite le recours à la climatisation 
notamment). Elles favorisent également une gestion forestière qui assure un couvert 
continu des sols, renforce leur rôle de puit de carbone et améliore la résilience des 
espaces forestiers.  

9ƴ ƻǳǘǊŜΣ ƭŀ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŜǎ 
capacités de séquestration du carbone dans les sols. 

 

OR 109 Améliorer le confort thermique et réduire lŜǎ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ŘΩîlots de chaleur 
urbains 

[ΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ ŘŜ ŎƻƳǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ Ŝǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘΩǳƴ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŀǘƛƻƴ όǇŀǊŎǎΣ ŀǊōǊŜǎ ŘΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘΣ 
trame verte urbaine ...) pour limiter le développement des îlots de chaleur dans les villes.  

La végétalisation doit être adaptée aux contextes des différents espaces urbanisés, 
notamment pour les espaces patrimoniaux historiquement minéraux (comme à Crest 
notamment). 

 

[ΩƻǊƛŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛΣ ƭŜǎ ƳƻŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛŦǎΣ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǳǘƛƭƛǎŞǎ όŎƘƻƛȄ ŘŜ 
matériaux ne gardant pas la chaleur) doivent limiter les besoins de climatisation, par la 
maîtrise des apports solaires en plein été. Cet objectif vaut pour la conception des 
espaces publics (végétalisés) et des parcours piétons (ombragés). 

Ainsi, pour prévenir et atténuer la formation des îlots de chaleur urbains, les collectivités 
ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ǾŜƛƭƭŜǊƻƴǘ Ł Υ 

- Réserver une part des espaces libres dans les tissus urbanisés (espaces à vocation de 
résilience) pour constituer la trame bioclimatique (voir Chapitre 1.5.1, OR 17 et 18, 
OBJ 9 et OBJ 10) ; 

- tǊŞǎŜǊǾŜǊ Ŝǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ Ŝǘ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŀǘƛƻƴ 
au sein des espaces urbains. 

- [ƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ 
- tǊŞǎŜǊǾŜǊ Ŝǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǳǊōŀƛƴǎΦ 
- Favoriser le recours aux matériaux et aménagements de couleurs claires, afin de 

favoriser le renvoi de la chaleur et réduire les émissions de chaleur nocturne. 
- tǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊǘ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ǘƻǳǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ 
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3.4. MOBILISER LA RESSOURCE EN ESPACE AVEC PARCIMONIE ET RESPONSABILITE

3.4.1. M9¢¢w9 9b s¦±w9 ¦b9 {h.wL9¢9 Chb/L9w9 5!b{ ¢h¦{ [9{ /I!at{ 
DU DEVELOPPEMENT URBAIN 

OR 110 {ΩƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ ŘŜ ½ŞǊƻ ŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƴŜǘǘŜ ό½!bύ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ 
2040 

[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ±ŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜ ŀǾŀƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ǎƻƴ ŞŎƘŜƭƭŜ Ł ƭŀ 
trajectoire de zéro artificialisation nette (ZAN) définie au niveau national et dans le cadre 
ŘŜ ƭŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ 9!¦κ!Lwκ{h[ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ ǇƻǳǊ ƭŀ wŞƎƛƻƴ !ǳǾŜǊƎƴŜ-Rhône-Alpes, et en 
ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴǎ ζ sols ». 

/ŜǘǘŜ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ŘΩşǘǊŜ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƭŜ ǊȅǘƘƳŜ ŘŜ 
ƭΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ǇŀǊ ǘǊŀƴŎƘŜ ŘŜ мл ŀƴƴŞŜǎ ǇŀǊ 
rapport au rythme observé au cours des dix années précédentes.  

/ŜŎƛ Řƻƛǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŘΩƛƴǎŎǊƛǊŜ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řŀƴǎ ƭΩŀƳōƛǘƛƻƴ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘΩǳƴ ōƛƭŀƴ 
ƴŜǳǘǊŜ ŘΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлрл Ŝƴ ŎƻƳǇŜƴǎŀƴǘ ƛƴǘŞƎǊŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ 
nouvellement consommées par des opérations de renaturation ou de remises en culture 
de friches urbaines et de désimperméabilisation. 

OR 111 aƻŘŞǊŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ƎƭƻōŀƭŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜ 

[ŀ ƳƻŘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǊŜƴǾƻƛŜ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ǇǊƛǎŜǎ 
en faveur de la limitation de la consommation des espaces agricoles et naturels, ainsi que 
ƭŀ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŞǘŀƭŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ ǘǊŀƛǘŞŜ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ 1.5.  

Les dispositions de protection des espaces agricoles (partie 2.4) et de biodiversité (partie 
3.5) concourent également à cette ambition. 

OBJ 89 Réduire de 62% le rythme annuel de consommation des espaces naturels, 
agricoles et forestiers (ENAF) 

En cohérence avec ces orientations, les besoins ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ agricoles, 
naturels et forestiers (en extension foncière) sont plafonnés à environ 152 ha sur la durée 
du SCoT, soit un rythme annuel de la consommation des espaces naturels, agricoles et 
forestiers divisé par 2,6 (au regard des chiffres enregistrés sur la période 2011-2021) et 
une réduction de 66 % ŘŜ ƭΩŜƳǇǊŜƛƴǘŜ ŦƻƴŎƛŝǊŜ ŘΩŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ moyenne par habitant 
par rapport à cette période. 

[ŀ ŘŞŎƭƛƴŀƛǎƻƴΣ ǇŀǊ ǘȅǇŜ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƳƻŘŞǊŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ {/ƻ¢Σ 
ainsi que des enveloppes surfaciques correspondantes est détaillée dans le tableau 12 ci-
après.  

[Ŝǎ ŜŦŦƻǊǘǎ ǎƻƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎƛŞǎ ǇŀǊ 9t/L Ŝǘ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ όǾƻƛǊ ǘŀōƭŜŀǳ Ŏƛ-
après) afin de prendre en compte les dynamiques passées et propres à chaque secteur, 
leurs besoins spécifiques Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜǳǊ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ǳǊōŀƛƴŜ et leurs limites 
de capacités de densification et de mutation des espaces bâtis, de mobilisation des 
friches et des logements vacants (voir Défi 1).   

OBJ 90 Prendre en compte les enjeux propres des unités territoriales 

vǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ ŀǳ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎΣ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ 
activités économiques et touristiquesΣ Řǳ ǊŞŞǉǳƛƭƛōǊŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜΣ Řǳ 
renforcement du caractère structurant des grandes infrastructures ou du renforcement 
ŘŜ ƭΩŀǳǘƻƴƻƳƛŜ ŞƴŜǊƎŞǘƛǉǳŜΣ ƭŜǎ р ōŀǎǎƛƴǎ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀǳȄ ǊŜǾşǘŜƴǘ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ǇǊƻǇǊŜǎ Υ 

- Le Crestois, le Pays de Saillans et le Haut-Roubion réalisent un effort de réduction 
conséquent avec une prévision de baisse de plus de 70% de leur consommation 
dΩespaces naturels, agricoles et forestiers entre 2021 et 2041 au regard de la période 
2011-2021. Ceci en raison de ƳƻŘŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǇŀǎǎŞǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ 
ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ Ł ǇǊŞǎŜƴǘ ŘΩƛƴŦƭŞŎƘƛǊ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜΦ  

- La Confluence ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Ƴƻƛƴǎ ǊŀǇƛŘŜΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ 
baisse de plus de 50%, motivée par des besoins de rattrapage en matière de 
ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ qui vont bénéficier à 
ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ.  

- La trajectoire de réduction la Gervanne-Sye est également moins rapide (-39%) en 
raison ŘΩǳƴ ǊȅǘƘƳŜ ŘŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ǇŀǎǎŞŜ ǉǳƛ Şǘŀƛǘ ŘŞƧŁ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŦŀƛōƭŜΦ  

La déclinaison, pour chacun 9/t/L Ŝǘ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ ƭΩŀǊƳŀǘǳǊŜ ŘŜǎ objectifs de modération de 
ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜǎ ǎǳǊŦŀŎƛǉǳŜǎ ŀŦŦŞǊŜƴǘŜǎ Ŝǎǘ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜ 
dans les tableaux ci-après.  

Lƭ ŀǇǇŀǊǘƛŜƴǘ ŀǳȄ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ ŘŜ ǊŜƭŀȅŜǊ ŎŜǎ ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ 
ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ NAF Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳȄΦ   
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Tableau 13 : hōƧŜŎǘƛŦǎ ǉǳŀƴǘƛŦƛŞǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜ NAF Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ du SCoT et par EPCI Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлпм 

Indicateurs 
Consommation passée 
2011-2021 soit 10 ans 

Objectifs chiffrés de Consommation d'espaces 
2021-2041 

Evolution 

Croissance démographique Nombre total Rythme annuel Nombre total Rythme annuel Taux d'évolution  

Accroissement de population 4 722 394 10 600 530  

Surfaces urbanisées sur la période Surface en ha Part Surface en ha Part de l'urbanisation Taux d'évolution  

Urbanisation globale (ha) 249 100% 370 100%   

Habitat  175 70% 269 73%   

Activités éco (toutes vocations) 69 28% 90 24%   

Équipement/ Infra structurant 5 2% 11 3%   

Nature des espaces consommés Surface en ha Rythme annuel Surface en ha Rythme annuel  Taux d'évolution 

Consommation d'ENAF 200 20,0 152 7,6 -62% 

dont espaces agricoles  137 13,7 76 3,8 -72% 

dont espaces naturels et forestiers 63 6,3 76 3,8 -40% 

Espaces urbains (artificialisés) 49 4,9 218 10,9 124% 

Localisation de l'urbanisation Surface en ha Part du total Surface en ha Part  Taux d'évolution 

  Densification  55 22% 218 59% 37% 

  Extension urbaine 138 55% 146 40% -16% 

  Situation isolée 56 23% 6 2% -21% 

Empreinte foncière par habitant (ENAF) Surface en m2/hab   Surface en m2/hab    Taux d'évolution 

Tout type d'urbanisation  424   143   -66% 

Habitat 309   70   -77% 

Activités 122   66   -46% 

Autres : Équipements/ infra 9   10   13% 

 

Répartition par EPCI Consommation passée 2011-2021 des ENAF  Objectifs SCoT 2021-2041 Comparatif  

 {ǳǊŦŀŎŜǎ ŘΩ9b!C ŎƻƴǎƻƳƳŞǎ (ha) Rythme annuel (ha) 
{ǳǊŦŀŎŜǎ ŘΩ9b!C 
consommés (ha) 

Rythme annuel (ha) ¢ŀǳȄ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ 

CCCPS 55,5 5,6 41,2 2,1 -63% 

CCVD 145,3 14,5 111,0 5,6 -62% 
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Tableau 14 : Objectifs chiffrés de consommation d'espace par secteurs géographiques (découpage territorial) et part de la consommation des ENAF

 
Consommation 

d'espace à vocation 
habitat 2021-2041 

Consommation 
d'espaces pour les 
ZAE 2021 - 2041 

Consommation 
d'espaces pour 
les entreprises 

isolées  
2021-2041 

Consommation 
d'espaces pour 
le commerce 
2021-2041 

Consommation 
d'espaces 

équipements 
structurants et 
infrastructures 

Consommation 
d'espaces pour 
les campings 
2021 -2041 

/ƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ  
pour toutes les vocations 

(2021-2041) 

EPCI 
Potentiel de 
densification  

ENAF 
Potentiel de 
densification 

ENAF ENAF ENAF 
Consommation 
d'ENAF 

Consommation 
d'ENAF 

Total 
Densification 

TOTAL 
CONSOMMATION 
D'ENAF* 

Total 
Urbanisation 

Part de 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
en 
densification 

CCCPS 76,9 23,6 4,5 8,6 1,5 2,0 3,5 2,0 81 41,2 122,6 66% 

1-Pôle 
Structurant 

22,8 9,6 3,0 6,5   2,0 1,9   26 20,0 45,8 56% 

2-Pôle relais 32,7 6,7 1,5 2,1     1,3  34 10,1 44,3 77% 

3-Pôle de 
proximité 

18,1 4,0         0,2   18 4,1 22,2 81% 

4-Village 3,3 3,4 0,0          3 3,4 6,7 50% 

CCVD 117,9 50,7 18,3 48,7 1,5 2,0 7,2 1,0 136 111,0 247,1 55% 

1-Pôle 
Structurant 

42,0 23,8 7,5 36,7   2,0 4,8   50 67,2 117 42% 

2-Pôle relais 28,7 10,5 2,1 10,5     2,1  31 23,1 54 57% 

3-Pôle de 
proximité 

35,6 6,9 6,7 0,0     0,3   42 7,2 50 85% 

4-Village 11,6 9,5 1,9 1,5        13 11,0 24 55% 

Total SCOT  194,8 74,3 22,8 57,3 3,0 4,0 10,7 3,0 218 152,2 370 59% 

 

*REMARQUE : Les besoins fonciers pour les campings ou les entreprises isolées ne 
peuvent pas être répartis par commune ou par niveau de polarité par manque 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ sur les projets. Ainsi les totaux de ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩ9b!C Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ 
SCoT et par EPCI diffèrent légèrement de la somme des 4 niveaux de polarité (écart de 
2Ha+1,5Ha, soit 3,5Ha pour la CCCPS et de 1Ha+1,5ha soit 2,5ha pour la CCVD).  
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3.4.2. LIMITER TRES FORTEMENT LA CONSOMMATION DΩESPACE AGRICOLE A 

VOCATION DE PRODUCTION ET DΩESPACES NATURELS  

OR 112 Freiner la destruction des terres agricoles 

La Vallée de la Drôme aval a pour ambition de modérer plus fortement la consommation 
ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǉǳƛ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƛǘ près de 70҈ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜ ƻōǎŜǊǾŞŜ ŜƴǘǊŜ 
2011 et 2021 avec plus 137 ha de terres agricoles urbanisées en 10 ans.  

OBJ 91 Fixer un objectif maximum de prélèvements de foncier agricole 

Le territoire limite très fortement son empreinte sur les espaces agricoles qui constituent 
ƭŜ ǎƻŎƭŜ ŘΩǳƴŜ ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƴǘŜ Ŝǘ ǳƴ ōƛŜƴ ŎƻƳƳǳƴ όǾƻƛǊ ŎƘŀǇƛǘǊŜ нΦнύΦ /Ŝǎ 
prélèvements sont limités à 76 ha sur la période 2021-2041 soit moins 0,26% des 
superficies agricoles du SCoT.  

!ƛƴǎƛΣ ƭŜ ǊȅǘƘƳŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǎǘ ŘƛǾƛǎŞ ǇŀǊ près de 3,6 par 
rapport à la période passée (2011-2021).  

5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘΩƛƳǇŀŎǘŜǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ 
(voir chapitre 2.2). 

 

3.4.3. M9¢¢w9 9b s¦±w9 59{ a9/!bL{a9{ 59 /hat9b{!¢Lhb !CLb 
DΩATTEINDRE UN BILAN NEUTRE 

OR 113 Préciser les modalités de compensation au regard de la valeur écologique, 
agricole et forestière des sols artificialisés 

À plus long terme, la trajectoire de zéro artificialisation nette nécessite des projets et 
actions de restauration des qualités biologiques et écologiques des sols artificialisés 
(renaturation et remise en culture de friches par exemple.).  

Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ ƘƛŞǊŀǊŎƘƛǎŜǊ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŎƻƳōƛƴŀƴǘ ƭŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŀƭƛǘŞǎ 
des sols à la restauration de leur fonctions biologiques, agronomiques et hydriques et 
leur intérêt stratégique pour les territoires communaux dans une optique de résilience 
face au changement climatique (atténuation des puits de chaleurs, qualité sanitaire du 
cadre de vie, végétalisation et désimperméabilisation en milieu urbain dense, ŜǘŎΦΧ) 
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3.5. RESTAURER ET PROTEGER LA BIODIVERSITE POUR GARANTIR LE FONCTIONNEMENT ECOLOGIQUE DU TERRITOIRE 

3.5.1. PROTEGER ET RESTAURER LES ESPACES NATURELS REMARQUABLES 

TOUT COMME LA NATURE ORDINAIRE 

OR 114 Protéger les réservoirs de biodiversité 

En adéquation avec les objectifs de la loi du 8 août 2016 pour la reconquête de la 
ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞΣ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŀȅǎŀƎŜǎΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƭƻŎŀǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ 
ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ƳŜƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŀǘǘŜƛƴǘŜ ŘŜ ƭΩƻōƧŜctif 
ŘΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇŜǊǘŜ ƴŜǘǘŜ ŘŜ ōƛƻŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ 
Les principes suivants guideront les politiques ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ territoire : 

- La préservation des milieux alluviaux et des continuités écologiques associées aux 
vallées du Rhône, de la Drôme et du Roubion. 

- La préservation des qualités écologiques du plateau du Vercors et de la vallée de la 
Gervanne, mais aussi des pelouses et forêts du massif de Saoû, ainsi que leurs 
ŎƻƴƴŜȄƛƻƴǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ 5ǊƾƳŜΦ 

- [Ŝ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŎƻǊǊƛŘƻǊǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ 
structurants du territoire en lien avec la vallée de la Drôme. 

- [ŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ōƻŎŀƎŜǊ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŀ 
ǘǊŀƳŜ ōƭŜǳŜ Ŝǘ ƭŜǎ ǊƛǇƛǎȅƭǾŜǎ ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

Les réservoirs de biodiversité sont « des espaces dans lesquels la biodiversité est la plus 
riche ou la mieux représentée, où les espèces peuvent effectuer tout ou partie de leur 
cycle de vie et où les habitats naturels peuvent assurer leur fonctionnement en ayant 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǳƴŜ ǘŀƛƭƭŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǉǳƛ ŀōǊƛǘŜƴǘ ŘŜǎ ƴƻȅŀǳȄ ŘŜ 
populations d'espèces à partir desquels les individus se dispersent ou qui sont 
susceptibles de permettre l'accueil de nouvelles populations d'espèces ».  

Les réservoirs de biodiversité jouent un rôle essentiel dans la préservation des milieux 
ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎΦ Lƭǎ Ŧƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴǎ 
ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎΣ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴǎ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭƭŜǎΣ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎΣ Ŝǘ ǎƻƴǘ ǇŀǊŦƻƛǎΣ ŎƻƳƳŜ 
certaines zones humides ou pelouses sèches, des sites sans statut mais considérés 
comme stratégiques en raison de leur potentiel écologique, de leur rôle de réservoir de 
biodiversité, et de leur fonction dans la gestion des eaux. 

 

OBJ 92 Identifier les réservoirs de biodiversité 

Les réservoirs de biodiversité du territoire concernent : 

- La réserve naturelle nationale des Ramières du Val de Drôme, ƭΩŀǊǊşǘé de protection 
Řǳ ōƛƻǘƻǇŜ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ Freydières et ƭΩŀǊǊşǘŞ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜ Řǳ ƳŀǊŀƛǎ ŘŜ 
Montoison ; 

- Les deux arrêtés de protection des habitats naturels (APPHN) concernant : les 
ripisylves du bassin versant du Roubion, du Jabron et Riaille et les ripisylves et forêts 
alluviales de la rivière Drôme ; 

- [Ŝǎ ǎƛǘŜǎ ŎƭŀǎǎŞǎ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ ŘŜ {ŀƻǶ Ŝǘ ŘŜǎ ƎƻǊƎŜǎ ŘΩhƳōƭŝȊŜ ; 
- Les 7 sites Natura 2000 au titre de la Directive Habitats : milieux alluviaux de Rhône 

aval, milieux aquatiques et alluviaux de la basse vallée de la Drôme, Gervanne et 
rebord occidental du Vercors, Rebord méridional du Vercors, pelouses, forêts et 
grottes du massif de Saoû, grotte à chauve-souris de Baume Sourde, grotte à chauve-
souris des Sadoux. 

- Les 3 sites Natura 2000 au titre de la Directive Oiseaux : Pintegarde, les ramières du 
val de Drôme et le massif de Saoû et crêtes de la Tour. 

- Les deux espaces naturels sensibles du Département : forêt de Saoû et plateau 
ŘΩ!ƳōŜƭ ; 

- Les 37 ZNIEFF de type I ; 
- [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎ ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞǎ ; 
- Les pelouses sèches inventoriées. 

OBJ 93 Fixer les principes de protection des réservoirs de biodiversité 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Řǳ {/h¢ Ŝǎǘ ŘŜ ǇǊƻǘŞƎŜǊ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŜǳǊ ƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ 
Ŝǘ ƭŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ŘŜ ƭŜǳǊ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞΦ tƻǳǊ ŎŜƭŀΣ ǳƴ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƛƴŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞ Ŝǎǘ 
ƛƴǎǘŀǳǊŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΦ 9ƴ ƭΩabsence de 
solution alternative, certains aménagements pourront toutefois être réalisés à condition 
ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ǇƻǊǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŀǘǘŜƛƴǘŜ Ł ƭΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ Ł ƭŀ ǘǊŀƴǉǳƛƭƭƛǘŞ ŘŜǎ 
espèces présentes : 

- 5Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎΣ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ όƎŀȊΣ ŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΣ 
télécommunication, équipements liés Ł ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ƻǳ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ, extraction 
de matériauxύΣ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ǇŜǳǾŜƴǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ŞǾƛǘŞǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎΣ Ƴŀƛǎ Řƻƴǘ 
ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŞŜ Ł ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀŘŞǉǳŀǘŜǎ Τ  
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- Des bâtiments et installations nécessaires aux activités agricoles (création et 
extension des bâtiments existants) ; 

- 5Ŝǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ł ǾƻŎŀǘƛƻƴ ŞŘǳŎŀǘƛǾŜΣ ǇŞŘŀƎƻƎƛǉǳŜ ƻǳ ǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ 
loisirs (installations légères de type sentiers ou observatoire). 

Pour ces différents cas, qui resteront des exceptions, la démarche Eviter Réduire 
/ƻƳǇŜƴǎŜǊ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ζ ȊŞǊƻ ǇŜǊǘŜ ŘŜ 
biodiversité » sur le territoire. 

Pour les bourgs ou villages situés en frange du réservoir de biodiversité associé au site 
Natura 2000 « Gervanne et rebord occidental du Vercors », le développement de 
ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƳƻŘŞǊŞΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ŘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ όǇǊƛƻǊƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŜƴǘǎ ŎǊŜǳǎŜǎ 
urbaines) et/ou un renouvellement ǳǊōŀƛƴ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ 
ōƻǳǊƎǎΦ [ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǳǊƎǎ Ŝǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
existante. 

OBJ 94 Protéger les milieux humides 

Afin de préserver les milieux humides pour leur rôle fonctionnel et leur intérêt pour la 
biodiversité et dans une logique de compatibilité avec le SDAGE, le SCoT contribue à 
éviter leur dégradation en les identifiant comme réservoirs de biodiversité.  

Les milieux humides sont protégés de toute construction ou de tout nouvel 
ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŀƛƴŜǊ ƭŜǳǊ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴΣ ƭΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ 
fonctionnalité ou leur destruction (exemples : affouillements, exhaussement du sol, 
remblais). Dans ces secǘŜǳǊǎΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊƻǎŎǊƛǾŜƴǘ ǘƻǳǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ 
bâtiments, y compris les bâtiments agricoles. 

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴΣ Ł ǘƛǘǊŜ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭΣ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ 
ŘŞŦƛƴƛŜ ǎŜƭƻƴ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [нмм-м Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ 9ǾƛǘŜǊ wŞŘǳƛǊŜ 
Compenser, sera mise en place de manière à limiter et compenser la dégradation de la 
ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΦ 9ƴ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎŎƘŞƳŀ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ 
eaux Rhône Méditerranée Corse (SDAGE RMC) et les SAGE de la Drôme et du Bas-
Dauphiné, après étude des impacts environnementaux et application du principe « 
éviter-réduire-compenser », ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ƭŀ ŘƛǎǇŀǊƛǘƛƻƴ 
ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƻǳ Ł ƭΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎΣ il convient que les 

 
8 Les pelouses sèches sont des formations végétales rases composées essentiellement de plantes 

ƘŜǊōŀŎŞŜǎ ǾƛǾŀŎŜǎΦ 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩƘƻƳƳŜ ŎŀǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ƛǎǎǳŜǎ Řǳ 

mesures compensatoires prévoient la remise en état de zones humides existantes ou la 
création de nouvelles zones humides. Cette compensation sera au minimum de 200% de 
la surface perdue et devra répondre à des critères de bonne intégrité biophysique 
(préservation des usages et des transformations anthropiques) et de qualité écologique 
(gain écosystémique potentiel que ce site de compensation peut représenter pour les 
paysages et la biodiversité aux alentours). 

Les territoires des communes concernées doivent ŦŀƛǊŜ ŀǇǇŀǊŀƞǘǊŜ ŎŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ 
et les transcrire Řŀƴǎ ƭŜǳǊǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜΣ Ŝƴ ŎƻƴŎŜǊǘŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ 
gestionnaires et les acteurs locaux, afin de garantir une occupation du sol en adéquation 
ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘΦ La basse vallée de la Drôme, la plaine 
Řǳ wƘƾƴŜΣ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘΩ!ƳōƻƴƛƭΣ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩ!ƴŎŜƭƭŜ Ŝǘ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ Řǳ wƻǳōƛƻƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ 
des secteurs particulièrement intéressants du point de vue écologique. 

En complément des mesures de protection, la restauration des milieux humides est 
privilégiée afin de renforcer les objectifs de reconquête de la biodiversité. 

OBJ 95 Protéger les pelouses sèches 

Des pelouses sèches8 de type supra-méditerranéennes et médio-européennes sur 
ŎŀƭŎŀƛǊŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŀƴŎƛŜƴǎ όнллфύΦ /Ŝǎ 
milieux de petites surfaces sont très riches en biodiversité mais sont souvent menacés 
ǇŀǊ ƭΩŜƴŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘΦ aŀƭƎǊŞ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ ǊŞŎŜƴǘŜ Ŝǘ ǇǊŞŎƛǎŜΣ ŎŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ǎƻƴǘ 
à protéger au même titre que les réservoirs de biodiversité. Il est alors demandé aux 
ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜǎ 
connaissances disponibles et de leur affecter un zonage assurant leur protection. 

 

OR 115 Préserver ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘǊƛŎŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ forestiers 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ ƴŀǘǳǊŜƭǎ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ƭŀ ƳŀǘǊƛŎŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜ 
la biodiversité et de déplacement des espèces au sein du territoire, plus ou moins 
ǇŜǊƳŞŀōƭŜ ǎŜƭƻƴ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜΦ /Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǎƻƴǘ ŎƻƳǇƻǎŞǎ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ 
et du patrimoine boisé qui structurent le paysage et le réseau écologique du territoire. 

défrichement de forêts et maintenues par les activités humaines telles que le pâturage traditionnel 
et la fauche. La diminution des activités agricoles entraîne un embroussaillement et donc une forte 
régression des surfaces. 
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OBJ 96 Assurer durablement la multifonctionnalité des espaces agricoles, naturels 
et forestiers 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘǳǊŀōƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ƳǳƭǘƛŦƻƴŎǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘǊƛŎŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΣ 
naturels et forestiers, notamment au regard de la biodiversité pouvant y être accueillie, 
mais également pour ses fonctions agricoles, récréatives, paysagères, de gestion des 
ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ŘŜ Ǉǳƛǘǎ ŎŀǊōƻƴŜΧ 

La vocation de ces espaces est essentiellement agricole et forestière ; les constructions 
pouvant être accueillies seront donc limitées et directement en lien avec les besoins 
ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴs agricoles ou forestières.  

Leur positionnement au sein de la matrice sera réfléchi de façon à ne pas aggraver le 
ƳƛǘŀƎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝǘ Ł ƴŜ Ǉŀǎ ƎŞƴŞǊŜǊ ŘΩƛƳǇŀŎǘs négatifs notables sur les habitats naturels 
concernés et les espèces présentes (vigilance vis-à-vis des espèces protégées). En effet, 
ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ōƻƛǎŞǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŀ ŦƻǊşǘ ŘŜ aŀǊǎŀƴƴŜΣ ŦƻǊşǘ ŘŜ ƭΩ!ǳǇΣ ŦƻǊşǘ ŘŜ ƭŀ 
Roanne, ΧΣ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴ ƎǊŀƴŘ ƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΦ 

En outre, afin de préserver les espaces en lisière forestière, souvent riches ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ 
ǾǳŜ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΣ ǳƴŜ ōŀƴŘŜ ǘŀƳǇƻƴ ƛƴŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛōƭŜ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ол ƳŝǘǊŜǎ Ŝǎǘ ƛƴǎǘŀǳǊŞŜ 
Ŝƴ ƭƛǎƛŝǊŜ ŘŜǎ ƳŀǎǎƛŦǎ ōƻƛǎŞǎΦ [ΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ Ŝǎǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ 
autorisée au sein de cette bande tampon.  

 

OBJ 97 Protéger les espaces boisés et le réseau de haies 

!ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ƳŀǘǊƛŎŜ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎΣ ƭŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ 
tels que les ripisylves et les haies sont à protéger : 

[Ŝǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇǊƻǘŝƎŜƴǘ ƭŜǎ ǊƛǇƛǎȅƭǾŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [мрм-23 du 
ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ƻǳ ǘƻǳǘ ŀǳǘǊŜ ƻǳǘƛƭ (arrêté préfectoral de protection 
d'habitat naturel par exemple) ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŜǳǊ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀƴǘ ƭŜǳǊ 
entretien. Néanmoins, ces milieux ne peuvent être totalement préservés au droit des 
ŘƛƎǳŜǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ Ǌŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŀǊŀǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 
ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ƘŀƛŜΣ en retrait de la digue sera proposée.  

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ƘŀƛŜǎΣ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŜƴǘ ƭŜǎ ƘŀƛŜǎ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴ 
intérêt écologique, paysager ou hydraulique, et les protègent (avec une protection 
surfacique, article L151-но Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύΦ /ŜǘǘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ 
sΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŀǳǎǎƛ ōƛŜƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŜƴŎƻǊŜ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƘŀƛŜǎ 
important que sur les territoires où les haies se font plus rares. Les haies récemment 

plantées dans le cadre de différents programmes de plantations seront protégées 
prioritairement. 

En complément, les communes sont incitées à renforcer leur réseau de haies et de 
ǇǊŞǾƻƛǊ ŎŜǎ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ ǎƻǳǎ ƭŀ ŦƻǊƳŜ ŘΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ 
réservés. 

Cet enjeu de protection des ripisylves et du réseau de haies est particulièrement fort au 
droit des zones de chasse des chauve-souris (sites Natura 2000 de la grotte des Sadoux 
et de celle de Baume Sourde et de la Gervanne), qui utilisent ce maillage pour se déplacer 
Ŝǘ ǎΩŀƭƛƳŜƴǘŜǊΦ 
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Document graphique 8 : Protéger et restaurer la biodiversité 

 

  


























































